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DEFINIZIONI 

 

Normativa di riferimento  Ai fini del presente documento, si applicano le definizioni di cui all'art. 2 del 

wŜƎΦ ό¦9ύ ƴΦ молоκнлмо Ŝ ŀƭƭΩŀǊǘΦ н wŜƎΦ ό¦9ύ ƴΦ молрκнлмоΦ  

Primo pilastro della PAC  Insieme di misure previste dalla Politica agricola comune finalizzate al 

sostegno diretto del reddito degli agricoltori e dei mercati. 

Secondo pilastro della PAC  LƴǎƛŜƳŜ Řƛ ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛ ŦƛƴŀƭƛȊȊŀǘƛ ŀƭƭΩŀǘǘǳŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭŀ ǇƻƭƛǘƛŎŀ Řƛ ǎǾƛƭǳǇǇƻ 

rurale.  

FEASR Fondo europeo agricolo per lo sviluppo rurale 

Fondi SIE Fondi strutturali di investimento europei 

AdP Accordo di Partenariato 

Gal DǊǳǇǇƻ ŘΩŀȊƛƻƴŜ ƭƻŎŀƭŜ 

PAC Politica agricola comune 

PSR Programma di sviluppo rurale 

Psl Piano di sviluppo locale 

CLLD                                                 Community-Led Local Development 

Progetto integrato          Progetto presentato da un singolo beneficiario ma che prevede il sostegno 

a titolo di più misure (Reg. (UE) n. 1305/2013, art. 17, comma 3). 

Investimento collettivo Investimento materiale e/o immateriale realizzato congiuntamente da una 

pluralità di soggetti e destinato a un utilizzo comune, ivi compreso 

ƭΩƛƴǾŜǎǘƛƳŜƴǘƻ ŎƻƭƭŜƎŀǘƻ ŀƭƭŀ ŦǳǎƛƻƴŜ Řƛ ƻǊƎŀƴƛȊȊŀȊƛƻƴƛ Řƛ ǇǊƻŘǳǘǘƻǊƛ όwŜƎΦ 

(UE) n. 1305/2013, art. 17, comma 3). 

Impegni/misure Combinazione di impegni e combinazione di misure/tipi di operazioni di cui 

ŀƭƭΩ!ǊǘƛŎƻƭƻ мм ŘŜƭ wŜƎΦ улуκнлмпΦ Dƭƛ impegni previsti dagli articoli 28, 29 e 

34 del regolamento (UE) n. 1305/2013, possono essere combinati a 

condizione che siano tra loro complementari e compatibili. 

Bando !ǘǘƻ ŦƻǊƳŀƭŜ Ŏƻƴ ƛƭ ǉǳŀƭŜ ƭΩ!utorità competente indice l'apertura dei 

termini per la presentazione delle domande di aiuto per partecipare ad un 

regime di sostegno previsto da un intervento. Il bando indica le modalità di 

accesso, quelle di selezione, e gli altri obblighi, i fondi disponibili, le 

percentuali di contribuzioni e i vincoli e le limitazioni.  
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Autorità di gestione  Ente pubblico o privato che opera a livello nazionale, regionale e delle 

ǇǊƻǾƛƴŎŜ ŀǳǘƻƴƻƳŜΣ ƛƴŎŀǊƛŎŀǘƻ ŘŜƭƭŀ ƎŜǎǘƛƻƴŜ Ŝ ŘŜƭƭΩŀǘǘǳŀȊƛƻƴŜ 

ŘŜƭƭΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƻ ƛƴ ǉǳŜǎǘƛƻƴŜΣ ƻǾǾŜǊƻ ƭƻ {ǘŀǘƻ ƳŜƳōǊƻ ǎǘŜǎǎƻ ƴŜƭƭΩŜǎŜǊŎƛȊƛƻ 

di tale funzione, o i soggetti da esso delegati. (Reg. (UE) n. 1305/2013, artt. 

65 e 66). 

Autorità competente !ǳǘƻǊƛǘŁ ƻ ƻǊƎŀƴƛǎƳƻ ŘŜƭŜƎŀǘƻ ŘŀƭƭΩ!ǳǘƻǊƛǘŁ Řƛ ƎŜǎǘƛƻƴŜ ƻ ƛƴǾŜǎǘƛǘƻ Řƛ 

competenze dalla Regione o Provincia autonoma per adempiere agli 

ƻōōƭƛƎƘƛ ŘŜǊƛǾŀƴǘƛ ŘŀƭƭΩŀǘǘǳŀȊƛƻƴŜ Řƛ ǳƴ ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƻΦ 

Organismo pagatore Gli organismi pagatori sono servizi e organismi degli Stati membri, incaricati 

di gestire e controllare le spese di cui all'articolo 4, paragrafo 1 (spese 

FEAGA), e all'art. 5 (spese FEASR). (art. 7 del Reg. (UE) n. 1306/2013). 
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Lb¢wh5¦½Lhb9 

{ǳƭƭŀ ōŀǎŜ Řƛ ǉǳŀƴǘƻ ŘƛǎǇƻǎǘƻ Řŀƛ ǊŜƎƻƭŀƳŜƴǘƛ ŘŜƭƭΩ¦ƴƛƻƴŜ ŎƘŜ ŎƻǎǘƛǘǳƛǎŎƻƴƻ ƛƭ ǉǳŀŘǊƻ ƴƻǊƳŀǘƛǾƻ Řƛ 

riferimento per la fase di programmazione 2014-2020, le autorità nazionali, regionali e delle Province 

autonome, sono chiamate a svolgere un ruolo attivo nella definizione degli strumenti di programmazione e 

gestione dei fondi comunitari. 

Lƴ ǇŀǊǘƛŎƻƭŀǊŜΣ ƭΩŀǊǘΦ срΦм όмύ ŘŜƭ wŜƎΦ ό¦9ύ ƴΦ молоκнлмоΣ ǊŜŎŀƴǘŜ ŘƛǎǇƻsizioni sui Fondi SIE, dispone che le 

ƴƻǊƳŜ ǎǳƭƭΩŀƳƳƛǎǎƛōƛƭƛǘŁ ŘŜƭƭŜ ǎǇŜǎŜ ǎƛŀƴƻ ŀŘƻǘǘŀǘŜ ŀ ƭƛǾŜƭƭƻ ƴŀȊƛƻƴŀƭŜΥ ά[ΩŀƳƳƛǎǎƛōƛƭƛǘŁ delle spese è 

determinata in base a norme nazionali, fatte salve norme specifiche previste nel presente regolamento o 

nelle normŜ ǎǇŜŎƛŦƛŎƘŜ Řƛ ŎƛŀǎŎǳƴ ŦƻƴŘƻΣ ƻ ǎǳƭƭŀ ōŀǎŜ ŘŜƎƭƛ ǎǘŜǎǎƛέΦ 

In attuazione del citato articolo e considerato anche quanto previsto nel documento riguardante 

ƭΩŀƳƳƛǎǎƛōƛƭƛǘŁ ŘŜƭƭŀ ǎǇŜǎŀ ŘŜƛ ŦƻƴŘƛ {L9, approvato con Decreto del Presidente della Repubblica del 5 

Febbraio 2018 n. 22Σ ƛƭ ǇǊŜǎŜƴǘŜ ŘƻŎǳƳŜƴǘƻ ǎǘŀōƛƭƛǎŎŜ ǳƴŀ ǎŜǊƛŜ Řƛ ŘƛǎǇƻǎƛȊƛƻƴƛ ǎǳƭƭΩŀƳƳƛǎǎƛōƛƭƛǘŁ ŘŜƭƭŜ ǎǇŜǎŜ 

del Fondo FEASR. 

[ΩƻōƛŜǘǘƛǾƻ ŘŜƭ ǇǊŜǎŜƴǘŜ ŘƻŎǳƳŜƴǘƻ ŝ ǉǳŜƭƭƻ Řƛ ǳƴƛŦƻǊƳŀǊŜ ƭŜ ǇǊƻŎŜŘǳǊŜ ŎƻƴƴŜǎǎŜ ŀƭƭΩǳǘƛƭƛȊȊŀȊƛƻƴŜ ŘŜƛ ŦƻƴŘƛ 

relativi agli interventi di sviluppo rurale, nel rispetto dei principi relativi alla salvaguardia degli interessi 

nazionali e delle disposizioni comunitarie in materia. In ogni caso, questo documento non pregiudica le 

condizioni di ammissibilità delle spese stabilite da ciascuna Regione e Provincia Autonoma nel rispettivo 

programma di sviluppo rurale, nonché nelle pertinenti schede di misura, sottomisura o operazione. 

Lƭ ǇǊŜǎŜƴǘŜ ŘƻŎǳƳŜƴǘƻ ǎƛ ŀǊǘƛŎƻƭŀ ǎŜƎǳŜƴŘƻ ƭΩƻǊŘƛƴŜ ƭƻƎƛŎƻ ŘŜƭƭŜ Ŧŀǎƛ ŘŜƭ ǇǊƻŎŜǎǎƻ Řƛ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀȊƛƻƴŜ 

ŘŜƭƭΩŀƳƳƛǎǎƛōƛƭƛǘŁ ŘŜƭƭŀ ǎǇŜǎŀΣ ŀ Ŏǳƛ ŎƻǊǊƛǎǇƻƴŘƻƴƻ ƛ ǎŜƎǳŜƴǘƛ ŎŀǇƛǘƻƭƛΥ 

1. Ambito di applicazione e forme del sostegno 

2. Principi generali reƭŀǘƛǾƛ ŀƭƭΩŀƳƳƛǎǎƛōƛƭƛǘŁ ŘŜƭƭŜ ǎǇŜǎŜ 

3. Condizioni di ammissibilità di alcune tipologie di spesa 

Il documento si completa con alcune schede tecniche relative alle principali tipologie di misura, di seguito 

elencate: 

1. Investimenti 

2. Formazione, informazione e diffusione delle conoscenze 

3. Leader e CLLD (Community-Led Local Development) 

4. Cooperazione interterritoriale e transnazionale 

5. Assistenza tecnica 

6. Fondi di garanzia 

7.  Fondi di credito 

8. tŀǊǘŜƴŀǊƛŀǘƻ 9ǳǊƻǇŜƻ ǇŜǊ ƭΩƛƴƴƻǾŀȊƛƻƴŜ όtǊƻŘǳǘǘƛǾƛǘŁ Ŝ ǎƻǎǘŜƴƛōƛƭƛǘŁ ŘŜƭƭΩ!ƎǊƛŎƻƭǘǳǊŀύΦ  
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1. !a.L¢h 5L !tt[L/!½Lhb9 9 Chwa9 59[ {h{¢9Dbh 

Lƭ ǇǊŜǎŜƴǘŜ ŎŀǇƛǘƻƭƻ ƛƭƭǳǎǘǊŀ ƭŜ ŘƛŦŦŜǊŜƴǘƛ ŎƭŀǎǎƛŦƛŎŀȊƛƻƴƛ ŘŜƛ Ŏƻǎǘƛ ŀƳƳƛǎǎƛōƛƭƛ ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ ŘŜƭƭŀ ǇǊƻƎǊŀƳƳŀȊƛƻƴŜ 

dello sviluppo rurale, al fine di individuare le categorie di costo alle quali si applicano i principi 

ǎǳƭƭΩŀƳƳƛǎǎƛōƛƭƛǘŁ ŘŜƭƭŀ ǎǇŜǎŀΦ  

 

{ŜŎƻƴŘƻ ǉǳŀƴǘƻ ƛƴŘƛŎŀǘƻ ƴŜƭƭΩŀǊǘΦ сс ŘŜƭ wŜƎΦ ό¦9ύ ƴΦ молоκнлмоΣ ƛƭ ǎƻǎǘŜƎƴƻ ǇǳƼ ŀǎǎǳƳŜǊŜ ǳƴŀ delle seguenti 

forme o una combinazione delle stesse: 

1. Sovvenzioni  

2. Premi 

3. Assistenza rimborsabile1 

4. Strumenti finanziari 

 

1.1 FORME DELLE SOVVENZIONI 

Lƴ ōŀǎŜ ŀ ǉǳŀƴǘƻ ǇǊŜǾƛǎǘƻ ŘŀƭƭΩŀǊǘΦ ст ŘŜƭ wŜƎΦ όUE) n. 1303/2013   άCƻǊƳŜ Řƛ ǎƻǾǾŜƴȊƛƻƴƛ Ŝ ŀǎǎƛǎǘŜƴȊŀ 

ǊƛƳōƻǊǎŀōƛƭŜέΣ le sovvenzioni possono assumere una delle seguenti forme: 

 

1) costi reali: rimborso dei costi ammissibili effettivamente sostenuti, unitamente, se del caso, a 

contributi in natura e ammortamenti (art. 67, comma 1, lettera a) del Reg. (UE)  

n.  1303/2013); 

 

2) costi semplificati, di cǳƛ ŀƭƭΩŀǊǘΦ стΦм ŘŜƭ wŜƎΦ (UE) n. 1303/2013, come modificato dal Reg. 

1046/2018,  lettere: 

 

b.  tabelle standard di costi unitari (art. n. 67 1.b);  

c. somme forfettarie (art. n. 67.1.c); 

d. finanziamenti a tasso forfettario, calcolati applicando una determinata percentuale a una o 

più categorie di costo definite (art. n. 67.1.d);  

e. finanziamenti che non sono collegati ai costi delle operazioni pertinenti, ma si basano sul 

rispetto delle condizioni connesse ŀƭƭŀ ǊŜŀƭƛȊȊŀȊƛƻƴŜ Řƛ ǇǊƻƎǊŜǎǎƛ ƴŜƭƭΩŀǘǘǳŀȊƛƻƴŜ ƻ ƴŜƭ 

                                                           
1 [ΩŀǎǎƛǎǘŜƴȊŀ ǊƛƳōƻǊǎŀōƛƭŜ ŝ ǳƴŀ ŘŜƭƭŜ ǉǳŀǘǘǊƻ ŦƻǊƳŜ Řƛ ǎƻǎǘŜƎƴƻ ǇǊŜǾƛǎǘŀ ǇŜǊ ƛ ŦƻƴŘƛ {L9Φ ! ŘƛŦŦŜǊŜƴȊŀ ŘŜƭƭŀ ǎƻǾǾŜƴȊƛƻƴŜ 

ŎƘŜ ǎƛ ǇǊŜŦƛƎǳǊŀ ŎƻƳŜ ǳƴ ŀƛǳǘƻ άŀ ŦƻƴŘƻ ǇŜǊŘǳǘƻέΣ Ŝǎǎŀ ǇǊŜǾŜŘŜ ƛƭ ǊƛƳōƻǊǎƻΣ Řŀ ǇŀǊǘŜ ŘŜƭ ōŜƴŜŦƛŎƛŀǊƛƻΣ ŘŜƭ ǎƻǎǘŜƎƴƻ 

erogato. Tale forma di sostegno è stata utilizzata in alcuni programmi finanziati dai fondi strutturali, per esempio per 

supportare lo start-up di imprese innovative. 
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ŎƻƴǎŜƎǳƛƳŜƴǘƻ ŘŜƎƭƛ ƻōƛŜǘǘƛǾƛ ŘŜƛ ǇǊƻƎǊŀƳƳƛ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩŀǘǘƻ ŘŜƭŜƎŀǘƻ ŀŘƻǘǘŀǘƻ ƛƴ ŎƻƴŦƻǊƳƛǘŁ 

del paragrafo 5-ōƛǎ ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ ст όŀǊǘΦ ƴΦстΦмΦŜύΦ 

 

3) Costi semplificati, di cui al Reg. (UE) n. 1305/2013. 

Oltre alle regole generali sui costi semplificati previste dal Reg. (UE) n. 1303/2013, il Reg. (UE) n. 

1305/2013, individua un terzo gruppo di costi semplificati.  

a. Pagamento calcolato sulla base di ipotesi standard di costi aggiuntivi e mancato guadagno, 

dƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩŀǊǘΦ мл ŘŜƭ wŜƎΦ ό¦9ύ ƴΦ улуκнлмп ƛƴ ōŀǎŜ ŀƭ ǉǳŀƭŜ άмΦ Dƭƛ {ǘŀǘƛ ƳŜƳōǊƛ Ǉƻǎǎƻƴƻ 

ŦƛǎǎŀǊŜ ƭΩƛƳǇƻǊǘƻ ŘŜƛ ǇŀƎŀƳŜƴǘƛ ǇŜǊ ƭŜ ƳƛǎǳǊŜ ƻ ƛ ǘƛǇƛ Řƛ ƻǇŜǊŀȊƛƻƴƛ Řƛ Ŏǳƛ ŀƎƭƛ ŀǊǘǘΦ Řŀ ну ŀ ом 

(misure a superficie) e agli artt. 33 (Benessere degli animali) e 34 (Servizi silvo-ambientali e 

climatici salvaguardia delle foreste) del Reg. (UE) n. 1305/2013 sulla base di ipotesi standard 

Řƛ Ŏƻǎǘƛ ŀƎƎƛǳƴǘƛǾƛ Ŝ ƳŀƴŎŀǘƻ ƎǳŀŘŀƎƴƻέ; 

b. {ƻƳƳŜ ŦƻǊŦŜǘǘŀǊƛŜΣ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩŀǊǘΦ мф ǇŀǊΦ м ƭŜǘǘ ŀύ Ŝ Ŏύ ŘŜƭ wŜƎΦ ό¦9ύ ƴΦ молрκнлмо (aiuti 

all'avviamento di imprese per: i) i giovani agricoltori; ii) attività extra-agricole nelle zone 

rurali; iii) lo sviluppo di piccole aziende agricole; 

c. CƛƴŀƴȊƛŀƳŜƴǘƻ ŀ ǘŀǎǎƻ ŦƻǊŦŜǘǘŀǊƛƻ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ нт ŘŜƭ wŜƎΦ (UE)  

n. 1305/2013 (Costituzione di associazioni e organizzazioni di produttori); 

d. Gestione del rischio. 

Non tutte le misure di sviluppo rurale possono essere cofinanziate indifferentemente in base a costi reali o 

in base a costi semplificati. Si evidenzia che alcune misure di sviluppo rurale possono essere 

indifferentemente cofinanziate in base a costi reali di cui al punto 1) o attraverso forme di costi semplificati 

di cui al punto 2) oppure tramite una combinazione delle forme di sostegno, a determinate condizioni. Altre 

misure invece possono essere finanziate solamente attraverso le forme di costo semplificato indicate al 

punto 3).   

In allegato al ǇǊŜǎŜƴǘŜ ŘƻŎǳƳŜƴǘƻ ǎƛ ǊƛǇƻǊǘŀ ǳƴŀ ǘŀōŜƭƭŀ ǊƛŜǇƛƭƻƎŀǘƛǾŀ όŀƭƭŜƎŀǘƻ нύ ŎƘŜ ƛƭƭǳǎǘǊŀ ƭΩŀǇǇƭƛŎŀōƛƭƛǘŁ 

per ciascuna sottomisura della categoria di costo sopracitate. 

Le opzioni per tutte le sovvenzioni possono essere combinate tra loro unicamente se ciascuna opzione copre 

categorie di costi differenti, o se sono utilizzate per progetti diversi facenti parte di un'operazione o per fasi 

successive di un'operazione. 

Per quanto riguarda ulteriori catalogazioni dei costi in base alla natura specifica degli stessi, si possono 

individuare altre due categorie, i costi diretti ed i costi indiretti: 

ω I costi diretti sono i costi direttamente connessi ad una attività, dove può essere dimostrato il legame 

con la singola attività (ad esempio, attraverso la registrazione diretta). 

ω I costi indiretti di solito sono i costi che non sono o non possono essere collegati direttamente ad 

una attività specifica. Tali costi possono comprendere le spese amministrative, per le quali è difficile 

determinare con precisione l'importo attribuibile a ciascuna attività come ad esempio: i costi di 

gestione, le spese di assunzione, i costi per il commercialista o per le pulizie, telefono, acqua o le 

spese di energia elettrica. 
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In base al Reg. 1303/2013 art 68.1, laddove l'esecuzione di un'operazione dia origine a costi indiretti, questi 

ultimi si possono calcolare forfettariamente in uno dei seguenti modi: 

a) un tasso forfettario fino al 25 % dei costi diretti ammissibili, a condizione che sia calcolato sulla base 

di un metodo giusto, equo e verificabile o di un metodo applicato nell'ambito di meccanismi di 

sovvenzione finanziati interamente dallo Stato membro per una tipologia analoga di operazione e 

beneficiario; 

b) tasso forfettario fino al 15 % dei costi diretti ammissibili per il personale senza che vi sia un obbligo 

per lo Stato membro di eseguire un calcolo per determinare il tasso applicabile; 

c) un tasso forfettario applicato ai costi diretti ammissibili basato su metodi esistenti e percentuali 

corrispondenti applicabili nelle politiche dell'Unione per una tipologia analoga di operazione e 

beneficiario.  

 

2. /wL¢9wL D9b9w![L w9[!¢L±L ![[Ω!aaL{{L.L[L¢" 59[[9 {t9{9 

2.1 PREMESSA 

Lƴ ƎŜƴŜǊŀƭŜΣ ƭΩŀƳƳƛǎǎƛōƛƭƛǘŁ ŘŜƭƭŀ ǎǇŜǎŀ ǊŜƭŀǘƛǾŀ ŀ ŎƛŀǎŎǳƴ ōŜƴŜ ƻ ǎŜǊǾƛȊƛƻ acquistati deve essere valutata in 

ǊŀƎƛƻƴŜ ŘŜƭ ǊŀƎƎƛǳƴƎƛƳŜƴǘƻ ŘŜƎƭƛ ƻōƛŜǘǘƛǾƛ Ŧƛǎǎŀǘƛ Řŀƭ t{w Ŝ ŘŀƭƭΩƻǇŜǊŀȊƛƻƴŜ Řŀ ƛƴǘǊŀǇǊŜƴŘŜǊŜΦ {ƻƭƻ ƴŜƭ Ŏŀǎƻ 

in cui tale bene o servizio risulti funzionale al raggiungimento di tali obiettivi, la relativa spesa potrà essere 

giudicata ammissibile. 

hƭǘǊŜ ŀ ŎƛƼΣ ƴŜƭƭΩŜǎǇǊƛƳŜǊŜ ƛƭ ƎƛǳŘƛȊƛƻ Řƛ ŀƳƳƛǎǎƛōƛƭƛǘŁ Řƛ ǳƴŀ ǎǇŜǎŀ ǎƛ ŘŜǾƻƴƻ ŎƻƴǎƛŘŜǊŀǊŜ ǳƴŀ ǎŜǊƛŜ Řƛ ŀǎǇŜǘǘƛΣ 
quali il contesto generale in cui il processo di spesa si origina, la natura del costo ed il suo importo, la 
destinaȊƛƻƴŜ ŦƛǎƛŎŀ Ŝ ǘŜƳǇƻǊŀƭŜ ŘŜƭ ōŜƴŜ ƻ ŘŜƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ Ŏǳƛ ǎƛ ǊƛŦŜǊƛǎŎŜΣ ƴƻƴŎƘŞ ƭΩŀƳōƛǘƻ ǘŜǊǊƛǘƻǊƛŀƭŜ ƛƴ Ŏǳƛ ƛƭ 
processo di spesa si sviluppa. 

Affinché una spesa possa essere considerata ammissibile, è dunque necessario che essa risulti riferibile ad 
una tipologia di operazione dichiarata ammissibile, rispetti i limiti e le condizioni di ammissibilità stabiliti 
dalla normativa di riferimento e nei relativi documenti di programmazione e attuazione e sia stata 
ricompresa tra i costi ammissibili della rispettiva misura, sottomisura o operazione del PSR. 

 

2.2 PERIODO DI ELEGGIBILITÀ DELLA SPESA 

Lƴ ƭƛƴŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭŜΣ ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ ŘŜƭƭŀ ǇǊƻƎǊŀƳƳŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭƻ ǎǾƛƭǳǇǇƻ ǊǳǊŀƭŜΣ ǎŜŎƻƴŘƻ ǉǳŀƴǘƻ ŘƛǎǇƻǎǘƻ ŘŀƭƭΩŀǊǘΦ 

срΣ ŎƻƳƳŀ нΣ ŘŜƭ wŜƎΦ ό¦9ύ ƴΦ молоκнлмоΣ άle spese sono ammissibili a una partecipazione dei fondi SIE se 

sono state sostenute da un beneficiario e pagate tra la data di presentazione del programma alla 

Commissione o il 1° gennaio 2014, se anteriore, e il 31 dicembre 2023. Inoltre le spese sono ammissibili per 

una partecipazione del FEASR solo se l'aiuto in questione è di fatto pagato dall'organismo pagatore tra il 1° 

ƎŜƴƴŀƛƻ нлмп Ŝ ƛƭ ом ŘƛŎŜƳōǊŜ нлноέΦ 2 

                                                           
2 Il regolamento in italiano prescrive 31 dicembre 2022, si tratta in realtà di un refuso, essendo la data ultima quella del 31 

dicembre 2023, come da versione inglese e come per gli altri fondi. 
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Lƴ ōŀǎŜ ŀƭƭΩŀǊǘΦ ср del Reg. (UE) n. 1303/2013, comma 6, non sono selezionati per il sostegno del FEASR le 

operazioni portate materialmente a termine o completamente attuate prima che la domanda di sostegno 

nell'ambito del programma sia presentata dal beneficiario all'autorità di gestione, a prescindere dal fatto 

che tutti i relativi pagamenti siano stati effettuati dal beneficiario.  

In caso di modifica del Programma la spesa è ammissibile solo a decorrere dalla data di presentazione della 

richiesta di modifica alla Commissione (art. 65.9 del Reg. (UE) n. 1303 /2013). 

{ŜŎƻƴŘƻ ǉǳŀƴǘƻ ǇǊŜǾƛǎǘƻ Řŀƭ Ǉǳƴǘƻ но ŘŜƭ wŜƎΦ нлмтκнофо άIn deroga all'articolo 65, comma 9, del 

regolamento (UE) n. 1303/2013, in caso di misure di emergenza dovute a calamità naturali, eventi 

catastrofici, avversità atmosferiche o cambiamenti bruschi e significativi delle condizioni socioeconomiche 

dello Stato membro o della regione, i programmi di sviluppo rurale possono disporre che l'ammissibilità 

delle spese conseguenti a modifiche dei programmi possa decorrere dalla data in cui si è verificato ƭϥŜǾŜƴǘƻέΦ  

άPer gli investimenti relativi alle misure che rientrano nell'ambito di applicazione dell'articolo 42 TFUE si 

considerano ammissibili soltanto le spese sostenute previa presentazione di una domanda all'autorità 

competente. Gli Stati membri possono tuttavia prevedere nei loro programmi che siano ammissibili anche 

le spese connesse a misure di emergenza dovute a calamità naturali, eventi catastrofici, avversità 

atmosferiche o cambiamenti bruschi e significativi delle condizioni socioeconomiche dello Stato membro o 

della regione e sostenute dal beneficiario dopo il verificarsi dell'eventoέΦ 

Sono quindi considerate ammissibili (vale a dire selezionabili per il contributo comunitario) le operazioni 

ancora non portate materialmente a termine o completamente attuate, e le spese sostenute dal 

beneficiario successivamente alla presentazione della relativa domanda di sostegno, fatte salve: 

- ƭŜ ǎǇŜǎŜ ƎŜƴŜǊŀƭƛ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩŀǊǘΦ прΦн Ŏύ ŘŜƭ wŜƎΦ ό¦9ύ ƴΦ молрκнлмоΣ ŜŦŦŜǘǘǳŀǘŜ ƴŜƛ 24 mesi prima della 

ǇǊŜǎŜƴǘŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭŀ ŘƻƳŀƴŘŀ ǎǘŜǎǎŀ Ŝ ŎƻƴƴŜǎǎŜ ŀƭƭŀ ǇǊƻƎŜǘǘŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƻ ǇǊƻǇƻǎǘƻ ƴŜƭƭŀ 

domanda di sostegno, inclusi gli studi di fattibilità; 

- ƭŜ ǎǇŜǎŜ ǎƻǎǘŜƴǳǘŜ ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ ŘŜƭƭŀ ǎƻǘǘƻƳƛǎǳǊŀ мфΦмΣ ƴƻƴŎƘŞ ƭŜ ǎǇŜǎŜ Řƛ άǇǊŜǇŀǊŀȊƛƻne delle 

ŀǘǘƛǾƛǘŁ Řƛ ŎƻƻǇŜǊŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ D![έ όŀǊǘΦ орΣ ǇŀǊΦ мΣ ƭŜǘǘΦ Ŏύ ŘŜƭ wŜƎΦ молоκнлмоύ Ŝ ŘŜƭ άǎǳǇǇƻǊǘƻ ǘŜŎƴƛŎƻ 

ǇǊŜǇŀǊŀǘƻǊƛƻέ όŀǊǘΦ ппΣ ǇŀǊΦ мΣ ƭŜǘǘΦ ōύ ŘŜƭ wŜƎΦ ό¦9ύ ƴΦ молрκнлмоύ ǇǊŜǾƛǎǘŜ ǇŜǊ ƭŜ ǎƻǘǘƻƳƛǎǳǊŜ мфΦо Ŝ 

19.4; 

- ƭŜ ǎǇŜǎŜ ǎƻǎǘŜƴǳǘŜ ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ Řella misura 20; 

- ƭŜ ǎǇŜǎŜ ǎƻǎǘŜƴǳǘŜ ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ ŘŜƭƭŀ ǎƻǘǘƻƳƛǎǳǊŀ оΦм ǇŜǊ ƭŀ ǇŀǊǘŜŎƛǇŀȊƛƻƴŜ ŀŘ ǳƴ ǎƛǎǘŜƳŀ Řƛ ǉǳŀƭƛǘŁ 

tra la data di emanazione del bando e la presentazione della domanda di sostegno, qualora tali 

spese siano propedeutiche alla domanda di sostegno;  

- ƭŜ ǎǇŜǎŜ ǎƻǎǘŜƴǳǘŜ ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ ŘŜƭƭŀ ǎƻǘǘƻƳƛǎǳǊŀ тΦо Ŏƻƴ ōŜƴŜŦƛŎƛŀǊƛƻ ƛƭ aƛƴƛǎǘŜǊƻ ŘŜƭƭƻ {ǾƛƭǳǇǇƻ 

9ŎƻƴƻƳƛŎƻ όaƛ{9ύ Ŏƻƴ ŘŜŎƻǊǊŜƴȊŀ Řŀƭƭŀ Řŀǘŀ Řƛ ǎƻǘǘƻǎŎǊƛȊƛƻƴŜ ŘŜƎƭƛ ά!ŎŎƻǊŘƛ di programma 

ōƛƭŀǘŜǊŀƭƛέ ǘǊŀ MiSE e Regioni per effetto delle disposizioni dei Reg. (UE) n. 1303/2013  e 1305/2013 

in materia di ammissibilità delle spese, della pertinente normativa in tema di aiuti di Stato nonché 
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ŘŜƎƭƛ άhǊƛŜƴǘŀƳŜƴǘƛ ŘŜƭƭΩ¦ƴƛƻƴŜ ŜǳǊƻǇŜŀ ǇŜǊ ƭΩŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭŜ ƴƻǊƳŜ ƛƴ ƳŀǘŜǊƛŀ Řƛ ŀƛǳǘƛ Řƛ {ǘŀǘƻ 

in relazione aƭƭƻ ǎǾƛƭǳǇǇƻ ǊŀǇƛŘƻ Řƛ ǊŜǘƛ ŀ ōŀƴŘŀ ƭŀǊƎŀέ όнлмоκ/ нрκлм Ŝ ǎǳŎŎŜǎǎƛǾŜ ƳƻŘƛŦƛŎŀȊƛƻƴƛύΦ  

 

bƻƴ ǎƛ ŎƻƴǎƛŘŜǊŀ ŀƛǳǘƻ ŀƭ ŦǳƴȊƛƻƴŀƳŜƴǘƻ ƛƭ ǎƻǎǘŜƎƴƻ ŎƻƴŎŜǎǎƻ ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ ŘŜƭƭŀ ƳƛǎǳǊŀ ф ŀƭƭŜ ŀǎǎƻŎƛŀȊƛƻƴƛ Ŝ 

organizzazioni di produttori riconosciute dal 1 gennaio 2014 per le attività rientranti nel piano aziendale che 

verrà presentato con la domanda di sostegno e comunque per le attività e le spese rispettivamente 

realizzate e sostenute successivamente alla presentazione della domanda di sostegno. 

!ƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭo 81, paragrafo 2, del Reg. n. 1305/2013, alle misure di sviluppo rurale e ai relativi 

ŦƛƴŀƴȊƛŀƳŜƴǘƛ ƴŀȊƛƻƴŀƭƛ ƛƴǘŜƎǊŀǘƛǾƛ ƴƻƴ ǊƛŜƴǘǊŀƴǘƛ ƴŜƭ ŎŀƳǇƻ Řƛ ŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ пн ¢C¦9 ǎƛ 

applicano gli articoli 107, 108 e 109 TFUE. 

Per questo motivo, per ǘŀƭƛ ƳƛǎǳǊŜΣ ǎƛ ŀǇǇƭƛŎŀƴƻ ƭŜ ƴƻǊƳŜ ǎǳƭƭΩŜŦŦŜǘǘƻ Řƛ ƛƴŎŜƴǘƛǾŀȊƛƻƴŜ ŎƻƴǘŜƴǳǘŜ ƴŜƭƭŀ 

pertinente normativa in materia di aiuti di Stato, di seguito riepilogate:  

¶ Ǝƭƛ ŀƛǳǘƛ Ƙŀƴƴƻ ǳƴ ŜŦŦŜǘǘƻ Řƛ ƛƴŎŜƴǘƛǾŀȊƛƻƴŜ ǎŜΣ ǇǊƛƳŀ ŘŜƭƭΩŀǾǾƛƻ ŘŜƛ ƭŀǾƻǊƛ ǊŜƭŀǘƛǾƛ ŀƭ ǇǊƻƎŜǘǘƻ o 

ŀƭƭΩŀǘǘƛǾƛǘŁΣ ƛƭ ōŜƴŜŦƛŎƛŀǊƛƻΣ Ƙŀ ǇǊŜǎŜƴǘŀǘƻ ŘƻƳŀƴŘŀ Řƛ ŀƛǳǘƻ ŀƭƭŜ ŀǳǘƻǊƛǘŁ ƴŀȊƛƻƴŀƭƛΦ Al contrario, 

gli aiuti sono privi di effetto di incentivazione se, nel momento in cui il beneficiario inoltra 

ŘƻƳŀƴŘŀΣ ƛƭ ƭŀǾƻǊƻ ǊŜƭŀǘƛǾƻ ŀƭ ǇǊƻƎŜǘǘƻ ƻ ŀƭƭΩŀǘǘƛǾƛǘŁ Ƙa già avuto inizio. 

¶ La domanda di aiuto deve contenere come minimo il nome del richiedente e le dimensioni 

ŘŜƭƭΩƛƳǇǊŜǎŀΣ ǳƴŀ ŘŜǎŎǊƛȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ǇǊƻƎŜǘǘƻ ƻ ŘŜƭƭΩŀǘǘƛǾƛǘŁΣ ŎƻƳǇǊŜǎŀ ƭŀ ǎǳŀ ǳōƛŎŀȊƛƻƴŜ Ŝ ƭŜ ŘŀǘŜ Řƛ 

ƛƴƛȊƛƻ Ŝ Řƛ ŦƛƴŜΣ ƭΩƛƳǇƻǊǘƻ Ŝ ƭŀ ǘƛǇƻƭƻƎƛŀ όǎƻǾǾŜƴȊƛƻƴŜΣ ǇǊŜǎǘƛǘƻΣ Ǝŀranzia, ecc.ύ ŘŜƭƭΩŀƛǳǘƻ ƴŜŎŜǎǎŀǊƛƻ 

per realizzarlo e i costi ammissibili.  

¶ Le domande presentate dalle grandi imprese devono contenere inoltre una descrizione della 

situazione in assenza di aiuti e lo scenario controfattuale o progetto o attività alternativi, con i 

relativi documenti giustificativi.  

[ΩŜŦŦŜǘǘƻ Řƛ ƛƴŎŜƴǘƛǾŀȊƛƻƴŜ ƴƻƴ ŝ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ ƻ ǎƛ ǇǊŜǎǳƳŜ ǇŜǊ ŀƭŎǳƴŜ ŎŀǘŜƎƻǊƛŜΣ ǘǊŀ ƭŜ ǉǳŀƭƛ Ǝƭƛ ŀƛǳǘƛ ǇŜǊ ƛƭ 

ripristino delle foreste danneggiate da incendi, calamità naturali, avversità atmosferiche, organismi nocivi 

ai vegetali, epizoozie, eventi catastrofici e climatici, gli aiuti per la manutenzione, restauro e riqualificazione 

del patrimonio culturale e naturale dei villaggi, del paesaggio rurale e dei siti ad alto valore naturalistico (nel 

rispetto delle soglie di notifica), Ǝƭƛ ŀƛǳǘƛ ǇŜǊ ƭŀ ǎǘŜǎǳǊŀ Ŝ ƭΩŀƎƎƛƻǊƴŀƳŜƴǘƻ Řƛ Ǉƛŀƴƛ Řƛ ǎǾƛƭǳǇǇƻ ŘŜƛ ŎƻƳǳƴƛ Ŝ 

dei villaggi situati nelle zone rurali e dei servizi comunali di base, nonché di piani di tutela e di gestione dei 

siti Natura 2000 e di altre zone ad alto valore naturalistico, gli aiuti destinati a ovviare ai danni forestali 

causati da animali. 

 

 

 

2.3 IMPUTABILITÀ, PERTINENZA, CONGRUITÀ E RAGIONEVOLEZZA 
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ά{ƻƴƻ ŀƳƳƛǎǎƛōƛƭƛ ŀ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻ ŘŜƭ C9!{w ǎƻƭǘŀƴǘƻ ƭŜ ǎǇŜǎŜ ǎƻǎǘŜƴǳǘŜ ǇŜǊ ƻǇŜǊŀȊƛƻƴƛ ŘŜŎƛǎŜ ŘŀƭƭΩŀǳǘƻǊƛǘŁ Řƛ 

gestione del relativo programma o sotto la sua responsabilità, secondo i criteri di selezione (laddove 

ŀǇǇƭƛŎŀōƛƭƛύ ǎǘŀōƛƭƛǘƛ ŘŀƭƭΩƻǊƎŀƴƛǎƳƻ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘŜΦέ όŀǊǘΦ слΣ ŎƻƳƳŀ нΦмΣ ŘŜƭ wŜƎΦ ό¦9ύ ƴΦ 1305/2013). 

Da tale disposizione si desume che le spese, per riǎǳƭǘŀǊŜ ŀƳƳƛǎǎƛōƛƭƛΣ ŘŜǾƻƴƻ ŜǎǎŜǊŜ ŎƻƴƴŜǎǎŜ ŀƭƭΩŀǘǘǳŀȊƛƻƴŜ 

Řƛ ƻǇŜǊŀȊƛƻƴƛ ŎƘŜ ǎƻƴƻ ŘƛǊŜǘǘŀƳŜƴǘŜ ǊƛŎƻƴŘǳŎƛōƛƭƛ ŀƭƭŜ άŀǘǘƛǾƛǘŁ ŀƳƳƛǎǎƛōƛƭƛέ ǊƛŜƴǘǊŀƴǘƛ ƛƴ ǳƴŀ ŘŜƭƭŜ ƳƛǎǳǊŜ 

dei Programmi di Sviluppo Rurale. 

Una spesa per essere ammissibile deve: 

¶ essere imputabiƭŜ ŀŘ ǳƴΩƻǇŜǊŀȊƛƻƴŜ ŦƛƴŀƴȊƛŀǘŀΤ Ǿƛ ŘŜǾŜ ŜǎǎŜǊŜ ǳƴŀ ŘƛǊŜǘǘŀ ǊŜƭŀȊƛƻƴŜ ǘǊŀ ƭŜ ǎǇŜǎŜ 

sostenute, le operazioni svolte e gli obiettivi al cui raggiungimento la misura concorre; 

¶ ŜǎǎŜǊŜ ǇŜǊǘƛƴŜƴǘŜ ǊƛǎǇŜǘǘƻ ŀƭƭΩŀȊƛƻƴŜ ŀƳƳƛǎǎƛōƛƭŜ Ŝ ǊƛǎǳƭǘŀǊŜ ŎƻƴǎŜƎǳŜƴȊŀ ŘƛǊŜǘǘŀ ŘŜƭƭΩŀȊƛƻƴŜ ǎǘŜǎǎŀΤ 

¶ ŜǎǎŜǊŜ ŎƻƴƎǊǳŀ ǊƛǎǇŜǘǘƻ ŀƭƭΩŀȊƛƻƴŜ ŀƳƳŜǎǎŀ Ŝ ŎƻƳǇƻǊǘŀǊŜ Ŏƻǎǘƛ ŎƻƳƳƛǎǳǊŀǘƛ ŀƭƭŀ ŘƛƳŜƴǎƛƻƴŜ ŘŜƭ 

progetto; 

¶ ŜǎǎŜǊŜ ƴŜŎŜǎǎŀǊƛŀ ǇŜǊ ŀǘǘǳŀǊŜ ƭϥŀȊƛƻƴŜ ƻ ƭΩƻǇŜǊŀȊƛƻƴŜ ƻƎƎŜǘǘƻ ŘŜƭƭŀ ǎƻǾǾŜƴȊƛƻƴŜΤ 

¶ ǊƛƎǳŀǊŘŀǊŜ ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛ ŘŜŎƛǎƛ ŘŀƭƭΩ!ǳǘƻǊƛǘŁ Řƛ DŜǎǘƛƻƴe del programma, o sotto la sua responsabilità, 

ǎŜŎƻƴŘƻ ƛ ŎǊƛǘŜǊƛ Řƛ ǎŜƭŜȊƛƻƴŜ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ пф ŘŜƭ wŜƎΦ (UE) n. 1305/2013; in casi eccezionali e 

adeguatamente motivati in cui non sia possibile stabilire i criteri di selezione  a causa del tipo di 

inǘŜǊǾŜƴǘƻΣ ƭΩAdG può definire un altro metodo di selezione, che deve comunque essere descritto nel 

PSR;  

¶ essere sostenuta nel periodo di ammissibilità delle spese. 

I costi, ivi comprese quelli relativi alle spese generali, devono essere ragionevoli, giustificati e conformi ai 

principi di sana gestione finanziaria, in particolare in termini di economicità e di efficienza. 

I controlli amministrativi sulle domande di sostegno dovrebbero includere in particolare la verifica della 

ragionevolezza dei costi, utilizzando un sistema di valutazione adeguato. 

tŜǊ ǾŜǊƛŦƛŎŀǊŜ ƭŀ ǊŀƎƛƻƴŜǾƻƭŜȊȊŀ ŘŜƛ ŎƻǎǘƛΣ ƛƴ ŀƭǘŜǊƴŀǘƛǾŀ ŀƭƭΩǳǘƛƭƛȊȊƻ ŘŜƛ Ŏƻǎǘƛ ǎŜƳǇƭƛŦƛŎŀǘƛ ǉǳŀƭŜ ƳŜǘƻŘƻ 

privilegiato, si può far ricorso ad uno dei seguenti metodi, adottato singolarmente o in maniera mista 

ƭŀŘŘƻǾŜ ƭΩŀŘƻȊƛƻƴŜ Řƛ ǳƴ ǎƻƭƻ ƳŜǘƻŘƻ ƴƻƴ ƎŀǊŀƴǘƛǎŎŀ ǳƴΩŀŘŜƎǳŀǘŀ ǾŀƭǳǘŀȊƛƻƴŜΥ 

a) confronto tra preventivi; 

b) adozione di un listino dei prezzi di mercato o database costantemente aggiornato e realistico delle 

varie categorie di macchine, attrezzature, nonché altri lavori compresi quelli di impiantistica; 

c) valutazione tecnica indipendente sui costi.  

Nel caso in cui il metodo prescelto sia quello del confronto tra preventivi, è necessario adottare una 

ǎŜƭŜȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ǇǊƻŘƻǘǘƻ Řŀ ŀŎǉǳƛǎǘŀǊŜ ōŀǎŀǘŀ ǎǳƭƭΩŜǎŀƳŜ Řƛ almeno 3 preventivi di spesa confrontabili, forniti 

Řŀ ŦƻǊƴƛǘƻǊƛ ŘƛǾŜǊǎƛ Ŝ ǊƛǇƻǊǘŀƴǘƛ ƴŜƛ ŘŜǘǘŀƎƭƛ ƭΩƻƎƎŜǘǘƻ ŘŜƭƭŀ ŦƻǊƴƛǘǳǊŀΣ Ŝ ǇǊƻŎŜŘŜǊŜ ǉǳƛƴŘƛ ŀƭƭŀ ǎŎŜƭǘŀ Řƛ ǉǳŜƭƭƻ 

che, per parametri tecnico-economici e per costi/benefici, viene ritenuto il più idoneo.  

A tale scopo, è necessario che il beneficiario fornisca una breve relazione tecnico/economica illustrante la 

motivazione della scelta del preventivo ritenuto valido. La relazione tecnico/economica non è necessaria se 

la scelta del preventivo risulta essere quella con il prezzo più basso.  
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¢ŀƭŜ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀȊƛƻƴŜ ŘƻǾǊŁ ŜǎǎŜǊŜ ŀŎǉǳƛǎƛǘŀ ŘŀƭƭΩ!ǳǘƻǊƛǘŁ Řƛ ƎŜǎǘƛƻƴŜ ƻ Řŀƭ ǎƻƎƎŜǘǘƻ ŘŜƭŜƎŀǘƻ ǇǊƛƳŀ 

ŘŜƭƭΩŜƳŀƴŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ǇǊƻǾǾŜŘƛƳŜƴǘƻ Řƛ ŎƻƴŎŜǎǎƛƻƴŜ ŘŜƭ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻ ŀŦŦŜǊŜƴǘŜ ŀƭƭΩŀŎǉǳƛǎǘƻ del bene di cui 

trattasi. In casi debitamente motivati, tale fase può essere espletata prima della liquidazione del contributo. 

Nel caso di utilizzo del metodo dei 3 preventivi, le offerte devono essere indipendenti (fornite da tre 

fornitori differenti), comparabili e competitive rispetto ai prezzi di mercato (gli importi devono riflettere i 

prezzi praticati effettivamente sul mercato e non i prezzi di catalogo). In particolare, occorre verificare, 

ŀǘǘǊŀǾŜǊǎƻ ƭΩǳǎƻ Řƛ ŀŘŜƎǳŀǘŜ ŎƘŜŎƪ-list, che i tre preventivi vengano forniti da fornitori diversi. 

Per i beni e le attrezzature afferenti ad impianti o processi innovativi e per i servizi, per i quali non è possibile 

reperire tre differenti offerte comparabili tra di loro, è necessario presentare una relazione tecnica 

illustrativa della scelta del bene e dei motivi ŎƘŜ ƎƛǳǎǘƛŦƛŎŀƴƻ ƭΩunicità del preventivo proposto.  

Per la realizzazione di opere e/o l'acquisizione di servizi non compresi in prezziari, è necessario presentare 

una relazione tecnica illustrativa della scelta del bene e dei motivi di unicità del preventivo proposto  

In alternativa o in abbinamento al metodo basato sui tre prevenǘƛǾƛΣ ƭΩ!ǳǘƻǊƛǘŁ Řƛ ƎŜǎǘƛƻƴŜ ǇǳƼ ŀǾǾŀƭŜǊǎƛ 

della consultazione di listini dei prezzi di mercato o di un database periodicamente aggiornato delle varie 

categorie di macchine, attrezzature nonché altre categorie di spesa. In tal caso la base di dati deve essere 

abbastanza dettagliata e i prezzi indicano non solo i modelli più costosi ma tutti i modelli. La base di dati sui 

prezzi deve essere aggiornata regolarmente (ad esempio nel caso di tecnologie che nel corso degli anni 

hanno prezzi decrescenti, come ad esempio per i pannelli solari). Anche in tal caso, gli importi non devono 

riflettere i prezzi di catalogo, ma i prezzi di mercato, con un aggiornamento periodico. 

[Ω!ǳǘƻǊƛǘŁ Řƛ ƎŜǎǘƛƻƴŜ ǇǳƼ ƛǎǘƛǘǳƛǊŜ ǳƴ ŎƻƳƛǘŀǘƻ ƻ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴŜ Řƛ ǾŀƭǳǘŀȊƛƻƴŜ ƻ ǎǾƻƭƎŜǊŜ ƛƴŦƻǊmalmente una 

ricerca di mercato, anche tramite internet. I membri del comitato di valutazione devono avere esperienza 

sufficiente nel campo oggetto della valutazione e non devono presentare conflitti di interesse. Il lavoro deve 

essere documentato. 

In caso di progetti complessi nei quali non è utilizzabile il confronto tra diverse offerte o laddove le offerte 

divergono per parametri tecnici (es. macchinari o attrezzature o servizi specialistici innovativi non ancora 

diffusi sul mercato o che necessitano di adattamenti specialistici), la ragionevolezza dei costi potrà essere 

dimostrata attraverso una ricerca di mercato per ottenere informazioni comparative e indipendenti sui 

prezzi del prodotto, dei materiali che lo compongono o dei servizi specialisti da acquistare sul mercato. Il 

ǊƛŦŜǊƛƳŜƴǘƻ ŀƭƭŜ ōŀƴŎƘŜ Řŀǘƛ ŘŜƛ ǇǊŜȊȊƛ Ŝ ŘŜƛ ƭƛǎǘƛƴƛ ǳŦŦƛŎƛŀƭƛ ǇǳƼ ŜǎǎŜǊŜ ǳǘƛƭŜΣ Ƴŀ ŝ ǇǊŜŦŜǊƛōƛƭŜ ƭΩŀŘƻȊƛƻƴŜ Řƛ ǳƴ 

metodo misto (es. confronto tra preventivi e consultazione listino prezzi e/o parere di esperto). 

La verifica di congruità dei costi ammissibili relativi ad opere edili per le quali sia previsto un computo metrico 

estimativo può comprendere anche la voce relativa agli imprevisti, la cui percentuale è definita dall'Autorità 

di Gestione. 

Inoltre, secondo quanto previsto dal Reg. UE 809/2014 art. 48 par. 2) lettera e), come modificato dal Reg. 

UE 2017/1242, per le operazioni con un tasso di aiuto fino al 30% o per le operazioni sostenute a norma 

ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ 35 del Reg. (UE) 1305/2013, la verifica per la ragionevolezza dei costi può essere effettuata in sede 

di controlli amministrativi sulle domande di pagamento.  
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In alcuni casiΣ ƭΩǳǘƛƭƛȊȊƻ ŘŜƭƭŜ ƻǇȊƛƻƴƛ ŘŜƛ Ŏƻǎǘƛ ǎŜƳǇƭƛŦƛŎŀǘƛ όǘŀōŜƭƭŜ ǎǘŀƴŘŀǊŘ Řƛ Ŏƻǎǘƻ ǳƴƛǘŀǊƛƻύ ǇǳƼ ƭƛƳƛǘŀǊŜ ƛƴ 

modo efficace i rischi di una valutazione dei prezzi non ragionevole. A tal fine si rimanda al paragrafo 3.9 

del presente documento. 

 

2.4 VERIFICABILITÀ E CONTROLLABILITÀ 

vǳŀƭŜ ƴƻǊƳŀ ƎŜƴŜǊŀƭŜ ƛƴ ƳŜǊƛǘƻ ŀƭƭΩŀƳƳƛǎǎƛōƛƭƛǘŁ ŘŜƭƭŜ ǎǇŜǎŜΣ ƛƭ wŜƎΦ ό¦9ύ ƴΦ 1305/2013, art. 62, (come 

modificato dal Reg. (UE) 2017/2393) dispone che: 

 «1. Gli Stati membri garantiscono che tutte le misure di sviluppo rurale che intendono attuare siano 

verificabili e controllabili. A questo scopo l'autorità di gestione e l'organismo pagatore presentano una 

valutazione ex ante della verificabilità e controllabilità delle misure che saranno inserite nel programma di 

sviluppo rurale. L'autorità di gestione e l'organismo pagatore valutano la verificabilità e controllabilità delle 

misure anche nel corso dell'attuazione del programma di sviluppo rurale. La valutazione ex ante e la 

valutazione in itinere prendono in considerazione i risultati dei controlli effettuati nel precedente e 

nell'attuale periodo di programmazione. Se dalla valutazione risulta che i requisiti di verificabilità e 

controllabilità non sono soddisfatti, le misure interessate sono riviste in conseguenza».  

«2.   Se l'aiuto è concesso sulla base dei costi standard o dei costi aggiuntivi e del mancato guadagno ai sensi 

dell'articolo 21, paragrafo 1, lettere a) e b), per quanto riguarda il mancato guadagno e le spese di     

manutenzione, e degli articoli da 28 a 31, 33 e 34, gli Stati membri garantiscono che tali elementi siano 

predeterminati in base a parametri esatti e adeguati e mediante un metodo di calcolo giusto, equo e 

verificabile. A questo scopo, un organismo dotato della necessaria perizia e funzionalmente indipendente 

dalle autorità competenti per l'attuazione del programma effettua i calcoli o conferma l'esattezza e 

l'adeguatezza degli stessi. Una dichiarazione attestante l'esattezza e l'adeguatezza dei calcoli è acclusa al 

programma di sviluppo rurale». 

 

2.5 LEGITTIMITÀ E CONTABILIZZAZIONE DELLE SPESE 

Sono ammissibili i costi effettivamente sostenuti dal beneficiario che sono identificabili e verificabili. 

Una spesa, per essere considerata ammissibile, oltre ad essere riferita ad operazioni individuate sulla base 

dei criteri di selezione esaminati dal comitato di sorveglianza, deve essere eseguita nel rispetto della 

ƴƻǊƳŀǘƛǾŀ ŎƻƳǳƴƛǘŀǊƛŀ Ŝ ƴŀȊƛƻƴŀƭŜ ŀǇǇƭƛŎŀōƛƭŜ ŀƭƭΩƻǇŜǊŀȊƛƻƴŜ ŎƻƴǎƛŘŜǊŀǘŀΦ Lƴ ŎƻƴŦƻǊƳƛǘŁ Ŏƻƴ ƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ сс 

del Reg. Ue n. 1305/2013, è neceǎǎŀǊƛƻ ŎƘŜ ƛ ōŜƴŜŦƛŎƛŀǊƛ ŘŜƭ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻ άadoperino un sistema contabile 

distinto o un apposito codice contabile per tutte le transazioni relative all'interventoέ ǎŜŎƻƴŘƻ ƭŜ ŘƛǎǇƻǎƛȊƛƻƴƛ 

ƛƴ ƳŀǘŜǊƛŀ ƛƳǇŀǊǘƛǘŜ ŘŀƭƭΩ!ǳǘƻǊƛǘŁ Řƛ ƎŜǎǘƛƻƴŜΦ 

Le spese ammissibili a contributo sono quelle effettivamente ed integralmente sostenute dal beneficiario 

ŦƛƴŀƭŜΣ Ŝ ŘŜǾƻƴƻ ŎƻǊǊƛǎǇƻƴŘŜǊŜ ŀ άǇŀƎŀƳŜƴǘƛ ŜŦŦŜǘǘǳŀǘƛέΣ ŎƻƳǇǊƻǾŀǘƛ Řŀ ŦŀǘǘǳǊŜ ŜΣ ƻǾŜ ŎƛƼ ƴƻƴ ǎƛŀ ǇƻǎǎƛōƛƭŜΣ 

da documenti contabili aventi forza probante equivalente.  
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Limitatamente alla sottomisura 7.3, ove il beneficiario finale sia identificato in una Pubblica 

Amministrazione, nella fase di liquidazione dei pagamenti a titolo di SAL o di saldo, la stessa può 

rendicontare, ai fini del riconoscimento deƭƭŀ ǎǇŜǎŀΣ ƭŜ ǎǇŜǎŜ ǎƻǎǘŜƴǳǘŜ Ŝ ǇŀƎŀǘŜ Řŀƭƭŀ ǇǊƻǇǊƛŀ ǎƻŎƛŜǘŁ άƛƴ 

ƘƻǳǎŜέ ŎƘŜ Ƙŀ ŀǘǘǳŀǘƻ ƭϥƛƴǘŜǊǾŜƴǘƻΣ ŦŜǊƳƻ ǊŜǎǘŀƴŘƻ ƭŀ ǇǊƻǇǊƛŜǘŁ ŘŜƭƭŜ ƛƴŦǊŀǎǘǊǳǘǘǳǊŜ ƛƴ ŎŀǇƻ ŀƭƭŀ 

Regione/Provincia Autonoma.  

Per documento contabile avente forza probante equivalente si intende, nei casi in cui le norme fiscali 

Ŏƻƴǘŀōƛƭƛ ƴƻƴ ǊŜƴŘŀƴƻ ǇŜǊǘƛƴŜƴǘŜ ƭΩŜƳƛǎǎƛƻƴŜ Řƛ ŦŀǘǘǳǊŀΣ ƻƎƴƛ ŘƻŎǳƳŜƴǘƻ ŎƻƳǇǊƻǾŀƴǘŜ ŎƘŜ ƭŀ ǎŎǊƛǘǘǳǊŀ 

contabile rifletta fedelmente la realtà, in conformità alla normativa vigente in materia di contabilità. 

Si rammentaΣ ǘǳǘǘŀǾƛŀΣ ŎƘŜ ƭŀ ƴƻǊƳŀǘƛǾŀ ŘŜƭƭΩ¦ƴƛƻƴŜ ŜǳǊƻǇŜŀ ƴƻƴ ǇǊŜǾŜŘŜ ŜǎŎƭǳǎƛǾŀƳŜƴǘŜ ƭŀ 

determinazione del sostegno a fronte della presentazione di fatture o di documenti probatori equivalenti. 

LƴŦŀǘǘƛΣ ǎŜŎƻƴŘƻ ǉǳŀƴǘƻ ǇǊŜǾƛǎǘƻ ŘŀƭƭΩŀǊǘΦ ст ŘŜƭ wŜƎΦ ό¦9ύ ƴΦ молоκнлм3 è possibile, in determinati casi, che 

il sostegno sia fissato in base a tabelle standard di costi unitari, somme forfettarie, finanziamento a tasso 

forfettario oppure in base a contributi che vengono conferiti in natura da parte dei beneficiari.  

In tali casi, quanto previsto dal presente paragrafo va parametrato alle specifiche disposizioni normative 

applicabili, così come descritto nei successivi punti 3.8 άCƻǊƴƛǘǳǊŀ Řƛ ōŜƴƛ Ŝ ǎŜǊǾƛȊƛ senza pagamento in 

ŘŜƴŀǊƻέ Ŝ оΦф ά/ƻǎǘƛ ǎŜƳǇƭƛŦƛŎŀǘƛέ. 

  



LƛƴŜŜ ƎǳƛŘŀ ǎǳƭƭΩŀƳƳƛǎǎƛōƛƭƛǘŁ ŘŜƭƭŜ ǎǇŜǎŜ ǊŜƭŀǘƛǾŜ ŀƭƭƻ ǎǾƛƭǳǇǇƻ ǊǳǊŀƭŜ нлмп-2020 

17 
 

 

3. /hb5L½LhbL 5L !aaL{{L.L[L¢!Ω 5L ![/¦b9 ¢Lth[hDL9 5L {t9{! 

3.1 PREMESSA 

In questo capitolo sono prese in considerazione le fattispecie di spesa sottoposte dalla normativa 

comunitaria a regole specifiche di ammissibilità. 

In particolare, si tratta di regole che vincolanƻ ƭΩŀƳƳƛǎǎƛōƛƭƛǘŁ ŀƭ ŎƻŦƛƴŀƴȊƛŀƳŜƴǘƻ ŎƻƳǳƴƛǘŀǊƛƻ Řƛ 

ŘŜǘŜǊƳƛƴŀǘŜ ǘƛǇƻƭƻƎƛŜ Řƛ ǎǇŜǎŀ ŀƭ ǊƛǎǇŜǘǘƻ Řƛ άƭƛƳƛǘƛέ ƻ άŎƻƴŘƛȊƛƻƴƛέ ƎƛŁ ǎǘŀōƛƭƛǘƛ Řŀƭƭŀ ƴƻǊƳŀǘƛǾŀ Řƛ ǊƛŦŜǊƛƳŜƴǘƻΦ 

In altri termini, una spesa riferibile ad una determinata fattispecie, per risultare ammissibile, deve essere 

non solo conforme ai principi generali dettagliati al capitolo precedente ma anche aver assolto le condizioni 

ed essere contenuta nei limiti stabiliti dalla specifica normativa comunitaria ad essa riferibile. 

In merito al sostegno per Ǝƭƛ ƛƴǾŜǎǘƛƳŜƴǘƛΣ ƛƴƻƭǘǊŜΣ ƻŎŎƻǊǊŜ ŦŀǊŜ ŀƭŎǳƴŜ ǇǊŜŎƛǎŀȊƛƻƴƛΦ [ŀ ƴƻǊƳŀǘƛǾŀ ŘŜƭƭΩ¦ƴƛƻƴŜ 

europea per lo sviluppo rurale non prevede una definizione di investimento. Tuttavia, attraverso un esame 

del contenuto delle misure inserite nel Reg. (UE) n. 1305/2013, è possibile ricostruire un quadro sinottico 

ŎƘŜ Ǉƻǎǎŀ ŜǎǎŜǊŜ ǳǘƛƭƛȊȊŀǘƻ ŀƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭƭŀ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŀƳƳƛǎǎƛōƛƭƛǘŁ ŘŜƭƭŜ ǎǇŜǎŜ ƴƻƴŎƘŞ ǇŜǊ 

ƭΩƛƴŘƛǾƛŘǳŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭŀ ǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŁ Řƛ ŎƻƴŎŜŘŜǊŜ ŀƴǘƛŎƛǇƛ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ пр ŘŜƭ wŜƎΦ ό¦9ύ ƴΦ молрκнлмоΦ ¢ŀƭŜ 

ǉǳŀŘǊƻ ǎƛƴƻǘǘƛŎƻ ŝ ǊƛǇƻǊǘŀǘƻ ƴŜƭƭΩŀƭƭŜƎŀǘƻ м ŀƭ ǇǊŜǎŜƴǘŜ ŘƻŎǳƳŜƴǘƻΦ 

In ogni caso, sempreché siano conformi alle pertinenti disposizioni regolamentari, le spese ammissibili sono 

ǉǳŜƭƭŜ ǇǊŜǾƛǎǘŜ ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ ŘŜƭƭŜ ǎƛƴƎƻƭŜ ǎŎƘŜŘŜ Řƛ ƳƛǎǳǊŀΣ ǎƻǘǘƻƳƛǎǳǊŀ ƻ ƻǇŜǊŀzione e relativo bando. 

 

3.2 /h{¢L 5ΩLb±9{¢La9b¢h MATERIALI E IMMATERIALI 

[Ŝ ŘƛǎǇƻǎƛȊƛƻƴƛ ǎǇŜŎƛŦƛŎƘŜ ǊŜƭŀǘƛǾŜ ŀƭƭΩŀƳƳƛǎǎƛōƛƭƛǘŁ ŘŜƭƭŜ ǎǇŜǎŜ ŎƻƴƴŜǎǎŜ ŀƎƭƛ ƛƴǾŜǎǘƛƳŜƴǘƛ ǎƻƴƻ ŎƻƴǘŜƴǳǘŜ 

negli artt. 17 e 45 del Reg. (UE) n. 1305/2013, così come modificati dal Reg. (UE) n. 2017/2393, Ŝ ƴŜƭƭΩŀǊǘΦ 

13 del Reg. delegato (UE) n. 807/2014. Relativamente agli investimenti sono ammissibili le seguenti voci di 

spesa: 

a) costruzione, acquisizione, incluso il leasing, o miglioramento di beni immobili; 

b) acquisto o leasing di nuovi macchinari e attrezzature fino a copertura del valore di mercato del 

bene;  

c) spese generali collegate alle spese di cui alle lettere a) e b), come onorari di architetti, ingegneri e 

consulenti, compensi per consulenze in materia di sostenibilità ambientale ed economica, inclusi 

studi di fattibilità. Gli studi di fattibilità rimangono spese ammissibili anche quando, in base ai loro 

risultati, non sono effettuate spese a titolo delle lettere a) e b);  

d) i seguenti investimenti immateriali: acquisizione o sviluppo di programmi informatici e acquisizione 

di brevetti, licenze, diritti d'autore, marchi commerciali;  

e) i costi di elaborazione di piani di gestione forestale e loro equivalenti 
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[ΩŀŎǉǳƛǎǘƻ Řƛ ōŜƴƛ ƛƳƳƻōƛƭƛ Ŝ Řƛ ƳŀŎŎƘƛƴŜ ŜŘ ŀǘǘǊŜȊȊŀǘǳǊŜ ŝ ǇƻǎǎƛōƛƭŜ ŀƴŎƘŜ ŀǘǘǊŀǾŜǊǎƻ ƛƭ ƭŜŀǎƛƴƎΣ Ŏƻƴ ƭŜ 

modalità indicate al paragrafo 3.14.  

Come previsto daƭ ŎƻƳƳŀ оΣ ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ пр ŘŜƭ wŜƎΦ ό¦9ύ ƴΦ молрκнлмоΣ ƴŜƭ Ŏŀǎƻ Řƛ ƛƴǾŜǎǘƛƳŜƴǘƛ ŀƎǊƛŎƻƭƛΣ 

l'acquisto di diritti di produzione agricola, di diritti all'aiuto, di animali, di piante annuali e la loro messa a 

dimora non sono ammissibili al sostegno agli investimenti. Tuttavia, in caso di ripristino del potenziale 

produttivo agricolo danneggiato da calamità naturali o eventi catastrofici ai sensi dell'art. 18, paragrafo 1, 

lettera b) del Reg. (UE) n.1305/2013, le spese per l'acquisto di animali possono essere considerate 

ammissibili. 

Il capitale di esercizio non è un costo ammissibile per le seguenti sottomisure: 8.1, 8.2, 8.6. 

{ŜŎƻƴŘƻ ǉǳŀƴǘƻ ǇǊŜǾƛǎǘƻ Řŀƭ Ǉǳƴǘƻ нл ŘŜƭ wŜƎΦ ό¦9ύ ƴΦ нлмтκнофо άvǳŀƴŘƻ ƛƭ ǎƻǎǘŜƎƴƻ ŝ ŜǊƻƎŀǘƻ ǘǊŀƳƛǘŜ 

uno strumento finanziario istituito cƻƴŦƻǊƳŜƳŜƴǘŜ ŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ от ŘŜƭ ǊŜƎƻƭŀƳŜƴǘƻ ό¦9ύ ƴΦ молоκнлмоΣ ƛƭ 

capitale di esercizio può essere considerato una spesa ammissibile. Tale spesa ammissibile non può essere 

ǎǳǇŜǊƛƻǊŜ ŀ нллΦллл 9¦w ƻ ŀƭ ол҈ ŘŜƭƭΩƛƳǇƻǊǘƻ ǘƻǘŀƭŜ ŘŜƭƭŜ ǎǇŜǎŜ ŀƳƳƛǎǎƛōƛƭƛ ǇŜǊ ƭΩinvestimento, qualora 

ǘŀƭŜ ƛƳǇƻǊǘƻ ǎƛŀ ǇƛǴ ŜƭŜǾŀǘƻέΦ 

Lo stesso punto 20 del Reg. (UE) n. 2017/2393 prevedeΣ ƛƴ ǊŜƭŀȊƛƻƴŜ ŀƭƭΩŀǊǘΦ пр ŘŜƭ wŜƎΦ ό¦9ύ ƴΦ молрκнлмоΣ 

ŎƘŜ άL ǇŀǊŀƎǊŀŦƛ мΣ н Ŝ о ƴƻƴ ǎƛ ŀǇǇƭƛŎŀƴƻ ǉǳŀƴŘƻ ƛƭ ǎƻǎǘŜƎƴƻ ŝ ŜǊƻƎŀǘƻ ǎƻǘǘƻ ŦƻǊƳŀ Řƛ ǎǘǊǳƳŜƴǘƛ ŦƛƴŀƴȊƛŀǊƛέΦ 

Nel caso di acquisizione di beni materiali, quali impianti, macchinari, attrezzature e componenti edili non a 

misura o non compresi nelle voci del prezzario utilizzato a livello regionale e delle province autonome (es. 

strutture prefabbricate ed infissi), al fine di determinare il fornitore e la spesa ammissibile ad aiuto, è 

necessario adottare una procedura per la verifica della congruità e della ragionevolezza dei costi. A tal fine 

possono essere utilizzati i metodi di valutazione così come specificato nel paragrafo 2.2 sulla ragionevolezza 

dei costi.  

[Ω!ǳǘƻǊƛǘŁ Řƛ DŜǎǘƛƻƴŜ ǇǳƼ ǎǘŀōƛƭƛǊŜ ƳƻŘŀƭƛǘŁ ŘƛǾŜǊǎŜ Ŏƻƴ ƭŜ ǉǳŀƭƛ ǎƛ Řƛŀ Ŏƻƴǘƻ ŘŜƭƭŀ ǘƛǇƻƭƻƎƛŀ ŘŜƭ ōŜƴŜ Řŀ 

ŀŎǉǳƛǎǘŀǊŜ Ŝ ŘŜƭƭŀ ŎƻƴƎǊǳƛǘŁ ŘŜƭƭΩƛƳǇƻǊǘƻ ǇǊŜǾƛǎǘƻΦ [ΩŀŎǉǳƛǎǘƻ Řƛ ōŜƴƛ ƳŀǘŜǊƛŀƭƛ ŘŜǾe sempre essere 

comprovato da fatture o da altri documenti aventi forza probante equivalente; inoltre, la natura e la 

quantità del bene acquistato devono essere sempre specificate. 

Tuttavia, nel caso di acquisizioni di beni altamente specializzati e nel caso di investimenti a completamento 

di forniture preesistenti, per i quali non sia possibile reperire i preventivi di più fornitori, occorre predisporre 

ǳƴŀ ŘƛŎƘƛŀǊŀȊƛƻƴŜ ƴŜƭƭŀ ǉǳŀƭŜ ǎƛ ŀǘǘŜǎǘƛ ƭΩƛƳǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŁ Řƛ ƛƴŘƛǾƛŘǳŀǊŜ ŀƭǘǊƛ ŦƻǊƴƛǘƻǊƛ ŎƻƴŎƻǊǊŜƴǘƛ ƛƴ Ǝrado di 

fornire i beni oggetto del finanziamento, allegando una specifica relazione tecnica giustificativa, 

indipendentemente dal valore del bene o della fornitura da acquistare. 

I beni acquistati, salvo quanto previsto dal paragrafo 3.4, devono essere nuovi e privi di vincoli o ipoteche 

Ŝ ǎǳƭƭŜ ǊŜƭŀǘƛǾŜ ŦŀǘǘǳǊŜ ŘŜǾŜ ŜǎǎŜǊŜ ƛƴŘƛŎŀǘƻ Ŏƻƴ ŎƘƛŀǊŜȊȊŀ ƭΩƻƎƎŜǘǘƻ ŘŜƭƭΩŀŎǉǳƛǎǘƻ ŜΣ ƛƴ ŦǳƴȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭŀ 

tipologia del bene, il numero seriale o di matricola. 

Relativamente alla realizzazione di opere edili a misura (scavi, fondazioni, strutture in elevazione ecc.), 

devono essere presentati progetti corredati da disegni, da una relazione tecnica descrittiva delle opere da 

eseguire, da computi metrici analitici redatti sulla base delle voci di spesa contenute nei prezzari di 
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riferimento adottati a livello di singola Regione e Provincia autonoma. Precedentemente alla data di 

liquidazione del saldo, è comunque necessario aver acquisito ogni utile documento o autorizzazione previsti 

dalla normativa vigente e a cui la realizzazione del progetto è subordinata.  

Lƴ ŦŀǎŜ Řƛ ŀŎŎŜǊǘŀƳŜƴǘƻ ŘŜƭƭΩŀǾǾŜƴǳǘŀ ǊŜŀƭƛȊȊŀȊƛƻƴŜ ŘŜƛ ƭŀǾƻǊƛ ŘŜǾƻƴƻ ŜǎǎŜǊŜ ǇǊƻŘƻǘǘƛ Ǝƭƛ ǎǘŀǘƛ Řƛ 

avanzamento o lo stato finale dei lavori, ivi compresi i computi metrici analitici redatti sulla base dei 

quantitativi effettivamente realizzati, nonché la documentazione attestante la funzionalità, la qualità e la 

ǎƛŎǳǊŜȊȊŀ ŘŜƭƭΩƻǇŜǊŀ ŜǎŜƎǳƛǘŀΦ 

!ƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭ ŎŀƭŎƻƭƻ ŘŜƭƭΩŀƛǳǘƻ ƭƛǉǳƛŘŀōƛƭŜ ŝ ŀǎǎǳƴǘƻ ŀ ǊƛŦŜǊƛƳŜƴǘƻ ƭΩƛƳǇƻǊǘƻ ŘŜǊƛǾŀƴǘŜ Řŀƭ ǊŀŦŦǊƻƴǘƻ ǘǊŀ ŎƻƳǇǳǘƻ 

metrico consuntivo con applicazione dei prezzi approvati in sede di ammissione a finanziamento e le fatture 

o documento equivalenteΦ Lƴ ƻƎƴƛ Ŏŀǎƻ ƭΩŀƛǳǘƻ ƭƛǉǳƛŘŀōƛƭŜ ƴƻƴ ǇǳƼ ŜǎǎŜǊŜ ǎǳǇŜǊƛƻǊŜ ŀƭƭΩŀƛǳǘƻ ŎƻƴŎŜǎǎƻΦ bŜƭ 

caso di lavori soggiacenti alla normativa sugli appalti o effettuati tramite mercati elettronici (MEPA), i prezzi 

unitari a cui fare riferimento a consuntivo saranno corrispondenti  al dato contrattuale. 

Anche nel caso delle opere edili, la spesa effettuata va documentata con fatture o con altri documenti aventi 

forza probante equivalente, chiaramente riferiti ai lavori di cui ai computi metrici approvati. 

{ŜŎƻƴŘƻ ǉǳŀƴǘƻ ƛƴŘƛŎŀǘƻ ƴŜƭƭŀ ƭŜǘǘŜǊŀ Ŏύ ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ пр ŘŜƭ wŜƎΦ ό¦9ύ ƴΦ молрκнлмоΣ Ǝƭƛ ǎǘǳŘƛ Řƛ ŦŀǘǘƛōƛƭƛǘŁ ǎƻƴƻ 

considerati ammissibili anche quando, in base ai loro risultati, non sono effettuate spese per la costruzione, 

ŀŎǉǳƛǎƛȊƛƻƴŜΣ ŀƴŎƘŜ Ŏƻƴ ƭŜŀǎƛƴƎΣ ƻ ƳƛƎƭƛƻǊŀƳŜƴǘƻ Řƛ ōŜƴƛ ƛƳƳƻōƛƭƛ ƴƻƴŎƘŞ ǇŜǊ ƭΩŀŎǉǳƛǎǘƻ ƻ ƭŜŀǎƛƴƎ Řƛ ƴǳƻǾƻ 

macchinari e attrezzature. 

Anche per gli investimenti immateriali, al fine di poter valutare la ragionevolezza dei costi, per la scelta del 

soggetto cui ŀŦŦƛŘŀǊŜ ƭΩƛƴŎŀǊƛŎƻΣ ƛƴ ōŀǎŜ ƴƻƴ ǎƻƭƻ ŀƭƭΩŀǎǇŜǘǘƻ ŜŎƻƴƻƳƛŎƻΣ Ƴŀ ŀƴŎƘŜ ŀƭƭŀ ǉǳŀƭƛǘŁ ŘŜƭ Ǉƛŀƴƻ Řƛ 

ƭŀǾƻǊƻ Ŝ ŀƭƭΩŀŦŦƛŘŀōƛƭƛǘŁ ŘŜƭ ŦƻǊƴƛǘƻǊŜΣ ŝ ƴŜŎŜǎǎŀǊƛƻ ŎƘŜ ǾŜƴƎŀƴƻ ǇǊŜǎŜƴǘŀǘŜ ǘǊŜ ŘƛŦŦŜǊŜƴǘƛ offerte. Le suddette 

tre offerte devono contenere, ove pertinenti, una serie di informazioni puntuali sul fornitore (elenco delle 

attività eseguite, curriculum delle pertinenti figure professionali della struttura o in collaborazione esterna, 

sulla modalità di esecuzione del progetto (piano di lavoro, figure professionali da utilizzare, tempi di 

realizzazione) e sui costi previsti. 

Ove non sia possibile disporre di tre offerte di preventivo, è necessarioΣ ŘƻǇƻ ŀǾŜǊ ŜŦŦŜǘǘǳŀǘƻ ǳƴΩŀŎŎǳǊŀǘŀ 

ƛƴŘŀƎƛƴŜ Řƛ ƳŜǊŎŀǘƻΣ ǇǊŜŘƛǎǇƻǊǊŜ ǳƴŀ ŘƛŎƘƛŀǊŀȊƛƻƴŜ ƴŜƭƭŀ ǉǳŀƭŜ ǎƛ ŀǘǘŜǎǘƛ ƭΩƛƳǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŁ Řƛ ƛƴŘƛǾƛŘǳŀǊŜ ŀƭǘǊƛ 

soggetti concorrenti in grado di fornire i servizi oggetto del finanziamento, allegando una specifica relazione 

descrittiva, corredata degli elementi necessari per la relativa valutazione.   La scelta del soggetto cui affidare 

ƭΩƛƴŎŀǊƛŎƻ ǇǳƼ ŜǎǎŜǊŜ ŜŦŦŜǘǘǳŀǘŀ ŀƴŎƘŜ ƛƴ ŀǎǎŜƴȊŀ ŘŜƭƭŀ ǎǳŘŘŜǘǘŀ ǊŜƭŀȊƛƻƴŜΦ Lƴ ǘŀƭ ŎŀǎƻΣ ǇŜǊ ǾŀƭǳǘŀǊŜ ƭŀ 

congruità dei costi, si può fare riferimento ai parametri relativi al costo orario/giornaliero dei consulenti da 

utilizzare, ricavati dalle quotazioni di mercato desumibili dalle tariffe adottate dalle Amministrazioni 

Regionali e delle Province autonome, dallo Stato o dalla Commissione europea.   

LƴƻƭǘǊŜΣ ŀƭ ŦƛƴŜ Řƛ ŜŦŦŜǘǘǳŀǊŜ ǳƴΩŀŘŜƎǳŀǘŀ ǾŀƭǳǘŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ƭŀǾƻǊƻ Řŀ ŜǎŜƎǳƛǊŜΣ ƛƭ ōŜƴŜŦƛŎƛŀǊƛƻ ŘŜǾŜ ǇǊŜǎŜƴǘŀǊŜ 

una dettagliata relazione nella quale siano evidenziate, con una disaggregazione per voce di costo, le 

modalità operative che contrassegnŀƴƻ ƭΩŀǘǘƛǾƛǘŁ Řŀ ǎǾƻƭƎŜǊŜΣ ƭŜ ǊƛǎƻǊǎŜ Řŀ ƛƳǇŜƎƴŀǊŜ Ŝ ƭŜ Ŧŀǎƛ ƛƴ Ŏǳƛ ŝ 

articolato il lavoro.  

3.3 AMMORTAMENTI 
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/ƻƳŜ ǇǊŜǾƛǎǘƻ ŘŀƭƭΩŀǊǘΦ сфΣ ŎƻƳƳŀ нΣ ŘŜƭ wŜƎΦ ό¦9ύ ƴΦмолоκнлмоΣ ƭŜ ǎǇŜǎŜ Řƛ ŀƳƳƻǊǘŀƳŜƴǘƻ ǎƛ Ǉƻǎǎƻƴƻ 

considerare spese ammissibili alle seguenti condizioni: 

a) ciò è consentito dalle norme del programma in materia di ammissibilità; 

b) l'importo della spesa è debitamente giustificato da documenti con un valore probatorio equivalente alle 

fatture per costi ammissibili quando rimborsato in basi ai costi reali effettivamente sostenuti e pagati nella 

forma di cui all'art. 67, paragrafo 1, primo comma, lettera a); 

c) i costi si riferiscono esclusivamente al periodo di sostegno all'operazione; 

d) all'acquisto dei beni ammortizzati non hanno contribuito sovvenzioni pubbliche. 

 

3.4 SPESE DI GESTIONE E STUDI 

/ƻƳŜ ǇǊŜǾƛǎǘƻ ŘŀƭƭΩŀǊǘΦ смΣ ŎƻƳƳŀ м ŘŜƭ wŜƎΦ ό¦9ύ ƴΦ молрκнлмоΣ ǇŜǊ ƭŜ ǎǇŜǎŜ Řƛ ƎŜǎǘƛƻƴŜ ǎƻǾǾŜƴȊƛƻƴŀǘŜ 

nell'ambito del presente regolamento, sono ammissibili le seguenti categorie di spese: 

a) spese di funzionamento; 

b) spese di personale; 

c) spese di formazione; 

d) spese di pubbliche relazioni; 

e) spese finanziarie; 

f) spese di rete. 

Le spese di personale di cui al punto b) sono i costi derivanti da un contratto tra un datore di lavoro e un 

lavoratore o costi per servizi prestati da personale esterno (a condizione che tali costi siano chiaramente 

identificabili).  

{ŜŎƻƴŘƻ ƭΩŀǊǘΦ смΣ ŎƻƳƳŀ н Ǝƭƛ ǎǘǳŘƛ ǎƻƴƻ ŀƳƳƛǎǎƛōƛƭƛ ǎƻƭƻ ǎŜ ŎƻǊǊŜƭŀǘƛ ŀ ǳƴƻ ǎǇŜŎƛŦƛŎƻ ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƻ ŘŜƭ 

programma o agli obiettivi specifici dello stesso. 

 

3.5 ACQUISTO DI ATTREZZATURE DI SECONDA MANO 

{ŜŎƻƴŘƻ ǉǳŀƴǘƻ ƛƴŘƛŎŀǘƻ ƴŜƭƭΩŀǊǘΦ моΣ ƭŜǘǘŜǊŀ ōύ ŘŜƭ wŜƎΦ ŘŜƭŜƎŀǘƻ ό¦9ύ ƴΦ ултκнлмп ǎƻƴƻ Ǝƭƛ {ǘŀǘƛ ƳŜƳōǊƛ 

ŎƘŜ ǎǘŀōƛƭƛǎŎƻƴƻ ƴŜƛ ƭƻǊƻ ǇǊƻƎǊŀƳƳƛ Řƛ ǎǾƛƭǳǇǇƻ ǊǳǊŀƭŜ ƭŜ ŎƻƴŘƛȊƛƻƴƛ ŀƭƭŜ ǉǳŀƭƛ ƭΩŀŎǉǳƛǎǘƻ Řƛ attrezzature di 

seconda mano può essere considerato una spesa ammissibile. 
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Lƴ ƭƛƴŜŀ ƎŜƴŜǊŀƭŜ Ŝ ǎŀƭǾƻ ǉǳŀƴǘƻ ŘƛǎǇƻǎǘƻ ƴŜƛ ǇǊƻƎǊŀƳƳƛ Řƛ ǎǾƛƭǳǇǇƻ ǊǳǊŀƭŜΣ ƭΩŀŎǉǳƛǎǘƻ Řƛ ŀǘǘǊŜȊȊŀǘǳǊŜ ƻ 

materiale usato è ammissibile a cofinanziamento qualora il beneficiario sia una microimpresa3, una piccola 

o medio impresa4 e siano rispettate le seguenti condizioni: 

a. il bene non abbia già beneficiato di un precedente contributo nazionale o comunitario erogato nei 

dieci anni precedenti. La decorrenza dei dieci ŀƴƴƛ ŝ ŎŀƭŎƻƭŀǘŀ Řŀƭƭŀ Řŀǘŀ ŘŜƭƭΩŀŎǉǳƛǎǘƻ ŘŜƭ ōŜƴŜΦ ! ǘŀƭŜ 

scopo, il venditore dello stesso dovrà produrre una dichiarazione che attesti il rispetto di tale 

condizione;  

b. ƭΩŀŎǉǳƛǎǘƻ ǎƛŀ ǾŀƴǘŀƎƎƛƻǎƻ ǊƛǎǇŜǘǘƻ ŀƭƭΩŀŎǉǳƛǎǘƻ Řƛ ƳŀǘŜǊƛŀƭŜ ƴǳƻǾƻ ŜǉǳƛǾŀƭŜƴǘŜ Ŝ ǊƛǎǇetto ai prezzi 

correnti di mercato. Il beneficiario dovrà pertanto produrre una dichiarazione che attesti la 

ŎƻƴǾŜƴƛŜƴȊŀ ŘŜƭƭΩŀŎǉǳƛǎǘƻΤ 

c. ƭŜ ŎŀǊŀǘǘŜǊƛǎǘƛŎƘŜ ŘŜƭ ƳŀǘŜǊƛŀƭŜ ǳǎŀǘƻ ǎƛŀƴƻ ŀŘŜƎǳŀǘŜ ŀƭƭŜ ŜǎƛƎŜƴȊŜ ŘŜƭƭΩƻǇŜǊŀȊƛƻƴŜ Ŝ ŎƻƴŦƻǊƳƛ ŀƭƭŜ 

norme vigenti. Anche in questo caso occorre allegare al fascicolo una dichiarazione che indichi la 

rispondenza delle caratteristiche tecniche del bene.  

 

3.5BIS OPERAZIONI CHE GENERANO ENTRATE NETTE 

Le operazioni che generano entrate nette sono come di seguito definite:  

1. Le spese sostenute nell'ambito di operazioni che generano entrate nette nel corso della loro attuazione 

sono ammissibili nel rispetto di quanto previsto dall'articolo 65, paragrafo 8, del regolamento (UE) n. 

1303/2013 e fatte salve le deroghe di cui al paragrafo 8 dello stesso articolo.  

2. Le spese sostenute nell'ambito di operazioni che generano entrate nette dopo il loro completamento 

sono ammissibili alle condizioni e nei limiti di cui all'articolo 61, paragrafi da 1 a 6, del regolamento (UE) n. 

1303/2013, fatte salve le deroghe di cui ai paragrafi 7 e 8 dello stesso articolo, così come modificato dal 

regolamento 1046/2018 art.272.  

3. Per le operazioni nel settore della ricerca, dello sviluppo e dell'innovazione che non rientrano nelle 

deroghe di cui ai paragrafi 7 e 8 dell'articolo 61 del regolamento (UE) n. 1303/2013, ai fini dell'applicazione 

della percentuale forfettaria di entrate nette di cui al citato articolo 61, paragrafo 3, lettera a), del 

regolamento (UE) n. 1303/2013, il tasso forfettario è stabilito dall'articolo 2 del regolamento delegato (UE) 

n. 1516/2015.  

4. Il metodo di calcolo delle entrate nette attualizzate di cui all'articolo 61, paragrafo 3, lettera b), del 

regolamento (UE) n. 1303/2013 è stabilito dall'articolo 15 del regolamento (UE) n. 480/2014.  

                                                           
3 A norma della raccomandazione 2003/361/CE 

4 Ai sensi del Reg. (UE) n. 651/2014 
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5. L'Autorità di gestione può applicare la deroga prevista dall'articolo 61, paragrafo 8, secondo comma, del 

regolamento (UE) n. 1303/2013. 

3.6 ACQUISTO DI TERRENI 

[ΩŀǊǘΦ сфΣ ŎƻƳƳŀ оΣ Ǉǳƴǘƻ ōύ ŘŜƭ wŜƎΦ ό/9ύ ƴΦ молоκнлмо ŘƛǎǇƻƴŜ ŎƘŜ ƭΩŀŎǉǳƛǎǘƻ ŘŜƛ ǘŜǊǊŜƴƛ ƴƻƴ ŜŘƛŦƛŎŀǘƛ Ŝ Řƛ 

ǘŜǊǊŜƴƛ ŜŘƛŦƛŎŀǘƛ ŝ ŀƳƳƛǎǎƛōƛƭŜ ŀƭ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻ ŘŜƭ C9!{w ƴŜƛ ƭƛƳƛǘƛ ŘŜƭ ά10% del totale delle spese ammissibili 

relative alla operazione considerata. In casi eccezionali e debitamente giustificati può essere fissata una 

ǇŜǊŎŜƴǘǳŀƭŜ ǇƛǴ ŜƭŜǾŀǘŀ ǇŜǊ ƻǇŜǊŀȊƛƻƴƛ Řƛ ǘǳǘŜƭŀ ŘŜƭƭΩŀƳōƛŜƴǘŜΦέ [ƻ ǎǘŜǎǎƻ ŎƻƴŎŜǘǘƻ ŝ ǊƛǇƻǊǘŀǘƻ ŀƴŎƘŜ ƴŜƭƭΩŀǊǘΦ 

4 del Reg. delegato (UE) n. 480/2014. 

[Ŝ ǎǇŜǎŜ ǊŜƭŀǘƛǾŜ ŀƭƭΩŀŎǉǳƛǎǘƻ Řƛ ǘŜǊǊŜƴƛΣ ƛǾƛ ƛƴŎƭǳǎŜ ƭŜ ƛƴŘŜƴƴƛǘŁ Řƛ ŜǎǇǊƻǇǊƛƻ ǇŜǊ ǇǳōōƭƛŎŀ ǳǘƛƭƛǘŁ, sono 

ŀƳƳƛǎǎƛōƛƭƛ ƴŜƛ ƭƛƳƛǘƛ ŘŜƭ мл҈ ŘŜƭ Ŏƻǎǘƻ ǘƻǘŀƭŜ ŘŜƭƭΩƻǇŜǊŀȊƛƻƴŜ ŎƻƴǎƛŘŜǊŀǘŀΦ Lƴ Ŏŀǎƛ ŜŎŎŜȊƛƻƴŀƭƛ Ŝ ŘŜōƛǘŀƳŜƴǘŜ 

giustificati, alle condizioni stabilite da ciascun PSRΣ ƭΩ!ǳǘƻǊƛǘŁ Řƛ ƎŜǎǘƛƻƴŜ ǇǳƼ ŦƛǎǎŀǊŜ ǳƴŀ ǇŜǊŎŜƴǘǳŀƭŜ ǇƛǴ 

elevata per operazioni a tuǘŜƭŀ ŘŜƭƭΩŀƳōƛŜƴǘŜ ǎŜŎƻƴŘƻ ǉǳŀƴǘƻ ŘƛǎŎƛǇƭƛƴŀǘƻ ŘŀƭƭΩŀǊǘΦ 17.3 del Decreto del 

Presidente della Repubblica 5 Febbraio 2018, N. 22 nel caso in cui siano rispettate le seguenti condizioni: 

a) l'acquisto è stato effettuato sulla base di giustificati motivi e di una decisione positiva da parte 

dell'Autorità di gestione;  

b) il terreno è destinato all'uso stabilito per un periodo determinato nella decisione di cui alla lettera a); 

c) il terreno non ha una destinazione agricola salvo in casi debitamente giustificati decisi dall'Autorità di 

gestione; 

d) l'acquisto è effettuato da parte o per conto di un'istituzione pubblica o di un organismo di diritto pubblico.  

Lƴ ƻƎƴƛ ŎŀǎƻΣ ƭΩŀŎǉǳƛǎǘƻ ŘŜƛ ǘŜǊǊŜƴƛ ŝ ŀƳƳƛǎǎƛōƛƭŜ ǎŜ ǎƻƴƻ ǊƛǎǇŜǘǘŀǘŜ ƭŜ ǎŜƎǳŜƴǘƛ ŎƻƴŘƛȊƛƻƴƛΥ 

a. attestazione di un tecnico qualificato indipendente o di un organismo debitamente autorizzato, con 

cui si dimostri che il prezzo di acquisto non sia superiore al valore di mercato; nel caso in cui il prezzo 

Řƛ ŀŎǉǳƛǎǘƻ ǎƛŀ ǎǳǇŜǊƛƻǊŜΣ ƭΩƛƳǇƻǊǘƻ ƳŀǎǎƛƳƻ ŀƳƳƛǎǎƛōƛƭŜ ŝ pari a quello di mercato. 

b. ŜǎƛǎǘŜƴȊŀ Řƛ ǳƴ ƴŜǎǎƻ ŘƛǊŜǘǘƻ ǘǊŀ ƭΩŀŎǉǳƛǎǘƻ ŘŜƭ ǘŜǊǊŜƴƻ Ŝ Ǝƭƛ ƻōƛŜǘǘƛǾƛ ŘŜƭƭΩƻǇŜǊŀȊƛƻƴŜ Ŝ di un periodo 

minimo di destinazione. 

 

3.7 ACQUISTO DI BENI IMMOBILI  

[ΩŀǊǘΦ прΣ ŎƻƳƳŀ нΣ ƭŜǘǘŜǊŀ ŀύ ŘŜƭ wŜƎΦ UE n. 1305/2013, dispone, nel caso di investimenti, la limitazione di 

ammissibilità della spesa alle seguenti voci: costruzione, acquisizione, incluso il leasing, o miglioramento di 

beni immobili.  

[ΩŀŎǉǳƛǎǘƻ Řƛ ǳƴ ōŜƴŜ ƛƳƳƻōƛƭŜΣ ŀŘ ŜǎŎƭǳǎƛƻƴŜ ŘŜƎƭƛ ƛƳǇƛŀƴǘƛ e delle attrezzature mobili di pertinenza, 

ŎƻǎǘƛǘǳƛǎŎŜ ǳƴŀ ǎǇŜǎŀ ŀƳƳƛǎǎƛōƛƭŜ ǇǳǊŎƘŞ ŦǳƴȊƛƻƴŀƭŜ ŀƭƭŜ ŦƛƴŀƭƛǘŁ ŘŜƭƭΩƻǇŜǊŀȊƛƻƴŜ ƛƴ ǉǳŜǎǘƛƻƴŜΦ  

A tale scopo occorre rispettare almeno le seguenti condizioni: 
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a. attestazione di un tecnico qualificato indipendente o di un organismo debitamente autorizzato, con 

cui si dimostri che il prezzo di acquisto non sia superiore al valore di mercato e, secondo disciplinato 

ŘŀƭƭΩŀǊǘΦ му  ŘŜƭ 5ŜŎǊŜǘƻ ŘŜƭ tǊŜǎƛŘŜƴǘŜ ŘŜƭƭŀ wŜǇǳōōƭƛŎŀ р CŜōōǊŀƛƻ нлмуΣ bΦ ннΣ ƭŀ ŎƻƴŦƻǊƳƛǘŁ 

dell'immobile alle disposizioni urbanistiche ed edilizie vigenti, nonché alle disposizioni dettate a 

tutela del paesaggio e degli altri eventuali vincoli gravanti sull'area interessata, oppure specifichi gli 

ŜƭŜƳŜƴǘƛ Řƛ ƴƻƴ ŎƻƴŦƻǊƳƛǘŁΣ ƴŜƛ Ŏŀǎƛ ƛƴ Ŏǳƛ ƭΩƻǇŜǊŀȊƛƻƴŜ preveda la loro regolarizzazione da parte 

del beneficiario finale; 

b. ƭΩƛƳƳƻōƛƭŜ ƴƻƴ ŀōōƛŀ ŦǊǳƛǘƻΣ ƴŜƭ ŎƻǊǎƻ ŘŜƛ ŘƛŜŎƛ ŀƴƴƛ ǇǊŜŎŜŘŜƴǘƛΣ Řƛ ǳƴ ŦƛƴŀƴȊƛŀƳŜƴǘƻ ǇǳōōƭƛŎƻΤ ǘŀƭŜ 

ƭƛƳƛǘŀȊƛƻƴŜ ƴƻƴ ǊƛŎƻǊǊŜ ƴŜƭ Ŏŀǎƻ ƛƴ Ŏǳƛ ƭΩ!ƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴŜ ŎƻƴŎŜŘŜƴǘŜ ŀōōƛŀ ǊŜǾƻŎŀǘƻ Ŝ Ǌecuperato 

totalmente le agevolazioni medesime;  

c. ŜǎƛǎǘŜƴȊŀ Řƛ ǳƴ ƴŜǎǎƻ ŘƛǊŜǘǘƻ ǘǊŀ ƭΩŀŎǉǳƛǎǘƻ ŘŜƭƭΩƛƳƳƻōƛƭŜ Ŝ Ǝƭƛ ƻōƛŜǘǘƛǾƛ ŘŜƭƭΩƻǇŜǊŀȊƛƻƴŜΣ ƴƻƴŎƘŞ di 

un periodo minimo di destinazione compatibile con la normativa comunitaria. 

 

3.8 FORNITURA DI BENI E DI SERVIZI SENZA PAGAMENTO IN DENARO 

5ƛǎǇƻǎƛȊƛƻƴƛ ǎǇŜŎƛŦƛŎƘŜ ƛƴ ƳŀǘŜǊƛŀ ǎƻƴƻ ŎƻƴǘŜƴǳǘŜ ƴŜƭƭΩŀǊǘΦ 69 del Reg. (UE) n. 1303/2013: 

1.  I contributi in natura sotto forma di forniture di opere, beni, servizi, terreni e immobili in relazione ai quali 

non è stato effettuato alcun pagamento in contanti giustificato da fatture o documenti di valore probatorio 

equivalente, sono considerati ammissibili a condizione che lo prevedano le norme in materia di ammissibilità 

dei fondi SIE e del programma e siano soddisfatti tutti i seguenti criteri:  

a. il sostegno pubblico a favore dell'operazione che comprende contributi in natura non supera il totale 

delle spese ammissibili, esclusi i contributi in natura, al termine dell'operazione; 

b. il valore attribuito ai contributi in natura non supera i costi generalmente accettati sul mercato in 

questione; 

c. il valore e la fornitura dei contributi possono essere valutati e verificati in modo indipendente; 

d.  nel caso di terreni o immobili, può essere eseguito un pagamento in denaro ai fini di un contratto di 

locazione per un importo nominale annuo non superiore a una singola unità della valuta dello Stato 

membro; 

e.   nel caso di contributi in natura sotto forma di prestazione di lavoro non retribuita, il valore della 

prestazione è stabilito tenendo conto del tempo di lavoro trascorso e verificato il tasso di 

remunerazione per una prestazione di lavoro equivalente  

Il valore dei terreni o immobili di cui al primo comma, lettera d), è certificato da un esperto qualificato e 

indipendente o da un organismo debitamente autorizzato e non può superare il limite del 10% della spesa 

ǘƻǘŀƭŜ ŀƳƳƛǎǎƛōƛƭŜ ŘŜƭƭΩƻǇŜǊŀȊƛƻƴŜ ŎƻƴǎƛŘŜǊŀǘŀΣ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭ ǇŀǊŀƎǊŀŦƻ оΣ ƭŜǘǘŜǊŀ ō ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ 69 del Reg. (UE) n. 

1303/2013.  
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[ΩŀǊǘƛŎƻƭƻ ŘƛǎǇƻƴŜ ŎƘŜ Ǉƻssa essere giudicata ammissibile la fornitura di beni e di servizi da parte del 

beneficiario, anche se tale fornitura non implica pagamenti di corrispettivi in denaro. Si tratta, in generale, 

di contribuzioni che non danno luogo ad oneri reali, ma che, a determinate condizioni, in quanto effettive, 

sono ammissibili a contributo. 

¢Ǌŀ ǉǳŜǎǘƛ Ŏƻǎǘƛ Ǉƻǎǎƻƴƻ ŜǎǎŜǊŜ ŎƭŀǎǎƛŦƛŎŀǘƛ ƛ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƛ ƛƴ ƴŀǘǳǊŀ ǊƛŦŜǊƛōƛƭƛ ŀƭƭΩƛǇƻǘŜǎƛ ƎŜƴŜǊŀƭŜ Řƛ ǳǘƛƭƛȊȊƻ Řƛ 

άΦ.ǘŜǊǊŜƴƛ ƻ ƛƳƳƻōƛƭƛΣ ŀǘǘǊŜȊȊŀǘǳǊŜ ƻ ƳŀǘŜǊƛŀƭƛΦΦέ senza pagamento di corrispettivi e senza la configurazione 

di oneri di ammortamento, così come l'utilizzo del parco macchine aziendale in alternativa all'affitto di 

ŀƴŀƭƻƎƘƛ ƳŜȊȊƛΦ Lƴ ǉǳŜǎǘΩǳƭǘƛƳƻ ŎŀǎƻΣ ƛƭ ǾŀƭƻǊŜ ŘŜƭƭΩǳǘƛƭƛȊȊƻ Řƛ ƳŀŎŎƘƛƴŜ Ŝκƻ ŀǘǘǊŜȊȊŀǘǳǊŜ ŀȊƛŜƴŘŀƭƛ ŘŜǾŜ 

ŜǎǎŜǊŜ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀǘƻ ǘŜƴŜƴŘƻ Ŏƻƴǘƻ ŘŜƭƭΩŜŦŦŜǘǘƛǾŀ ŘƛǎǇƻƴƛōƛƭƛǘŁ ƛƴ ŀȊƛŜƴŘŀ ŘŜlla macchina e/o attrezzatura, 

del tempo di utilizzo effettivo, in condizioni di ordinarietà, e delle normali tariffe orarie/giornaliere stabilite 

dai prezzari regionali. 

[ΩŀƭǘǊƻ ŀǎǇŜǘǘƻΣ ǊƛƎǳŀǊŘŀƴǘŜ ƛ Ŏƻǎǘƛ ƴƻƴ ŜŦŦŜǘǘƛǾƛ Ƴŀ ŎƻƳǳƴǉǳŜ ŀƳƳƛǎǎƛōƛƭƛΣ ŝ ƭŜƎŀǘƻ agli apporti che 

Ŏƻƴǎƛǎǘƻƴƻ ƛƴ ǇǊŜǎǘŀȊƛƻƴƛ ŘΩƻǇŜǊŀ ǊŜƭŀǘƛǾŜ ŀŘ ά..attività di ricerca o professionali, o prestazioni volontarie 

ƴƻƴ ǊŜǘǊƛōǳƛǘŜέΦ Un altro aspetto riguarda le modalità di esecuzione delle opere connesse ad investimenti 

fisici, in relazione aƭƭŜ ǉǳŀƭƛΣ ŀƴȊƛŎƘŞ ǊƛǾƻƭƎŜǊǎƛ ŀŘ ǳƴΩƛƳǇǊŜǎŀ ƻǊƎŀƴƛȊȊŀǘŀ ǇŜǊ ƻǘǘŜƴŜǊƴŜ ƭΩŜǎŜŎǳȊƛƻƴŜΣ ƛƭ 

beneficiario e/o i suoi familiari provvedono per proprio conto. In tale contesto sono ammissibili a 

cofinanziamento le operazioni di carattere agronomico e forestale eseguite dagli imprenditori agricoli e 

forestali, dai loro familiari, nonché dai piccoli proprietari forestali senza rivolgersi a soggetti terzi ma 

ƎŜǎǘŜƴŘƻ ƛƴ ƳŀƴƛŜǊŀ ŘƛǊŜǘǘŀ ƭΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƻ Ŝ ǇƻǊǘŀƴŘƻƭƻ ŀ ǘŜǊƳƛƴŜ Ŏƻƴ ƭΩŀǳǎƛƭƛƻ ŘŜƭle proprie dotazioni 

aziendali (utilizzo di macchine e materiale disponibile in azienda). A questo proposito, sia le ore di lavoro 

previste che quelle risultanti a consuntivo, devono essere quantificate da un tecnico qualificato. 

In linea generale, non sono ammissibili opere di carattere edile realizzate direttamente dal beneficiario o 

qualsiasi altra operazione che il beneficiario non è in grado di realizzare. Tuttavia, ad esclusione della misura 

4.2 (sostegno agli investimenti nel settore della trasformazione/commercializzazione e/o sviluppo di 

prodotti agricoli), in situazioni particolari legate al contesto locale e per interventi di modesta entità, 

ƭΩ!ǳǘƻǊƛǘŁ Řƛ ƎŜǎǘƛƻƴŜ ǇǳƼ ŘŜǊƻƎŀǊŜ ŀ ǘŀƭŜ ǇǊƛƴŎƛǇƛƻ ǎǘŀōƛƭŜƴŘƻ ƛ ŎǊƛǘŜǊƛ Řŀ ŀŘƻǘǘŀǊŜΦ 

In ogni caso, tanto per la fornitura di beni che per la fornitura di servizi, i relativi costi possono essere 

giudicati ammissibili se il valore degli ǎǘŜǎǎƛ άΧ possa essere valutato e verificato da un organismo 

indipendenteέ Ŝ ǎŜ ŝ ŘƛƳƻǎǘǊŀǘŀ ƭŀ ƭƻǊƻ ǾŜǊƛŦƛŎŀōƛƭƛǘŁ Ŝ ŎƻƴǘǊƻƭƭŀōƛƭƛǘŁΦ 

[ΩŀƳƳƛǎǎƛōƛƭƛǘŁ ŘŜƭƭe suddette tipologie di spesa, pertanto, è legata al rispetto delle seguenti condizioni: 

a. ƛ ƭŀǾƻǊƛκŦƻǊƴƛǘǳǊŜ ŘŜǾƻƴƻ ŜǎǎŜǊŜ ŜǎŜƎǳƛǘƛ ŀ ǇŜǊŦŜǘǘŀ ǊŜƎƻƭŀ ŘΩŀǊǘŜΤ 

b. i lavori/forniture eseguiti devono essere pertinenti con le strutture ed i mezzi tecnici in dotazione, 

ŀƴŎƘŜ ǘŜƳǇƻǊŀƴŜŀƳŜƴǘŜΣ ŀƭƭΩŀȊƛŜƴŘŀΤ 

c. il loro valore deve poter essere soggetto a revisione contabile e valutazione indipendente (computo 

metrico ecc.); 

d. i lavori/forniture eseguiti non devono essere collegati a misure di ingegneria finanziaria; 
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e. se trattasi di prestazioni volontarie non retribuite, il loro valore sia determinato tenendo conto delle 

ŎŀǇŀŎƛǘŁ ŦƛǎƛŎƻκǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴŀƭƛΣ ŘŜƭ ǘŜƳǇƻ ŜŦŦŜǘǘƛǾŀƳŜƴǘŜ ǇǊŜǎǘŀǘƻ ƛƴ άŎƻƴŘƛȊƛƻƴƛ Řƛ ƻǊŘƛƴŀǊƛŜǘŁέ Ŝ ŘŜƭƭŜ 

ƴƻǊƳŀƭƛ ǘŀǊƛŦŦŜ ƻǊŀǊƛŜκƎƛƻǊƴŀƭƛŜǊŜ ƛƴ ǾƛƎƻǊŜ ǇŜǊ ƭΩŀǘǘƛǾità eseguita, stabilite dai prezzari regionali e delle 

Province autonome;  

f. se trattasi di apporto di terreni o immobili, il loro valore sia certificato da un professionista qualificato 

e indipendente o da un ente abilitato; 

g. sia possibile effettuare valutazioni comparative tra il valore del bene disponibile in natura e quelli 

simili elencati nei prezzari regionali e delle Province autonome vigenti; 

h. che esse siano verificabili e controllabili. 

Quando i materiali di consumo sono reperibili direttamente in azienda (contributo in natura), il relativo 

valore deve essere determinato in base al prezzario aggiornato utilizzato dalle Regioni e Province 

autonome. Nel caso in cui tale prezzario non preveda la voce di spesa relativa al bene fornito in natura, 

ƻŎŎƻǊǊŜ ǇǊƻŘǳǊǊŜ ǳƴŀ ŎŜǊǘƛŦƛŎŀȊƛƻƴŜ Řŀƭƭŀ ǉǳŀƭŜ Ǌƛǎǳƭǘƛ ƭΩƛŘƻƴŜƛǘŁ ŘŜƭ ƳŀǘŜǊƛŀƭŜ ŦƻǊƴƛǘƻ ŜŘ ƛƭ ǊŜƭŀǘƛǾƻ ǾŀƭƻǊŜΦ 

Il limite massimo per questa tipologia di spesa è indicato al comma 1, lett. ŀύ ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ 69 del Reg. (UE) n. 

1303/2013, che dispone ά il sostegno pubblico a favore dell'operazione che comprende contributi in natura 

non supera il totale delle spese ammissibili, esclusi i contributi in natura, al termine dell'operazione;έΦ 

In sostanza, la spesa pubblica cofinanziata dal FEASR deve essere minore o uguale alla differenza tra il costo 

ǘƻǘŀƭŜ ŘŜƭƭΩƛƴǾŜǎǘƛƳŜƴǘƻ ŜŘ ƛƭ Ŏƻǎǘƻ ŘŜƭ ƳŀǘŜǊƛŀƭŜ Ŝ ŘŜƭƭŜ ǇǊŜǎǘŀȊƛƻƴƛ ƛƴ ƴŀǘǳǊŀΦ 

 

! Җ ό. ς C) 

Dove:  

A = Spesa pubblica cofinanziata dal FEASR (Contributo pubblico totale)  

. Ґ {ǇŜǎŀ ǘƻǘŀƭŜ ŀƳƳƛǎǎƛōƛƭŜ ό/ƻǎǘƻ ǘƻǘŀƭŜ ŘŜƭƭΩƛƴǾŜǎǘƛƳŜƴǘƻ ammesso ad operazione ultimata)  

C = Contributi totali in natura (Costo del materiale e delle prestazioni in natura)  

 

¢ǳǘǘŀǾƛŀΣ ƭΩŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭŀ ǎǳŘŘŜǘǘŀ ŦƻǊƳǳƭŀ ǇǳƼ ŎƻƳǇƻǊǘŀǊŜ ŎƘŜ le spese effettuate in natura siano di 

fatto non ammissibili. 

Ad esempio, per determinate misure di investimento in cui è possibile erogare un contributo pubblico per 

ǳƴ ƛƳǇƻǊǘƻ ǇŀǊƛ ŀƭ млл҈ ŘŜƭ ǾŀƭƻǊŜ ŘŜƭƭΩƛƴǾŜǎǘƛƳŜƴǘƻ όŎƻƳŜ ŀŘ ŜǎŜƳǇƛƻ ƭŜ ƳƛǎǳǊŜ пΦп Ŝ уύ il contributo in 

natura è totalmente escluso dal finanziamento pubblico e quindi, di fatto, non ammissibile. Alcuni esempi 

numerici che possono aiutare a capire meglio la questione sono riportati nel box sottostante: 
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5ŀǘŀ ƭŀ ŦƻǊƳǳƭŀ   ! Җ . ςC    derivantŜ Řŀƭ ǇŀǊŀƎǊŀŦƻ м ŘŜƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ сф ƛƴ Ŏǳƛ 

A = contributo pubblico erogabile 

. Ґ Ŏƻǎǘƻ ǘƻǘŀƭŜ ŘŜƭƭΩƻǇŜǊŀȊƛƻƴŜ 

C = contributo in natura  

 

e ƛǇƻǘƛȊȊŀƴŘƻ ǳƴŀ ƳƛǎǳǊŀ Ŏƻƴ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻ ǇǳōōƭƛŎƻ ǇŀǊƛ ŀƭ млл҈ ŘŜƭ Ŏƻǎǘƻ ǘƻǘŀƭŜ ŘŜƭƭΩƻǇŜǊŀȊƛƻƴŜΣ ǎƛ Ǉƻǎǎƻƴƻ 

avere varie fattispecie da prendere ad esempio: 

 

1) B = 100  C = 20 

 

ŀǇǇƭƛŎŀƴŘƻ ƭŀ ŦƻǊƳǳƭŀ ǎƻǇǊŀ ǊƛǇƻǊǘŀǘŀ ǎƛ ŀǾǊŁΥ ! Җ млл - нл   Ҧ ! Җ улΦ 

 

In tal caso il contributo pubblico massimo erogabile sarà pari a 80 e quindi i 20 di contributo in 

natura non sono di fatto ammissibili. 

 

2)  B = 100  C = 60 

ŀǇǇƭƛŎŀƴŘƻ ƭŀ ŦƻǊƳǳƭŀ ǎƻǇǊŀ ǊƛǇƻǊǘŀǘŀ ǎƛ ŀǾǊŁΥ ! Җ млл - сл   Ҧ ! Җ плΦ 

 

In tal caso il contributo pubblico massimo erogabile sarà pari a 40 e quindi i 60 di contributo in natura non 

sono di fatto ammissibili 

 

3) B = 100  C = 100 

ŀǇǇƭƛŎŀƴŘƻ ƭŀ ŦƻǊƳǳƭŀ ǎƻǇǊŀ ǊƛǇƻǊǘŀǘŀ ǎƛ ŀǾǊŁΥ ! Җ млл - млл   Ҧ ! Җ лΦ 

 

In tal caso non è possibile erogare alcun contributo pubblico e tutto il contributo in natura, coincidente 

Ŏƻƴ ƭΩƛƴǘŜǊŀ ǎǇŜǎŀ ŘŜƭƭΩƻǇŜǊŀȊƛƻƴŜΣ ŝ Řƛ Ŧŀǘǘƻ ƴƻƴ ŀƳƳƛǎǎƛōƛƭŜΦ 

 

Già nel corso della programmazione 2007-2013, la DG AGRI ha confermato la rimborsabilità dei contributi 

in natura per le operazioni investimento. Come precisato dalla stessa Commissione europea, è possibile 

ǘǊƻǾŀǊŜ ǳƴŀ ǎƻƭǳȊƛƻƴŜ ŀ ǘŀƭŜ ǉǳŜǎǘƛƻƴŜ ŀǘǘǊŀǾŜǊǎƻ ƭΩǳǘƛƭƛȊȊƻ ŘŜƛ Ŏƻǎǘƛ ǎǘŀƴŘŀǊŘ ŀǇǇƭƛŎŀƴŘƻ ŀƭƭŜ ǎǳŘŘŜǘǘŜ 

ƳƛǎǳǊŜ ǉǳŀƴǘƻ ǇǊŜǾƛǎǘƻ ŘŀƭƭΩŀǊǘΦ ст ŘŜƭ wŜƎΦ ό¦9ύ ƴΦ молоκнлмо όŎŦǊΦ ǇŀǊŀƎǊŀŦƻ нΦтύΦ 
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Ovvero, ƛǇƻǘƛȊȊŀƴŘƻ ŎƘŜΣ ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ ŘŜƭƭŀ ƳƛǎǳǊŀ пΦп άLƴǾŜǎǘƛƳŜƴǘƛ ƴƻƴ ǇǊƻŘǳǘǘƛǾƛέΣ ǳƴ ŀƎǊƛŎƻƭǘƻǊŜ 

provveda alla realizzazione di un muretto a secco attraverso lavori in economia e non possa quindi 

presentare documenti giustificativi di spesa per il rimborso, allora:  

a) ƴŜƭ Ŏŀǎƻ ǾŜƴƛǎǎŜ ŀǇǇƭƛŎŀǘƻ ƭΩŀǊǘΦ сф ŘŜƭ wŜƎΦ ό/9ύ ƴΦ молоκнлмо ƭΩŀƎǊƛŎƻƭǘƻǊŜ ƴƻƴ ǊƛŎŜǾŜǊŜōōŜ ŀƭŎǳƴ 

contributo pubblico (cfr. esempio box sopra); 

b) nel Ŏŀǎƻ ƛƴ Ŏǳƛ ǾŜƴƛǎǎŜ ŀǇǇƭƛŎŀǘƻ ƭΩŀǊǘΦ ст ŘŜƭ wŜƎΦ ό¦9ύ ƴΦ молоκнлмоΣ ƭΩŀƎǊƛŎƻƭǘƻǊŜ ǊƛŎŜǾŜǊŜōōŜ ƛƴǾŜŎŜ 

ǳƴ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻ ǇǳōōƭƛŎƻ ŎŀƭŎƻƭŀǘƻ ƛƴ ōŀǎŜ ŀƭƭΩǳǘƛƭƛȊȊƻ Řƛ ƛǇƻǘŜǎƛ Řƛ Ŏƻǎǘƛ ǎǘŀƴŘŀǊŘ Ŝ Řƛ ƛǇƻǘŜǎƛ ǎǘŀƴŘŀǊŘ 

Řƛ ƳŀƴŎŀǘƻ ƎǳŀŘŀƎƴƻ όŜǎΦ ŀǘǘǊŀǾŜǊǎƻ ƭΩǳǘƛƭƛȊȊƻ Řƛ tariffari regionali potrebbe ricevere un contributo 

pubblico pari a X euro per metro lineare di muretto a secco realizzato). 

!ƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ отΣ ǇŀǊŀƎǊŀŦƻ млΣ ŘŜƭ wŜƎΦ ό¦9ύ ƴΦ молоκнлмоΣ ƛ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƛ ƛƴ ƴŀǘǳǊŀ ƴƻƴ ŎƻǎǘƛǘǳƛǎŎƻƴƻ 
spese ammissibili nell'ambito degli strumenti finanziari, fatta eccezione per i terreni o gli immobili che 
rientrano in investimenti finalizzati a sostenere lo sviluppo rurale, lo sviluppo urbano o la rivitalizzazione 
urbana, nel caso in cui il terreno o l'immobile faccia parte dell'investimento. Tali contributi di terreni o 
immobili sono ammissibili purché siano soddisfatte le condizioni di cui all'articolo 69, paragrafo 1 del Reg. 
(UE) n. 1303/2013.   

 

3.9 LE OPZIONI SEMPLIFICATE IN MATERIA DI COSTI 

Come riportato nel capitolo 1 del presente documento, la regolamentazione comunitaria prevede diverse 

ŦƻǊƳŜ Řƛ ǎƻǾǾŜƴȊƛƻƴƛΦ vǳŜǎǘŜ Ǉƻǎǎƻƴƻ ŜǎǎŜǊŜ ŘƛǎǘƛƴǘŜ ƛƴ ŘǳŜ ŎŀǘŜƎƻǊƛŜ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭƛΣ ƭΩǳƴŀ ǊŀǇǇǊŜǎŜƴǘŀǘŀ Řŀƛ Ŏƻǎǘƛ 

ǊŜŀƭƛ όǊƛƳōƻǊǎƻ ŘŜƛ Ŏƻǎǘƛ ŀƳƳƛǎǎƛōƛƭƛ ŜŦŦŜǘǘƛǾŀƳŜƴǘŜ ǎƻǎǘŜƴǳǘƛύ Ŝ ƭΩŀƭǘra dalle diverse opzioni di costi 

semplificati. 

[ΩŜǎǇŜǊƛŜƴȊŀ ŘŜƛ ǇǊŜŎŜŘŜƴǘƛ ǇŜǊƛƻŘƛ Řƛ ǇǊƻƎǊŀƳƳŀȊƛƻƴŜ Ƙŀ ŘƛƳƻǎǘǊŀǘƻ ŎƘŜ ƭΩǳǘƛƭƛȊȊƻ ŘŜƛ Ŏƻǎǘƛ ǎŜƳǇƭƛŦƛŎŀǘƛ ǇǳƼ 

ŎƻƴǘǊƛōǳƛǊŜ ŀ ǊƛŘǳǊǊŜ ƛƭ ƭƛǾŜƭƭƻ ŘΩŜǊǊƻǊŜ Ŝ Ǝƭƛ ƻƴŜǊƛ ŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛǾƛΣ ǎƛŀ ǇŜǊ ƛ ōŜƴŜŦƛŎƛŀǊƛ ŎƘŜ ǇŜr le 

Amministrazioni. Per il periodo di programmazione 2014-2020, pertanto, le opzioni di costi semplificati sono 

state estese, prevedendo apposite disposizioni nel Reg. (UE) n. 1303/2013 recante disposizioni comuni sui 

Fondi SIE. Al fine di facilitare ultŜǊƛƻǊƳŜƴǘŜ ƭΩƛƳǇƭŜƳŜƴǘŀȊƛƻƴŜ ŘŜƛ Ŏƻǎǘƛ ǎŜƳǇƭƛŦƛŎŀǘƛΣ ƭŀ /ƻƳƳƛǎǎƛƻƴŜ ŜǳǊƻǇŜŀ 

ha inoltre predisposto la Guida alle opzioni semplificate in materia di costi (OSC), di seguito Guida, che si 

ritiene opportuno richiamare nel presente documento5.  

Per quello che ǊƛƎǳŀǊŘŀ ƛƭ ŦƻƴŘƻ C9!{wΣ ƭŀ ōŀǎŜ ƴƻǊƳŀǘƛǾŀ ŎƘŜ ǊŜƴŘŜ ǇƻǎǎƛōƛƭŜ ƭΩǳǘƛƭƛȊȊƻ ŘŜƛ Ŏƻǎǘƛ ǎŜƳǇƭƛŦƛŎŀǘƛ 

ƴŜƛ t{w ŝ ǊŀǇǇǊŜǎŜƴǘŀǘŀ ŘŀƭƭΩŀǊǘΦ сл ŘŜƭ wŜƎΦ ό¦9ύ ƴΦ молрκнлмоΣ ŎƘŜ ǊƛƳŀƴŘŀ ŀƭƭŜ ǇŜǊǘƛƴŜƴǘƛ ŘƛǎǇƻǎƛȊƛƻƴƛ ŘŜƭ 

regolamento comune prima citato, e dalle norme specifiche per alcune misure, come ad esempio quelle a 

superficie.  

 

 

                                                           
5 Documento EGESIF_14-0017, scaricabile dal seguente collegamento: 

http://ec.europa.eu/regional_policy/sources/thefunds/fin_inst/pdf/simpl_cost_it.pdf 
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3.9.1 I costi semplificati previsti dal Reg. (UE) n. 1303/2013, come modificato dal Reg. (UE) 

1046/2018.  

 

[ΩŀǊǘƛŎƻƭƻ стΦм ƭŜǘǘŜǊŜ ōύΣ Ŏύ Řύ ed e) del Reg. (UE) n. 1303/2013, come modificato dal Reg. (UE) 1046/2018, 

introduce la possibilità di utilizzare le seguenti opzioni di costi semplificati: 

1. Tabelle standard di costi unitari; 

2. Somme forfettarie; 

3. Finanziamenti a tasso forfettario calcolati applicando una determinata percentuale a una o più 

categorie di costo definite;  

4. Finanziamenti che non sono collegati ai costi delle operazioni pertinenti, ma si basano sul rispetto 

ŘŜƭƭŜ ŎƻƴŘƛȊƛƻƴƛ ŎƻƴƴŜǎǎŜ ŀƭƭŀ ǊŜŀƭƛȊȊŀȊƛƻƴŜ Řƛ ǇǊƻƎǊŜǎǎƛ ƴŜƭƭΩattuazione o nel conseguimento degli 

ƻōƛŜǘǘƛǾƛ ŘŜƛ ǇǊƻƎǊŀƳƳƛ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩŀǘǘƻ ŘŜƭŜƎŀǘƻ ŀŘƻǘǘŀǘƻ ƛƴ ŎƻƴŦƻǊƳƛǘŁ ŘŜƭ ǇŀǊŀƎǊŀŦƻ р ōƛǎ ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ стΦ 

Dal punto di vista operativo, la tabella standard di costi unitari prevede che le spese ammissibili (tutte o in 

parte) siano calcolate sulla base di attività quantificabili, delle realizzazioni e dei risultati moltiplicati per un 

costo unitario definito in anticipo (per esempio, costo per ettaro di impianto). Essa è particolarmente adatta 

a spese riferite ad ore di lavoro o altre analoghe quantità fisiche facilmente misurabili. 

Nel caso della somma forfettaria, la totalità o parte delle spese ammissibili viene rimborsata sulla base di una 

somma prestabilita. Le somme forfettarie possono comprendere importi di spesa riferibili a diverse variabili 

Řƛ ǎǇŜǎŀ ǊƛǳƴƛǘŜ ƛƴ ǳƴΩǳƴƛŎŀ ǎƻƳƳŀ Ŏǳƛ ŎƻǊǊƛǎǇƻƴŘŜ ǳƴ ƛƳǇƻǊǘƻ ǇǊŜŘŜŦƛƴƛǘƻΦ Lƴ ŎƻƴŦƻǊƳƛǘŁ Ŏƻƴ ƛ ǘŜǊƳƛƴƛ 

predefiniti le somme forfettarie sono un sistema binario: se le attività sono consegnate nella loro interezza, 

l'importo prestabilito è pagato, altrimenti non vi è alcun pagamento. Tipico esempio di somma forfettaria è 

la diaria giornaliera che prevede costi di vitto e costi di alloggio, che vengono liquidati in unico importo se la 

prestazione è usufruita nel suo complesso, ma possono essere utilizzate anche nel caso di un costo orario 

complesso che ingloba prestazioni, trasferte, costi preparatori, ecc.  

[ΩŀƭǘŜǊƴŀǘƛǾŀ ŘŜƭ finanziamento forfettario prevede, invece, che la specifica categoria di costi ammissibili deve 

essere calcolata in anticipo, applicando una percentuale a una o più categorie di costi ammissibili. Questo 

metodo può essere usato per calcolare i costi indiretti o altri tipi di costi, come ad esempio le spese di 

progettazione. La forma più utilizzata di finanziamenti a tasso forfettario sarà quella utilizzata per il calcolo 

ŘŜƛ Ŏƻǎǘƛ ƛƴŘƛǊŜǘǘƛΣ ǎŜŎƻƴŘƻ ƭŜ ƳƻŘŀƭƛǘŁ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ суΦм ŘŜƭ wŜƎΦ ό¦9ύ ƴΦ молоκнлмоΦ 

Le differenti opzioni possono essere usate in modo distinto, o anche combinate, se del caso nellΩŀƳōƛǘƻ ŘŜƭƭŀ 

ƳŜŘŜǎƛƳŀ ƻǇŜǊŀȊƛƻƴŜΦ Lƴ ǉǳŜǎǘΩǳƭǘƛƳƻ ŎŀǎƻΣ ǎŀǊŁ ǘǳǘǘŀǾƛŀ ƴŜŎŜǎǎŀǊƛƻ ƳŀƴǘŜƴŜǊŜ ǳƴŀ ŘƛǎǘƛƴȊƛƻƴŜ ǇŜǊ 

categoria di costo, progetto o fase (vedi articolo 67.3 del Reg. (UE) n. 1303/2013). 

L'uso dei costi semplificati è un'opzione per lo Stato membro interessato: a livello di beneficiario, l'autorità 

di gestione può decidere di rendere tale uso facoltativo o obbligatorio per tutti o parte dei beneficiari o per 

tutte o parte delle operazioni. Nei casi in cui il sistema non è obbligatorio per tutti, tuttavia, il campo di 

applicazione delle opzioni di costo semplificato da applicare, vale a dire la categoria di progetti e attività dei 
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beneficiari per le quali è possibile utilizzare i costi semplificati, dovrà essere chiaramente definito e pubblicato 

conformemente ai principi generali di trasparenza e di parità di trattamento. 

vǳŀƭƻǊŀ ǳƴϥƻǇŜǊŀȊƛƻƴŜ ƻ ǳƴ ǇǊƻƎŜǘǘƻ ŦŀŎŜƴǘŜ ǇŀǊǘŜ Řƛ ǳƴΩƻǇŜǊŀȊƛƻƴŜ ŝ ŀǘǘǳŀǘŀ ŜǎŎƭǳǎƛǾŀƳŜƴǘŜ ƳŜŘƛŀƴǘŜ 

appalti pubblici, i costi semplificati non possono essere utilizzati (fatta ecceȊƛƻƴŜ ǇŜǊ ƭΩƻǇȊƛƻƴŜ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩŀǊǘΦ 

67, paragrafo 1, lettera e, del Reg. 1046/2018 ).  [ŀŘŘƻǾŜ ƭΩŀǇǇŀƭǘƻ ǇǳōōƭƛŎƻ ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ Řƛ ǳƴΩƻǇŜǊŀȊƛƻƴŜ ƻ 

di un progetto facente parte di un operazione sia limitato a determinate categorie di costi, tutte le opzioni di 

Ŏǳƛ ŀƭ ǇŀǊŀƎǊŀŦƻ м ǎƻƴƻ ŀǇǇƭƛŎŀōƛƭƛ ŀƭƭΩƛƴǘŜǊŀ ƻǇŜǊŀȊƛƻƴŜ ƻ ǇǊƻƎŜǘǘƻ ŦŀŎŜƴǘŜ ǇŀǊǘŜ Řƛ ǳƴΩƻǇŜǊŀȊƛƻƴŜΦ tŜǊ ƛ 

dettagli relativi alle possibilità di utilizzo dei costi semplificati nel PSR, per ciascuna misura e per le principali 

tipologie di spese, si rimanŘŀ ŀƭ ŎƻƴǘŜƴǳǘƻ ŘŜƭƭΩ allegato 2. 

 

3.9.2 I costi semplificati previsti dal Reg. (UE) n. 1305/2013 

Oltre alle norme generali per i costi semplificati previste dal Reg. (UE) n. 1303/2013, per il fondo FEASR sono 

previste norme specifiche, che identificano proprie forme di sovvenzione e assistenza semplificate, spesso 

derivanti da quanto già previsto nel precedente periodo di programmazione. 

Queste sono rappresentate, fondamentalmente, dalle ipotesi standard di costi aggiuntivi e mancato 

guadagno, che devono essere utilizzate per gli interventi a superficie e a capo, e in particolare per le misure 

10 (sottomisura 10.1), 11, 12, 13, 14 e 15 (sottomisura 15.1). A queste, si aggiungono le misure per le quali 

la regolamentazione identifica già le somme o i tassi forfettari da erogare, ovvero la misura 6, la misura 9 e 

la misura 17 (vedi paragrafo successivo). 

Per quello che riguarda la misura 2, si ricorda inoltre quanto richiamato al precedente paragrafo 3.8.1, 

ǊŜƭŀǘƛǾŀƳŜƴǘŜ ŀƭƭΩŀǇǇƭƛŎŀōƛƭƛǘŁ ŘŜƛ Ŏƻǎǘƛ ǎŜƳǇƭƛŦƛŎŀti per operazioni attuate esclusivamente o parzialmente 

tramite appalti pubblici. 

 

3.9.3 Definizione degli importi e metodo di calcolo 

Lƴ ŎƻƴŦƻǊƳƛǘŁ Ŏƻƴ ǉǳŀƴǘƻ ǇǊŜǾƛǎǘƻ ŘŀƭƭΩŀǊǘΦ стΦр ŘŜƭ wŜƎΦ ό¦9ύ ƴΦ молоκнлмоΣ Ǝƭƛ ƛƳǇƻǊǘƛ ŜǊƻƎŀǘƛ ǘǊŀƳƛǘŜ ƭŜ 

opzioni dei costi semplificati di cui al paragrafo 1, primo comma, lettera b), c) e d), devono essere stabiliti 

attraverso uno dei seguenti modi: 

a) tramite un metodo di calcolo giusto, equo e verificabile; 

b) utilizzando i valori individuati per altre politiche UE, per analoghe operazioni e beneficiari; 

c) utilizzando i valori individuati per altre politiche nazionali, per analoghe operazioni e beneficiari; 

d) impiegando i tassi previsti dal Reg. (UE) n. 1303/2013 o dal Reg. (UE) n.1305/2013; 

e) utilizzando le norme specifiche per il fondo FEASR. 

Il metodo di calcolo di cui al punto a) deve essere affidabile e verificabile, e basarsi su dati statistici o altre 

informazioni oggettive, su dati storici verificati dei singoli beneficiari o su dati derivanti da normali prassi di 

contabilità dei costi dei singoli beneficiari. 
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Considerate le caratteristiche dei beneficiari dello sviluppo rurale (elevata numerosità, limitata dimensione 

economica, frequente assenza di dati di contabilità, ecc.), il metodo previsto dai PSR è riconducibile 

ǇǊƛƴŎƛǇŀƭƳŜƴǘŜ ŀƭƭΩŀƴŀƭƛǎƛ Ŝ ŜƭŀōƻǊŀȊƛƻƴŜ Řƛ Řŀǘƛ ǎǘŀǘƛǎǘƛŎƛ ƻ ŀƭǘǊŜ ƛƴŦƻǊƳŀȊƛƻƴƛ ƻƎƎŜǘǘƛǾŜΦ L ƳŜǘƻŘƛ ōŀǎŀǘƛ ǎǳƛ 

valori derivanti da dati storici o contabili dei singoli beneficiari, sono più complessi da utilizzare ma possono 

trovare un ragionevole ambito di applicazione in riferimento ai progetti medio grandi. 

Lƭ ƳŜǘƻŘƻ Řƛ ŎŀƭŎƻƭƻ ǇŜǊ ǳƴŀ ƳƛǎǳǊŀκƛƴǘŜǊǾŜƴǘƻ ŘŜƭ t{w ǇƻǘǊŁ ǉǳƛƴŘƛ ōŀǎŀǊǎƛ ǎǳƭƭΩŀƴŀƭƛǎƛ ǎǘŀǘƛǎǘƛŎŀ ŘŜƛ Řŀǘƛ 

storici (p.e. analisi e elaborazione dei dati risultanti dalla spesa certificata sulla corrispondente 

misura/categoria di spesa del PSR 2007-2013). Sono comunque altrettanto validi anche altri tipi di analisi, 

come ad esempio le indagini di mercato, gli inviti a presentare proposte, i giudizi esperti, ecc. È inoltre 

possibile utilizzare una combinazione dei seguenti sistemi, per esempio alimentata in parte da dati storici e 

in parte da dati ottenuti tramite indagini di mercato, opportunamente ponderati. Per le altre informazioni 

più di dettaglio e soprattutto per cosa debba intendersi ǇŜǊ ŎŀƭŎƻƭƻ άƎƛǳǎǘƻΣ Ŝǉǳƻ Ŝ ǾŜǊƛŦƛŎŀōƛƭŜέΣ ǎƛ ǊƛƳŀƴŘŀ 

al punto 5.2 della Guida. 

hƭǘǊŜ ŀƭƭΩŜƭŀōƻǊŀȊƛƻƴŜ Řƛ ǳƴƻ ǎǇŜŎƛŦƛŎƻ ƳŜǘƻŘƻ Řƛ ŎŀƭŎƻƭƻΣ ǇŜǊ ƭŀ ŘŜŦƛƴƛȊƛƻƴŜ ŘŜƛ Ŏƻǎǘƛ ǎŜƳǇƭƛŦƛŎŀǘƛ ŝ ǇƻǎǎƛōƛƭŜ 

utilizzare i metodi e gli importi individuati per altri interventi della UE o nazionali, come indicato ai punti b) e 

c) sopra elencati. È questa una possibilità particolarmente interessante, in quanto comporta una 

ǎŜƳǇƭƛŦƛŎŀȊƛƻƴŜ Ŝ ǊƛŘǳȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ŎŀǊƛŎƻ ŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛǾƻ ǇŜǊ ƭŜ !ǳǘƻǊƛǘŁ Řƛ DŜǎǘƛƻƴŜΣ ƻƭǘǊŜ ŎƘŜ ƭΩŀǊƳƻƴƛȊȊŀȊione 

delle regole tra le diverse politiche. Essa tuttavia può essere adottata alle seguenti condizioni: 

- il metodo riutilizzato deve essere riferito a politiche/interventi finanziati esclusivamente dalla UE 

(p.e. Horizon 2020, LIFE, Twinning) o da fondi nazionali. Non sono quindi ammessi programmi 

cofinanziati; 

- occorre accertarsi che il metodo è applicato a operazioni e beneficiari analoghi a quelli per cui sono 

stati elaborati, verificando in particolare se tale analogia sia presente per tutti gli elementi che sono 

stati presi in considerazione per il calcolo (le differenze afferenti a elementi che non incidono o che 

non sono stati presi in considerazione nel calcolo non sono infatti rilevanti);  

- si deve utilizzare il metodo nella sua totalità, e non soltanto il risultato. Questo significa che il campo 

di applicazione, le categorie di spese ammissibili e gli altri elementi riferiti ai costi semplificati 

dovranno essere gli stessi identificati dal metodo che si intende adottare. 

Sono poi previsti gli importi e tassi e metodi derivanti dai regolamenti, di cui al punto d). Per quello che 

ǊƛƎǳŀǊŘŀ Ǝƭƛ ƛƳǇƻǊǘƛ ŦƻǊŦŜǘǘŀǊƛΣ ǉǳŜǎǘƛ ǎƻƴƻ ǇǊŜǾƛǎǘƛ ŘŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ мф ŘŜƭ wŜƎΦ ό¦9ύ ƴΦ молрκнлмо ǇŜǊ ƭŀ ƳƛǎǳǊŀ с 

ς sviluppo delle aziende agricole e delle imprese, per le sottomisure 6.1, 6.2 e 6.3. Per questa fattispecie non 

ŝ ƴŜŎŜǎǎŀǊƛƻ ŜƭŀōƻǊŀǊŜ ƴŜǎǎǳƴ ǘƛǇƻ Řƛ ŎŀƭŎƻƭƻ ǇŜǊ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀǊŜ ƭΩƛƳǇƻǊǘƻ ŜǊƻƎŀōƛƭŜ. 

Sono inoltre identificati dai regolamenti due tipi di tassi forfettari, ovvero un tasso forfettario fino al 10% 

della produzione commercializzata, di durata quinquennale e decrescente, per la misura 9 a favore della 

costituzione di associazioni e organizzazioni di produttori (art. 27 del Reg. (UE) n. 1305/2013) e tassi forfettari 

per i costi indiretti e i costi diretti (costi del personale e altri costi diversi dai costi del personale), ai sensi degli 

artt. 68, 68-bis e 68-ter del Reg. (UE) n.1303/2013, come modificato dal Reg. (UE) 1046/2018. 
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[ΩƻǇȊƛƻƴŜ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩŀǊǘΦ су ǊƛǾŜǎǘŜ un particolare interesse per alcune tipologie di interventi o misure, come 

ŀŘ ŜǎŜƳǇƛƻ ƭΩŀǎǎƛǎǘŜƴȊŀ ǘŜŎƴƛŎŀΦ !ǇǇŀǊŜ ǉǳƛƴŘƛ ǳǘƛƭŜ ǊƛŎƘƛŀƳŀǊŜ ƴŜƭ ŘŜǘǘŀƎƭƛƻ ǉǳŀƴǘƻ ǇǊŜǾƛǎǘƻ ŘŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ суΣ 

punto 1 del Reg. (UE) n. 1303/2013 e, nel caso particolare di costi diretti per operazioni finalizzate 

ŀƭƭΩƛƴƴƻǾŀȊƛƻƴŜΣ ŘŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ нл ŘŜƭ wŜƎΦ 5ŜƭŜƎŀǘƻ ό¦9ύ ƴΦ пулκнлмпΣ ŎƘŜ ǇǊŜǾŜŘŜ ƭŜ ǎŜƎǳŜƴǘƛ ƳŜǘƻŘƻƭƻƎƛŜ Řƛ 

calcolo dei tassi forfettari per i costi indiretti: 

- tasso forfettario fino al 25 % dei costi diretti ammissibili, calcolato sulla base di un metodo giusto, 

equo e verificabile o di un metodo applicato nell'ambito di meccanismi di sovvenzione finanziati 

interamente dallo Stato membro per una tipologia analoga di operazione e beneficiario; 

- tasso forfettario fino al 15 % dei costi diretti ammissibili per il personale, senza che vi sia un obbligo 

di eseguire un calcolo per determinare il tasso applicabile; 

- tasso forfettario applicato ai costi diretti ammissibili, basato su metodi e valori individuati per altre 

politiche UE, per una tipologia analoga di operazione e beneficiario; 

- per le misure 4, 8 (sottomisura 8.6) e 16, che contribuiscono alla priorità 1 dello sviluppo rurale 

άPromuovere il trasferimento di conoscenze e l'innovazione nel settore agricolo e forestale e nelle 

zone ruraliέΣ Ŝ ŎƘŜΣ ƴŜƭ Ŏŀǎƻ ŘŜƭƭŀ ƳƛǎǳǊŀ п Ŝ ŘŜƭƭŀ ǎƻǘǘƻƳƛǎǳǊŀ уΦсΣ Ŧŀƴƴƻ ǊƛŦŜǊƛƳŜƴǘƻ ŜǎŎƭǳǎƛǾŀƳŜƴǘŜ 

alle operazioni attuate da un gruppo operativo PEI, stesso tasso forfettario previsto per Orizzonte 

2020, secondo le modalità stabilite dal Reg. (UE) n. 1290/2013.  

tŜǊ ǉǳŜƭƭƻ ŎƘŜ ǊƛƎǳŀǊŘŀ ƭŀ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀȊƛƻƴŜ ŘŜƛ Ŏƻǎǘƛ ǇŜǊ ƛƭ ǇŜǊǎƻƴŀƭŜ ŎƻƴƴŜǎǎƛ Ŏƻƴ ƛƭ Ŏƻǎǘƻ ŘŜƭƭΩƻǇŜǊŀȊƛƻƴŜΣ ǎƛ 

ǊƛŎƻǊŘŀ ŎƘŜΣ ǎŜŎƻƴŘƻ ǉǳŀƴǘƻ ǇǊŜǾƛǎǘƻ ŘŀƭƭΩŀǊǘΦсу-bis del Reg. (UE) n.1303/2013, come modificato dal Reg. 

(UE) 1046/2018, detti costi possono essere calcolati in base a un tasso forfettario fino al 20% dei costi diretti 

di tale operazione diversi dai costi per il personale. Gli Stati membri non sono tenuti a eseguire un calcolo 

per determinare il tasso applicabile, purché i costi direǘǘƛ ŘŜƭƭΩƻǇŜǊŀȊƛƻƴŜ ƴƻƴ ŎƻƳǇǊŜƴŘŀƴƻ ŀǇǇŀƭǘƛ ǇǳōōƭƛŎƛ 

Řƛ ƭŀǾƻǊƛ Řƛ ǾŀƭƻǊŜ ǎǳǇŜǊƛƻǊŜ ŀƭƭŀ ǎƻƎƭƛŀ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩŀǊǘΦпΣ ƭŜǘǘŜǊŀ ŀύΣ ŘŜƭƭŀ 5ƛǊŜǘǘƛǾŀ нлмпκнпκ¦9Φ 

Ai fini della determinazione dei costi per il personale, una tariffa oraria può essere calcolata dividendo per 

мΦтнл ƻǊŜ ƛ ǇƛǴ ǊŜŎŜƴǘƛ Ŏƻǎǘƛ ŀƴƴǳƛ ƭƻǊŘƛ ǇŜǊ ƭΩƛƳǇƛŜƎƻ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀǘƛΣ ǇŜǊ ƭŜ ǇŜǊǎƻƴŜ ŎƘŜ ƭŀǾƻǊŀƴƻ ŀ ǘŜƳǇƻ 

pieno, o per la quota proporzionale corrispondente di 1.720 ore, per le persone che lavorano a tempo 

parziale. Quando si applica la tariffa oraria, il numero complessivo di ore dichiarate per persona per un 

determinato anno non supera il numero di ore utilizzate per il calcolo di tale tariffa oraria6. 

LƴŦƛƴŜΣ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ су-ter del Reg. (UE) n.1303/2013, come modificato dal Reg. (UE) 1046/2018, è prevista 

la possibilità di utilizzare un tasso forfettario per i costi diretti diversi dai costi per il personale. In particolare, 

è possibile utilizzare un tasso forfettario fino al 40% dei costi diretti ammissibili per il personale, per coprire 

i Ŏƻǎǘƛ ŀƳƳƛǎǎƛōƛƭƛ ǊŜǎƛŘǳƛ Řƛ ǳƴΩƻǇŜǊŀȊƛƻƴŜΣ ǎŜƴȊŀ ŎƘŜ Ǿƛ ǎƛŀ ǳƴ ƻōōƭƛƎƻ Řƛ ŜǎŜƎǳƛǊŜ ǳƴ ŎŀƭŎƻƭƻ ǇŜǊ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀǊŜ 

                                                           
6 vǳŀƭƻǊŀ ƴƻƴ ǎƛŀƴƻ ŘƛǎǇƻƴƛōƛƭƛΣ ƛ Ŏƻǎǘƛ ŀƴƴǳƛ ƭƻǊŘƛ ǇŜǊ ƭΩƛƳǇƛŜƎƻ Ǉƻǎǎƻƴƻ ŜǎǎŜǊŜ ŘŜǎǳƴǘƛ Řŀƛ Ŏƻǎǘƛ ƭƻǊŘƛ ǇŜǊ ƭΩƛƳǇƛŜƎƻ ŘƻŎǳƳŜƴtati 

disponibili o dal contratto di lavoro, debitamente adeguati in base a un periodo di 12 mesi. I costi per il personale relativi a persone 

ŎƘŜ ƭŀǾƻǊŀƴƻ Ŏƻƴ ǳƴ ƛƴŎŀǊƛŎƻ ŀ ǘŜƳǇƻ ǇŀǊȊƛŀƭŜ ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ ŘŜƭƭΩƻǇŜǊŀȊƛƻƴŜ Ǉƻǎǎƻƴƻ ŜǎǎŜǊŜ ŎŀƭŎƻƭŀǘƛ ŎƻƳŜ ǇŜǊŎŜƴǘǳŀƭŜ Ŧƛǎǎŀ ŘŜƛ costi 

ƭƻǊŘƛ ǇŜǊ ƭΩƛƳǇƛŜƎƻΣ ŎƻǊǊƛǎǇƻƴŘŜƴǘŜ ŀ ǳƴŀ ǇŜǊŎŜƴǘǳŀƭŜ Ŧƛǎǎŀ ŘŜƭƭŜ ƻǊŜ Řƛ ƭŀǾƻǊƻ ƛƳǇƛŜƎŀǘŜ ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ ŘŜƭƭΩƻǇŜǊŀȊƛƻƴŜ ǎǳ ōŀǎŜ ƳŜƴǎƛƭŜΣ 

ǎŜƴȊŀ ƭΩƻōōƭƛƎƻ Řƛ ƛǎǘƛǘǳƛǊŜ ǳƴ ǎƛǎǘŜƳŀ ǎŜǇŀǊŀǘƻ Řƛ ǊŜƎƛǎǘǊŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩƻǊŀǊƛƻ Řƛ ƭŀǾƻǊƻΦ Lƭ ŘŀǘƻǊŜ Řƛ ƭŀǾƻǊƻ ǊƛƭŀǎŎƛŀ ŀƛ ŘƛǇŜndenti un 

documento che stabilisce tale percentuale fissa. 
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il tasso applicabile. Per le operazioni sostenute dal FEASR, le retribuzioni e le indennità versate ai partecipanti 

sono considerate costi ammissibili aggiuntivi non inclusi nel tasso forfettario. Il predetto tasso forfettario non 

è applicato ai costi per il personale calcolati in base a un tasso forfettario. 

Infine, per  quello che riguarda le norme specifiche per il fondo FEASR di cui al punto e), esse fanno 

riferimento dalle ipotesi standard di costi aggiuntivi e mancato guadagno per le misure a superficie o a capo. 

In questo caso, il calcolo deve fare riferimento alle ƛƴŘƛŎŀȊƛƻƴƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ млΦн ŘŜƭ wŜƎΦ Řƛ ŜǎŜŎǳȊƛƻƴŜ ό¦9ύ 

n. 808/2014, che prevedono il rispetto dei seguenti principi, in continuità con quanto previsto per i precedenti 

periodi di programmazione: 

- contenere unicamente elementi verificabili; 

- essere basati su valori assodati mediante opportune perizie; 

- indicare chiaramente le fonti dei dati utilizzati; 

- ŜǎǎŜǊŜ ŘƛŦŦŜǊŜƴȊƛŀǘƛ ƛƴ ŦǳƴȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭŜ ŎƻƴŘƛȊƛƻƴƛ ǊŜƎƛƻƴŀƭƛκƭƻŎŀƭƛ Ŝ ŘŜƭƭΩŜŦŦŜǘǘƛǾŀ ǳǘƛƭƛȊȊŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ǎǳƻƭƻΤ 

- ƴƻƴ ŎƻƴǘŜƴŜǊŜ ŜƭŜƳŜƴǘƛ ŎƻƴƴŜǎǎƛ ŀƛ Ŏƻǎǘƛ ŘΩƛƴǾŜstimento. 

 

оΦфΦп tŜǊƛȊƛŀ ŀǘǘŜǎǘŀƴǘŜ ƭΩŜǎŀǘǘŜȊȊŀ Ŝ ŀŘŜƎǳŀǘŜȊȊŀ ŘŜƛ ŎŀƭŎƻƭƛ 

{ŜŎƻƴŘƻ ǉǳŀƴǘƻ ǇǊŜǾƛǎǘƻ  ŘŀƭƭΩŀǊǘΦ мΣ Ǉǳƴǘƻ нп ŘŜƭ wŜƎΦ ό¦9ύ нофоκ2017,  άse l'aiuto è concesso sulla base dei 

costi standard o dei costi aggiuntivi e del mancato guadagno ai sensi dell'articolo 21, paragrafo 1, lettere a) 

e b), per quanto riguarda il mancato guadagno e le spese di manutenzione, e degli articoli da 28 a 31, 33 e 

34, gli Stati membri garantiscono che tali elementi siano predeterminati in base a parametri esatti e adeguati 

e mediante un metodo di calcolo giusto, equo e verificabile. A questo scopo, un organismo dotato della 

necessaria perizia e funzionalmente indipendente dalle autorità competenti per l'attuazione del programma 

effettua i calcoli o conferma l'esattezza e l'adeguatezza degli stessi. Una dichiarazione attestante l'esattezza 

e l'adeguatezza dei calcoli è acclusa al programma di sviluppo rurale.έ 

[ŀ ŘƛŎƘƛŀǊŀȊƛƻƴŜ ŀǘǘŜǎǘŀƴǘŜ ƭΩŜǎŀǘǘŜȊȊŀ Ŝ ƭΩŀŘŜƎǳŀǘŜȊȊŀ ŘŜƛ calcoli è pertanto necessaria per i costi standard e 

le ipotesi standard dei costi aggiuntivi e del mancato guadagno determinati per le sottomisure 8.1 e 8.2 

(limitatamente al mancato guadagno e alle spese di manutenzione) e delle misure 10, 11, 12, 13, 14 e 15. In 

caso di utilizzo di costi standard in altre misure, essa non è richiesta. 

 Per quello che riguarda gli elementi informativi da inserire nel programma in caso di adozione delle opzioni 

ŘŜƛ Ŏƻǎǘƛ ǎŜƳǇƭƛŦƛŎŀǘƛΣ ǎƛ ǎǇŜŎƛŦƛŎŀ ŎƘŜ Ŝǎǎƛ ŘŜǾƻƴƻ ƛƴŎƭǳŘŜǊŜ ƭΩƛƴŘƛŎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭŀ ōŀǎŜ ƴƻǊƳŀǘƛǾŀ ǳǘƛƭƛȊȊŀǘŀ ŜΣ 

dove necessario7, la descrizione del metodo di calcolo. Se nel corso della programmazione il calcolo viene 

                                                           
7 In caso di adozione di: 1) valori individuati per interventi finanziati interamente dalla UE (Reg. (UE) n.1303/2013, articolo 67.5, 

lettera b); 2) valori individuati per interventi finanziati interamente con fondi nazionali UE (Reg. (UE) n. 1303/2013, articolo 67.5, 

lettera c) e 3) importi e dei tassi previsti dal regolamento sui fondi SIE, ove applicabile, e dal FEASR (Reg. (UE) n. 1303/2013, articolo 

67.5, lettera d);  il calcolo non è  necessario 
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variato o integrato, sarà necessario procedere alla modifica del PSR aggiornando le sezioni interessate, ivi 

ŎƻƳǇǊŜǎŀ ƭŀ ŘƛŎƘƛŀǊŀȊƛƻƴŜ ŀǘǘŜǎǘŀƴǘŜ ƭΩŜǎŀǘǘŜȊȊŀ Ŝ ƭΩŀŘŜƎǳŀǘŜȊȊŀ ŘŜƛ ŎŀƭŎƻli nei casi in cui essa è richiesta. 

 bŜƭ Ŏŀǎƻ ƛƴ Ŏǳƛ ƭΩ!ǳǘƻǊƛǘŁ Řƛ DŜǎǘƛƻƴŜ ƛƴǘŜƴŘŀ ǳǘƛƭƛȊȊŀǊŜ ƭŜ ƻǇȊƛƻƴƛ ŘŜƛ Ŏƻǎǘƛ ǎŜƳǇƭƛŦƛŎŀǘƛΣ ƛƭ ǘŜǎǘƻ ŘŜƭ t{w ŘƻǾǊŁ 

pertanto contenere le seguenti informazioni: 

Sezione 8 ς descrizione delle 

misure selezionate 

a) Lista dei costi ammissibili per i quali si intendono utilizzare i costi 

semplificati 

b) Indicazione della base giuridica prescelta in casi di utilizzo dei costi 

semplificati (p.e. articolo 67, punto 1, lettera b ) del Reg. (UE) n. 

1303/2013, articolo 68, punto 1, lettera b) del Reg. (UE) n. 1303/2013, 

ecc.) 

c) 5ŜǎŎǊƛȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ƳŜǘƻŘƻ Řƛ ŎŀƭŎƻƭƻ ǳǘƛƭƛȊȊŀǘƻ ǇŜǊ ƭΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƛ Ŏƻǎǘƛ 

standard e le ipotesi standard dei costi aggiuntivi e del mancato 

guadagno 

d) In via facoltativa e se chiaramente identificati e noti, valori degli importi 

o dei tassi individuati a seguito dei calcoli 

Sezione 15 ς modalità di 

attuazione del programma 

In relazione alla descrizione delle azioni intese a ridurre gli oneri 

amministrativi a carico dei beneficiari, informazioni sui costi semplificati 

prescelti e rispettive misure 

Sezione 18 ς valutazione ex 

ante della verificabilità, 

controllabilità e del rischio di 

errore 

5ƛŎƘƛŀǊŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩƻǊƎŀƴƛǎƳƻ ŦǳƴȊƛƻƴŀƭƳŜƴǘŜ ƛƴŘƛǇŜƴŘŜƴǘŜΣ ǇŜǊ ƛ Ŏƻǎǘƛ 

standard e le ipotesi standard dei costi aggiuntivi e del mancato guadagno 

delle sottomisure 8.1 e 8.2 (mancato guadagno e spese di manutenzione) e 

delle misure 10, 11, 12, 13, 14 e 15  

 

3.9.5 Principi per la gestione e il controllo 

La scelta di introdurre ƭŜ ƻǇȊƛƻƴƛ ŘŜƛ Ŏƻǎǘƛ ǎŜƳǇƭƛŦƛŎŀǘƛ ŎƻƳǇƻǊǘŀΣ Řŀ ǇŀǊǘŜ ŘŜƭƭΩ!ǳǘƻǊƛǘŁ Řƛ DŜǎǘƛƻƴŜ Ŝ 

ŘŜƭƭΩhǊƎŀƴƛǎƳƻ tŀƎŀǘƻǊŜΣ ƭΩŀŘƻȊƛƻƴŜ Řƛ ǳƴ ŘƛǾŜǊǎƻ ŀǇǇǊƻŎŎƛƻ Řƛ ƎŜǎǘƛƻƴŜ Ŝ ŎƻƴǘǊƻƭƭƻΣ ŎƘŜ ǎƛ ŘƛǎŎƻǎǘŀ Řŀ ǉǳŜƭƭƻ 

tradizionale dei costi reali. 

Lo stesso Reg. (UE) n. 1305/2013 art. 60.4 prevede, del resto, che i pagamenti effettuati dai beneficiari siano 

giustificati da fatture e documenti probatori o da documenti aventi forza probatoria equivalente, tranne per 

le tabelle standard di costi unitari, le somme forfettarie e i finanziamenti a tasso forfettario previsti dal Reg. 

(UE) n. 1303/2013. 

Ne deriva che, in caso di adozione delle opzioni dei costi semplificati, gli incaricati delle verifiche gestionali e 

dei costi contabili dovranno spostare la loro attenzione dalla analisi delle fatture e degli altri documenti 

ǇǊƻōŀǘƻǊƛΣ ƴƻǊƳŀƭƳŜƴǘŜ ǾŜǊƛŦƛŎŀǘƛ ƛƴ Ŏŀǎƻ Řƛ ǎƻǾǾŜƴȊƛƻƴƛ ōŀǎŀǘŜ ǎǳƛ άŎƻǎǘƛ ǊŜŀƭƛέ ŘŜƭƭΩƻǇŜǊŀȊƛƻƴŜΣ ŀƭƭŀ ǾŜǊƛŦƛŎŀ 

dei risultati o output effettivamente conseguiti dal progetto. Nella pratica, la verifica della corrispondenza 
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tra importo richiesto per il sostegno e importo indicato nelle fatture non deve essere praticata per non 

vanificare il concetto stesso di costo semplificato. 

In caso di adozione delle opzioni dei costi semplificati, gli elementi a cui prestare attenzione per la messa a 

punto della metodologia dovrebbero essere la solidità, la correttezza e la tracciabilità del calcolo effettuato. 

In particolare, ǎƛ ǊƛǘƛŜƴŜ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜ ƎŀǊŀƴǘƛǊŜ ƭΩŀŦŦƛŘŀōƛƭƛǘŁ ŘŜƭƭŜ Ŧƻƴǘƛ ǳǘƛƭƛȊȊŀǘŜΦ 

In fase esecutiva, sarà necessario garantire la corretta applicazione del metodo stabilito per i costi unitari e 

Ǝƭƛ ƛƳǇƻǊǘƛ ŦƻǊŦŜǘǘŀǊƛΣ ŀǘǘǊŀǾŜǊǎƻ ƭΩŜǎŀƳŜ ŘŜƛ Ǌƛǎǳƭǘŀǘƛ όoutput) del progetto. In caso di adozione di tassi 

forfettari, sarà inoltre necessaria la verifica dei costi reali e delle relative categorie su cui calcolare il tasso. 

Sono questi i principi generali a cui rifarsi per la gestione e controllo delle operazioni sovvenzionate tramite 

i costi semplificati. Per ulteriori dettagli, approfondimenti e anche suggerimenti su come impostare il sistema 

di gestione e controllo nel caso dei costi semplificati, si rimanda al capitolo 6 della Guida redatta dalla 

Commissione europea. 

 

3.10 ANTICIPI  

In base agli artt. 45 e 63 del Reg. (UE) n. 1305/2013, i beneficiari del sostegno agli investimenti possono 

chiedere al competente organismo pagatore il versamento di un anticipo non superiore al 50 % dell'aiuto 

ǇǳōōƭƛŎƻ ǇŜǊ ƭϥƛƴǾŜǎǘƛƳŜƴǘƻ ǎŜ ǘŀƭŜ ǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŁ ŝ ǇǊŜǾƛǎǘŀ ƴŜƭ ǇǊƻƎǊŀƳƳŀ Řƛ ǎǾƛƭǳǇǇƻ ǊǳǊŀƭŜΦ [ΩŀƳƳƻƴǘŀǊŜ Řƛ 

tale anticipo non può sǳǇŜǊŀǊŜ ƛƭ рл҈ ŘŜƭ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻ ǇǳōōƭƛŎƻ ǎǇŜǘǘŀƴǘŜ ǇŜǊ ƭΩƛƴǾŜǎǘƛƳŜƴǘƻ ǎǘŜǎǎƻ Ŝ ŘŜǾŜ 

essere subordinato al rilascio di una garanzia bancaria, o equivalente, corrispondente al 100% 

ŘŜƭƭΩŀƳƳƻƴǘŀǊŜ ŘŜƭƭΩŀƴǘƛŎƛǇƻ ǎǘŜǎǎƻΦ 

Nel caso in cui il progetto si concluda coƴ ǳƴ ǇŀƎŀƳŜƴǘƻ ŎƻƳǇƭŜǎǎƛǾƻ ƛƴŦŜǊƛƻǊŜ ŀƭƭΩƛƳǇƻǊǘƻ ŀǇǇǊƻǾŀǘƻΣ 

ƻŎŎƻǊǊŜ ǊŜŎǳǇŜǊŀǊŜ Ǝƭƛ ƛƴǘŜǊŜǎǎƛ ƳŀǘǳǊŀǘƛ ǎǳƭƭŀ ǇŀǊǘŜ ŜŎŎŜŘŜƴǘŜ ƭΩŀƴǘƛŎƛǇƻ ǇŀƎŀǘƻΦ  bŜƭ Ŏŀǎƻ ƛƴ Ŏǳƛ ƛƭ ǇǊƻƎŜǘǘƻ 

ǎƛ ŎƻƴŎƭǳŘŀ Ŏƻƴ ǳƴ ǇŀƎŀƳŜƴǘƻ ŎƻƳǇƭŜǎǎƛǾƻ ƛƴŦŜǊƛƻǊŜ ǊƛǎǇŜǘǘƻ ŀƭƭΩƛƳǇƻǊǘƻ ŘŜƭƭΩŀƴǘƛŎƛǇo ricevuto, si deve 

recuperare il contributo ricevuto in eccesso, comprensivo degli interessi maturati.   

¢ǳǘǘŀǾƛŀΣ ǎŜ ǎƛ ǘǊŀǘǘŀ Řƛ 9ƴǘƛ ǇǳōōƭƛŎƛΣ ǇƻƛŎƘŞ ƭΩŀƴǘƛŎƛǇƻ ŜǊƻƎŀǘƻ ƴƻƴ ƳŀǘǳǊŀ ƛƴǘŜǊŜǎǎƛ ƛƴ ǉǳŀƴǘƻ ŘŜǇƻǎƛǘŀǘƻ ǎǳ 

conti infruttiferi, la restituzione degli interessi non sarà dovuta. 

Per gli enti ǇǳōōƭƛŎƛΣ ǳƴ ŀǘǘƻ ǊƛƭŀǎŎƛŀǘƻ ŘŀƭƭΩƻǊƎŀƴƻ ƎƛǳǊƛŘƛŎƻ ŘŜŎƛǎƛƻƴŀƭŜ ŝ ǊƛǘŜƴǳǘƻ ŜǉǳƛǾŀƭŜƴǘŜ ŀƭƭŀ ƎŀǊŀƴȊƛŀ 

ǎǳŘŘŜǘǘŀ ŀ ŎƻƴŘƛȊƛƻƴŜ ŎƘŜ ǘŀƭŜ ŀǳǘƻǊƛǘŁ ǎƛ ƛƳǇŜƎƴƛ ŀ ǾŜǊǎŀǊŜ ƭΩƛƳǇƻǊǘƻ ŜǊƻƎŀǘƻ ŀ ǘƛǘƻƭƻ Řƛ ŀƴǘƛŎƛǇƻ ǎŜ ƛƭ ŘƛǊƛǘǘo 

ŀƭƭΩŀƴǘƛŎƛǇƻ ƴƻƴ ŝ ǎǘŀǘƻ ǊƛŎƻƴƻǎŎƛǳǘƻΦ  

bŜƭƭΩŀƭƭŜƎŀǘƻ м ǎƻƴƻ ǊƛǇƻǊǘŀǘŜ ƭŜ ƳƛǎǳǊŜ Ŝ ǎƻǘǘƻƳƛǎǳǊŜ ŎƘŜ ŎƻƳǇǊŜƴŘƻƴƻ ƻǇŜǊŀȊƛƻƴƛ Řƛ ƛƴǾŜǎǘƛƳŜƴǘƻΣ ǇŜǊ ƭŜ 

quali è possibile concedere un anticipo. 

¢Ŝƴǳǘƻ Ŏƻƴǘƻ ŎƘŜ ǇŜǊ ƭŜ !ǳǘƻǊƛǘŁ Řƛ DŜǎǘƛƻƴŜ ƭŀ ŎƻƴŎŜǎǎƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŀƴticipo ed il suo ammontare 

rappresentano ǳƴΩƻǇȊƛƻƴŜ (non sono obbligatori), per gli aspetti procedurali si rende necessario consentire 

agli organismi pagatori di ottenere dalle stesse Autorità le informazioni necessarie per il pagamento degli 

anticipi. 
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PerǘŀƴǘƻΣ ƻƎƴƛ ƴǳƻǾƻ ōŀƴŘƻ ŘƻǾǊŁ ŎƻƴǘŜƴŜǊŜ ǳƴΩƛƴŘƛŎŀȊƛƻƴŜ ǎǳƭƭŜ ƳƻŘŀƭƛǘŁ Řƛ ŎƻƴŎŜǎǎƛƻƴŜ ŘŜƎƭƛ ŀƴǘƛŎƛǇƛΣ 

ove previsti dal PSR. 

!ƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ пнΣ ǇŀǊŀƎǊŀŦƻ нΣ ŘŜƭ wŜƎΦ ό¦9ύ ƴΦ молрκнлмо ŝ ƛƴƻƭǘǊŜ ǇƻǎǎƛōƛƭŜ ŎƻƴŎŜŘŜǊŜ ǳƴ ŀƴǘƛŎƛǇƻ ŀƛ 

Gruppi di Azione Locale. I gruppi di azione locale possono chiedere al competente organismo pagatore il 

versamento di un anticipo se tale possibilità è prevista nel programma di sviluppo rurale. L'importo 

dell'anticipo è limitato al 50 % del contributo pubblico alle spese di gestione e di animazione (sottomisura 

19.4).   

Nella specifica scheda di approfondimento per il Leader, sono dettagliate le tipologie di azioni e interventi. 

 

3.11 DISPOSIZIONI RELATIVE ALLE VARIAZIONI IN /hw{h 5Ωht9w! 

Le Autorità di gestione sono tenute a disciplinare, nei rispettivi provvedimenti attuativi, le modalità di 

concessione di eventuali varianti ai progetti presentati e le relative procedure da seguire. 

Fatti salvi i casi espressamente previsti dalla normativa vigente, in linea generale, al fine di garantire una 

maggiore trasparenza, efficacia ed efficienza della spesa, nonché certezza dei tempi di realizzazione delle 

iniziative finanziate, è auspicabile ridurre al minimo tali varianti, anche per evitare una forma di concorrenza 

sleale rispetto ai progetti non selezionati. 

Non sono ammissibili varianti che comportano modifiche agli obiettivi ed ai parametri che hanno reso 

l'iniziativa finanziabile tali da inficiare la finanziabilità stessa. Nel rispetto di tale condizione, sono 

considerate varianti in particolare: cambio di beneficiario, cambio di sede dell'investimento, modifiche 

tecniche sostanziali delle opere approvate, modifica della tipologia di opere approvate; le varianti, di norma, 

devono essere preventivamente richieste. Nella valutazione generale delle varianti e delle relative 

disposizioni procedurali adottate da ciascuna Autorità di Gestione, particolare attenzione andrà rivolta al 

ƳŀƴǘŜƴƛƳŜƴǘƻ ŘŜƛ ǊŜǉǳƛǎƛǘƛ ŎƘŜ Ƙŀƴƴƻ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀǘƻ ƭΩŀǇǇǊƻǾŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ǇǊƻƎŜǘǘƻ ƛƴ ōŀǎŜ ŀƛ ŎǊƛǘŜǊƛ Řƛ 

selezione. 

Di norma non sono considerate varianti al progetto originario le  modifiche di dettaglio o soluzioni tecniche 

migliorative, purché contenute in una limitata percentuale di spesa dŜŦƛƴƛǘŀ Řŀ ǇŀǊǘŜ ŘŜƭƭΩ!ǳǘƻǊƛǘŁ Řƛ 

ƎŜǎǘƛƻƴŜ ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ ŘŜƭƭŜ ŘƛǎǇƻǎƛȊƛƻƴƛ attuative di ciascun PSR, come ad esempio i cambi di preventivo, 

purché sia garantita la possibilità di identificare il bene e fermo restando la spesa ammessa in sede di 

istruttoria, oppure la modifica di attrezzature o macchinari, rispetto a quelli indicati nella domanda di 

sostegno, con altri aventi caratteristiche tecniche e funzionali similari o comunque coerenti, giustificati e 

ŎƻƴƎǊǳƛ ǊƛǎǇŜǘǘƻ ŀƭ Ǉƛŀƴƻ Řƛ ƛƴǾŜǎǘƛƳŜƴǘƻ ŀǇǇǊƻǾŀǘƻέΦ 
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3.12 OPERAZIONI REALIZZATE DA ENTI PUBBLICI E ORGANISMI DI DIRITTO PUBBLICO E 

DA SOGGETTI TENUTI AL RISPETTO DELLA NORMATIVA APPALTI PUBBLICI  

Nel caso di operazioni realizzate da Enti Pubblici o da soggetti tenuti al rispetto della normativa degli appalti 

pubblici8 deve essere garantito il rispetto della normativa generale sugli appalti, di cui al Decreto Legislativo 

n. 50/2016 e successive modificazioni ed integrazioni.  

Ai fini ŘŜƭƭΩƛƴŘƛǾƛŘǳŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ŦƻǊƴƛǘƻǊŜΣ Ŝ ǉǳƛƴŘƛΣ ŘŜƭƭΩŀƳƳƛǎǎƛōƛƭƛǘŁ ŘŜƭƭŀ ǎǇŜǎŀ ǇŜǊ ƭΩŜǎŜŎǳȊƛƻƴŜ Řƛ ƻǇŜǊŜΣ 

servizi e forniture, gli Enti pubblici possono utilizzare, a titolo esemplificativo: 

- le procedure ad evidenza pubblica di cui agli artt. 60 e 61 del D.Lgs. 50/2016 e s.m.i; 

- ƭŜ ǇǊƻŎŜŘǳǊŜ ǇǊŜǾƛǎǘŜ ŘŀƭƭΩŀǊǘΦ ос del D.Lgs. 50/2016 e s.m.i ǇŜǊ ƭΩŀŦŦƛŘŀƳŜƴǘƻ Řƛ ŎƻƴǘǊŀǘǘƛ Řƛ ƛƳǇƻǊǘƻ 

fino alla soglia comunitaria, nel rispetto delle Linee guida Anac che disciplinano la materia;   

- ƭŜ ǇǊƻŎŜŘǳǊŜ ƴŜƎƻȊƛŀǘŜ ǎŜƴȊŀ ōŀƴŘƻΣ ƴŜƭ Ŏŀǎƻ ƛƴ Ŏǳƛ ǊƛŎƻǊǊŀƴƻ ƭŜ ŎƻƴŘƛȊƛƻƴƛ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩŀǊǘΦсо ŘŜƭ 5Φ[ƎǎΦ 

50/2016 e s.m.i., tenuto conto anche delle Linee guida Anac che disciplinano la materia;  

- il ŎƻƴǘǊŀǘǘƻ Řƛ ŀŦŦƛŘŀƳŜƴǘƻ ŘƛǊŜǘǘƻ άƛƴ ƘƻǳǎŜ ǇǊƻǾƛŘƛƴƎέΣ ƴŜƭ ǊƛǎǇŜǘǘƻ Řƛ ǉǳŀƴǘƻ ǇǊŜǾƛǎǘƻ ŘŀƭƭΩŀǊǘΦ мфнΣ 

D.lgs. n.50/2016 e ss.mm.ii9; 

- accordi con altra Amministrazione pubblica, ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘΦмр ŘŜƭƭŀ [Φ нпмκмффлΦ  

bŜƭ Ŏŀǎƻ ƛƴ Ŏǳƛ ƭŀ ǎŎŜƭǘŀ ŘŜƭƭΩ9ƴǘŜ ǊƛŎŀŘŀ sullΩŀŦŦƛŘŀƳŜƴǘƻ άƛƴ ƘƻǳǎŜ ǇǊƻǾƛŘƛƴƎέΣ ǇŜǊ ƭŀ ƭŜƎƛǘǘƛƳƛǘŁ ŘŜƭƭƻ ǎǘŜǎǎƻ 

è necessario che ǊƛŎƻǊǊŀƴƻ ƭŜ ŎƻƴŘƛȊƛƻƴƛ ǇǊŜǾƛǎǘŜ ŘŀƭƭΩŀǊǘΦр del D.lgs. n.50/2016 e ss.mm.ii, ovvero che 

concorrano i seguenti elementi:  

a) ƭΩŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴŜ ŀƎƎƛǳŘƛŎŀǘǊƛŎŜ ŜǎŜǊŎƛǘƛ ǎǳƭ ǎƻƎƎŜǘǘƻ ŀŦŦƛŘŀǘŀǊƛƻ ǳƴ άŎƻƴǘǊƻƭƭƻ ŀƴŀƭƻƎƻέ ŀ ǉǳŜƭƭƻ 

esercitato sui propri servizi; 

b) ƛƭ ǎƻƎƎŜǘǘƻ ŀŦŦƛŘŀǘŀǊƛƻ ǎǾƻƭƎŀ ǇƛǴ ŘŜƭƭΩул҈ ŘŜƭƭŜ ǇǊŜǎǘŀȊƛƻƴƛ ŜŦŦŜǘǘǳŀǘŜ ŀ ŦŀǾƻǊŜ ŘŜƭƭΩamministrazione 

aggiudicatrice o di un altro ente pubblico controllato dalla prima; 

c) nella persona giuridica controllata non vi è alcuna partecipazione diretta di capitali privati, ad 

eccezione di forme di partecipazione private che non comportano controllo o potere di veto, previsti 

dalla legislazione nazionale e che non esercitano un'influenza determinante sulla medesima persona 

giuridica. 

In tutte le procedure di selezione dei fornitori gli enti pubblici dovranno fornire garanzie in merito alla 

ragionevolezza dei costi, compreso il caso di ricorso a società in-house.  In particolare, nel caso degli άin 

ƘƻǳǎŜ ǇǊƻǾƛŘƛƴƎέ ǘŀƭƛ garanzie dovranno fare riferimento ŀƭƭŀ ŎƻƴƎǊǳƛǘŁ ŘŜƭƭΩƻŦŦŜǊǘŀ ŜŎƻƴƻƳƛŎŀΣ alla  

                                                           
8 La dicitura più ampia comprende anche eventuali soggetti non di diritto pubblico obbligati al rispetto della 
normativa. Es. consorzi forestali. 

9 Cfr. anche art. 16 D.lgs. n.175/2016 e ss.mm.ii., nonché Linee guida ANAC n,7.  
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ragionevolezza dei costi di personale sostenuti direttamente, alla congruità delle spese generali, e al 

rispetto delle procedure di selezione di fornitori terzi di beni e servizi. Per quanto riguarda la qualità dei 

servizi offerti dalle strutture in-house, questi dovranno essere avvicinati (in termini di qualità, profili 

professionali e costi) alle migliori esperienze di mercato.  

Il rispetto delle vigenti disposizioni legislative deve essere garantito anche nella fase di scelta del soggetto 

incaricato della progettazione e direzione lavori. 

{ǳŎŎŜǎǎƛǾŀƳŜƴǘŜ ŀƭƭΩŀŦŦƛŘŀƳŜƴǘƻΣ Ǝƭƛ 9ƴǘƛ ŘŜǾƻƴƻ ǾƛƎƛƭŀǊŜ ǎǳƭ ǊƛǎǇŜǘǘƻ ŘŜƛ ǘŜǊƳƛƴƛ ŎƻƴǘǊŀǘǘǳŀƭƛΣ Ŏƻƴ 

ǇŀǊǘƛŎƻƭŀǊŜ ǊƛƎǳŀǊŘƻ ŀƭƭΩŀŦŦƛŘŀƳŜƴǘƻ Řƛ ǎŜǊǾƛȊƛ ǎǳǇǇƭŜƳŜƴǘŀǊƛΣ Řƛ ǾŀǊƛŀƴǘƛ Ŝ ǇǊƻǊƻƎƘŜ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ 106 del 

D.lgs. 50/2016. 

bŜƭ Ŏŀǎƻ ƛƴ Ŏǳƛ ƭΩŀŦŦƛŘŀƳŜƴǘƻ Ŝ ƭΩŜǎŜŎǳȊƛƻƴŜ Řƛ ƭŀǾƻǊƛΣ ǎŜǊǾƛȊƛ Ŝ ŦƻǊƴƛǘǳǊŜ ǎƛŀ Řƛ ƛƳǇƻǊǘƻ ƛƴŦŜǊƛƻǊŜ ŀƭƭŀ ǎƻƎƭƛŀ Řƛ 

rilevanza comunitaria gli enti pubblici possono realizzare direttamente alcune operazioni, in 

amministrazione diretta o mediante affƛŘŀƳŜƴǘƻ ŘƛǊŜǘǘƻΣ ǎŜŎƻƴŘƻ ǉǳŀƴǘƻ ǇǊŜǾƛǎǘƻ ŘŀƭƭΩŀǊǘΦ ос D.lgs. 

n.50/2016 e ss.mm.ii10. In questo caso, affinché le relative spese possano essere considerate ammissibili, 

ƭΩŜƴǘŜ ǇǳōōƭƛŎƻ ŎƘŜ ƭŜ ǎƻǎǘƛŜƴŜ ŀǎǎƛŎǳǊŀ ƛƭ ǊƛǎǇŜǘǘƻ ŘŜƭƭŀ ƴƻǊƳŀǘƛǾŀ ŎƻƳǳƴƛǘŀǊƛŀ Ŝ ƴŀȊƛƻnale sugli appalti e 

adotta ogni iniziativa volta a garantire la massima trasparenza nelle fasi di progettazione e realizzazione 

degli interventi, nonché di contabilizzazione delle spese sostenute (p.e. timesheet). 

! ǘƛǘƻƭƻ ŜǎŜƳǇƭƛŦƛŎŀǘƛǾƻΣ ƭΩŀǊǘΦ ос ŘƛǎǇƻƴŜ ŎƘŜ ƭŜ ǎǘŀȊƛƻƴƛ ŀǇǇŀƭǘŀƴǘƛ ǇǊƻŎŜŘŀƴƻ ŀƭƭΩŀŦŦƛŘŀƳŜƴǘƻ Řƛ ƭŀǾƻǊƛΣ 

servizi e forniture di importo, secondo le seguenti modalità: 

a) per affidamenti di importo inferiore a 40.000 euro, mediante affidamento diretto, anche senza 

previa consultazione di due o più operatori economici; tuttavia, la stazione appaltante può ricorrere 

alla comparazione dei listini di mercato, di offerte precedenti per commesse identiche o analoghe 

ƻ ŀƭƭΩŀƴŀƭƛǎƛ ŘŜƛ ǇǊŜȊȊƛ ǇǊŀǘƛŎŀǘƛ ŀŘ ŀƭǘǊŜ ŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴƛΦ Lƴ ƻƎƴƛ ŎŀǎƻΣ ƛƭ ŎƻƴŦǊƻƴǘƻ Řei preventivi di 

spesa forniti da due o più operatori economici rappresenta una best practice anche alla luce del 

principio di concorrenza (sul punto, Linee Guida ANAC n. 4/2016)11 

b) per affidamenti di importo pari o superiore a 40.000 euro e inferiore a 150.000 euro per i lavori, o 

ŀƭƭŜ ǎƻƎƭƛŜ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩŀǊǘΦ ор ǇŜǊ ƭŜ ŦƻǊƴƛǘǳǊŜ Ŝ ƛ ǎŜǊǾƛȊƛΣ ƳŜŘƛŀƴǘŜ ǇǊƻŎŜŘǳǊŀ ƴŜƎƻȊƛŀǘŀ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ 

36, lett. b) 12 

                                                           
10 Cfr. delibera ANAC n. 1097 del 26 ottobre 2016 Linee Guida n. 4, di attuazione del Decreto Legislativo 18 aprile 2016, n. 50, recanti 

άtǊƻŎŜŘǳǊŜ ǇŜǊ ƭΩŀŦŦƛŘŀƳŜƴǘƻ ŘŜƛ ŎƻƴǘǊŀǘǘƛ ǇǳōōƭƛŎƛ Řƛ ƛƳǇƻǊǘƻ ƛƴŦŜǊƛƻǊŜ ŀƭƭŜ ǎƻƎƭƛŜ Řƛ ǊƛƭŜǾŀƴȊŀ ŎƻƳǳƴƛǘŀǊƛŀΣ ƛƴŘŀƎƛƴƛ Řƛ ƳŜrcato e 

ŦƻǊƳŀȊƛƻƴŜ Ŝ ƎŜǎǘƛƻƴŜ ŘŜƎƭƛ ŜƭŜƴŎƘƛ Řƛ ƻǇŜǊŀǘƻǊƛ ŜŎƻƴƻƳƛŎƛέ aggiornate al Decreto Legislativo 19 aprile 2017, n. 56 con delibera del 

Consiglio n. 206 del 1° marzo 2018. 

11 Cfr. delibera ANAC n. 1097 del 26 ottobre 2016 Linee Guida n. 4, di attuazione del Decreto Legislativo 18 aprile 2016, n. 50, recanti 

άtǊƻŎŜŘǳǊŜ ǇŜǊ ƭΩŀŦŦƛdamento dei contratti pubblici di importo inferiore alle soglie di rilevanza comunitaria, indagini di mercato e 

ŦƻǊƳŀȊƛƻƴŜ Ŝ ƎŜǎǘƛƻƴŜ ŘŜƎƭƛ ŜƭŜƴŎƘƛ Řƛ ƻǇŜǊŀǘƻǊƛ ŜŎƻƴƻƳƛŎƛέ aggiornate al Decreto Legislativo 19 aprile 2017, n. 56 con delibera del 

Consiglio n. 206 del 1° marzo 2018. 

12 Per quanto non espressamente previsto nelle presenti Linee guida, si rinvia al Codice degli Appalti.  
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Nel caso di provvedimenti di concessione ad Enti pubblici per attività per le quali si rende necessario far 

ǊƛŎƻǊǎƻ ŀ ǇǊƻŎŜŘǳǊŜ Řƛ ƎŀǊŀΣ ƭΩŜǊƻƎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƎƭƛ ŀƴǘƛŎƛǇƛ ǎŀǊŁ ŎƻƳƳƛǎǳǊŀǘŀ ŀƭƭΩƛƳǇƻǊǘƻ ŘŜŦƛƴƛǘƛǾƻΦ 

Fatto salvo quanto diversamente disposto dalle Autorità di gestione dei singoli programmi, qualora le 

Regioni/Province Autonome titolari dei programmi siano i beneficiari degli interventi, ai fini della 

erogazione dei finanziamenti possono essere individuati, quali destinatari del pagamento, i soggetti 

selezionati per la fornitura dei servizi. 

Lƴ ǊŜƭŀȊƛƻƴŜ ŀƭƭŜ ǎǇŜǎŜ ƎŜƴŜǊŀƭƛΣ ƴŜƭ Ŏŀǎƻ Řƛ 9ƴǘƛ ǇǳōōƭƛŎƛΣ Ǝƭƛ ƛƴŎŜƴǘƛǾƛ ǇŜǊ ƭŜ ŦǳƴȊƛƻƴƛ ǘŜŎƴƛŎƘŜ ǇǊŜǾƛǎǘƛ ŘŀƭƭΩ 

ŀǊǘΦ ммо ŘŜƭ 5Φ [ƎǎΦ ƴΦ рлκнлмс Ŝ ǎǎΦƳƳΦƛƛΦΣ ƴŜƭƭŀ ƳƛǎǳǊŀ ŘŜƭƭΩƻǘǘŀƴǘŀ ǇŜǊ ŎŜƴǘƻ ŘŜƭƭŜ ǊƛǎƻǊǎŜ ŦƛƴŀƴȊƛŀǊƛŜ Řƛ Ŏǳƛ 

ai commi 2 e 3, possono essere considerati ammissibili a condizione che sia rispettata la normativa 

comunitaria e nazionale applicabile e che la rendicontazione consenta di individuare e di ripercorrere il 

lavoro svolto in riferimento alla specifica attività eseguita. 

 

3.13 IVA E ALTRE IMPOSTE E TASSE 

Lƴ ōŀǎŜ ŀ ǉǳŀƴǘƻ ǇǊŜǾƛǎǘƻ ŘŀƭƭΩ ŀǊǘΦ сф ŎƻƳƳŀ оΣ ƭŜǘǘŜǊŀ ŎΣ ŘŜƭ wŜƎΦ ό¦9ύ ƴΦ молоκнлмоΣ ƭΩƛƳǇƻǎǘŀ ǎǳƭ ǾŀƭƻǊŜ 

aggiunto non è ammissibile a un contributo dei fondi SIE, salvo nei casi in cui non sia recuperabile a norma 

della normativa nazionale sull'IVA. 

L'IVA che sia comunque recuperabile, non può essere considerata ammissibile anche ove non venga 

effettivamente recuperata dal beneficiario finale. 

Nel caso specifico dei GALΣ ŝ ŎƻƳǇƛǘƻ ŘŜƭƭΩ!ǳǘƻǊƛǘŁ Řƛ DŜǎǘƛƻƴŜ ǎǘŀōƛƭƛǊŜ ƭŜ ŎƻƴŘƛȊƛƻƴƛ Řƛ ammissibilità 

ŘŜƭƭΩL±!Σ ǎǳƭƭŀ ōŀǎŜ ŘŜƭƭŜ ŎŀǊŀǘǘŜǊƛǎǘƛŎƘŜ Ŝ ŘŜƭƭŜ ŀǘǘƛǾƛǘŁ ǎǾƻƭǘŜ Řŀƭ DAL stesso. 

: ǇǊŜǾƛǎǘŀ ǳƴŀ ŘŜǊƻƎŀ ƴŜƭ Ŏŀǎƻ ƛƴ Ŏǳƛ ƛƭ ǎƻǎǘŜƎƴƻ ǎƛŀ ŜǊƻƎŀǘƻ ǘǊŀƳƛǘŜ ǎǘǊǳƳŜƴǘƛ ŦƛƴŀƴȊƛŀǊƛΦ !ƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ 

37, paragrafo 11, del regolamento 1303/2013 infatti, άƛƭ ǘǊŀǘǘŀƳŜƴǘƻ ŘŜƭƭΩL±! ŀƭ ƭƛǾŜƭƭƻ ŘŜƎƭƛ ƛƴǾŜǎǘƛƳŜƴǘƛ 

ǊŜŀƭƛȊȊŀǘƛ Řŀƛ ŘŜǎǘƛƴŀǘŀǊƛ Ŧƛƴŀƭƛ ƴƻƴ ŝ ǇǊŜǎƻ ƛƴ ŎƻƴǎƛŘŜǊŀȊƛƻƴŜ ŀƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭƭŀ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŀƳƳƛǎǎƛōƛƭƛǘŁ 

ŘŜƭƭŀ ǎǇŜǎŀ ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ ŘŜƭƭƻ ǎǘǊǳƳŜƴǘƻ ŦƛƴŀƴȊƛŀǊƛƻέ. Nel caso di combinazione del sostegno erogato tramite 

ǎǘǊǳƳŜƴǘƛ ŦƛƴŀƴȊƛŀǊƛ Ŏƻƴ ǎƻǾǾŜƴȊƛƻƴƛ ŘƛǊŜǘǘŜΣ ŀƭƭŜ ǎƻǾǾŜƴȊƛƻƴƛ ǎƛ ŀǇǇƭƛŎŀ ŎƻƳǳƴǉǳŜ ƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ сфΣ ǇŀǊŀƎǊŀŦƻ оΣ 

lettera c. 

[ΩƛƳǇƻǎǘŀ Řƛ ǊŜƎƛǎǘǊƻΣ ǎŜ ŀŦŦŜǊŜƴǘŜ ŀ ǳƴΩƻǇŜǊŀȊƛƻƴŜ ŦƛƴŀƴȊƛŀǘŀΣ ŎƻǎǘƛǘǳƛǎŎŜ ǎǇŜǎŀ ŀƳƳƛǎǎƛōƛƭŜΦ hƎƴƛ ŀƭǘǊƻ 

tributo e onere fiscale, previdenziale e assicurativo funzionale alle operazioni oggetto di finanziamento, 

costituisce spesa ammissibile nei limiti in cui non sia recuperabile dal beneficiario, ovvero nel caso in cui 

ǊŀǇǇǊŜǎŜƴǘƛ ǳƴ Ŏƻǎǘƻ ǇŜǊ ǉǳŜǎǘΩǳƭǘƛƳƻΦ 

Infine, in base alla nota protocollo RTD/A/4/IMSR/MB/VM/ (2007) Adonis D/567923 del 10 gennaio 2008 

ŘŜƭƭŀ 5ƛǊŜȊƛƻƴŜ ƎŜƴŜǊŀƭŜ wƛŎŜǊŎŀ ŘŜƭƭŀ /ƻƳƳƛǎǎƛƻƴŜ ŜǳǊƻǇŜŀΣ ƭΩLw!t ŝ ŜǎŎƭǳǎŀ Řŀƛ Ŏƻǎǘƛ ŀƳƳƛǎǎƛōƛƭƛ ŀƭ 

cofinanziamento dei fondi europei.  
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3.14 LEASING 

/ƻƳŜ ŘƛǎǇƻǎǘƻ ŘŀƭƭΩŀǊǘΦ пр ŘŜƭ wŜƎƻƭŀƳŜƴǘƻ ¦9 ƴΦ молрκнлмоΣ ƭŀ ǎǇŜǎŀ ǎƻǎǘŜƴǳǘŀ ƛƴ ǊŜƭŀȊƛƻƴŜ ŀŘ ƻǇŜǊŀȊƛƻƴƛ 

di locazione finanziaria (leasing) è ammessa solo per misure che riguardino investimenti per acquisto di beni 

ƛƳƳƻōƛƭƛ Ŝ Ƴƻōƛƭƛ ŀǘǘǊŀǾŜǊǎƻ ƭΩŀƛǳǘƻ ŎƻƴŎŜǎǎƻ ŀƭƭΩǳǘƛƭƛȊȊŀǘƻǊŜ. [ΩǳǘƛƭƛȊȊŀǘƻǊŜ ŝ ƛƭ ōŜƴŜŦƛŎƛŀǊƛƻ ŘƛǊŜǘǘƻ ŘŜƭ 

contributo. 

tŜǊ ǉǳŀƴǘƻ ŎƻƴŎŜǊƴŜ ƭΩŀŎǉǳƛǎǘƻ Řƛ ƴǳƻǾŜ macchine e attrezzature, compresi i programmi informatici, il 

leasing è ammissibile con patto di acquisto e fino ad un massimo del valore di mercato del bene. 

[ŀ ǎǇŜǎŀ ŀƳƳƛǎǎƛōƛƭŜ ŝ ǊŀǇǇǊŜǎŜƴǘŀǘŀ Řŀƛ Ŏŀƴƻƴƛ ǇŀƎŀǘƛ ŘŀƭƭΩǳǘƛƭƛȊȊŀǘƻǊŜ ŀƭ ŎƻƴŎŜŘŜƴǘŜΣ ŎƻƳǇǊƻǾŀǘƛ Řŀ ǳƴŀ 

ŦŀǘǘǳǊŀ ƻ Řŀ ǳƴ ŘƻŎǳƳŜƴǘƻ ŀǾŜƴǘŜ ŦƻǊȊŀ ǇǊƻōŀǘƻǊƛŀ ŜǉǳƛǾŀƭŜƴǘŜΣ ŜƴǘǊƻ ƛƭ ƭƛƳƛǘŜ Ŧƛǎǎŀǘƻ ǇŜǊ ƭΩŀƳƳƛǎǎƛōƛƭƛǘŁ 

delle spese, al netto dei costi connessi al contratto (garanzie del concedente, costi di rifinanziamento, 

interessi, spese generali e oneri assicurativi). 

Lƴ ƻƎƴƛ ŎŀǎƻΣ ŘŜǾŜ ŜǎǎŜǊŜ ƎŀǊŀƴǘƛǘŀ ƭŀ ƴƻƴ ŀƭƛŜƴŀōƛƭƛǘŁ ŘŜƭ ōŜƴŜ Ŝ ƭŀ ŘŜǎǘƛƴŀȊƛƻƴŜ ŘΩǳǎƻ ǇŜǊ ƛƭ ǇŜǊƛƻŘƻ ǇǊŜǾƛǎǘƻ 

ŘŀƭƭΩƻǇerazione finanziata.  

3.15 STRUMENTI FINANZIARI  

!ƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ отΣ ǇŀǊŀƎǊŀŦƻ мΣ ŘŜƭ ǊŜƎƻƭŀƳŜƴǘƻ молоκнлмо άL ŦƻƴŘƛ {L9 Ǉƻǎǎƻƴƻ ƛƴǘŜǊǾŜƴƛǊŜ ǇŜǊ 

ǎƻǎǘŜƴŜǊŜ ǎǘǊǳƳŜƴǘƛ ŦƛƴŀƴȊƛŀǊƛ ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ Řƛ ǳƴƻ ƻ ǇƛǴ ǇǊƻƎǊŀƳƳƛΣ ŀƴŎƘŜ ǉǳŀƴŘƻ ǎƻƴƻ ƻǊƎŀƴƛȊȊŀǘƛ ŀǘǘǊŀǾŜrso 

ŦƻƴŘƛ Řƛ ŦƻƴŘƛΣ ŀƭ ŦƛƴŜ Řƛ ŎƻƴǘǊƛōǳƛǊŜ ŀƭ ŎƻƴǎŜƎǳƛƳŜƴǘƻ ŘŜƎƭƛ ƻōƛŜǘǘƛǾƛ ǎǇŜŎƛŦƛŎƛ ǎǘŀōƛƭƛǘƛ ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ Řƛ ǳƴŀ 

ǇǊƛƻǊƛǘŁέΦ 

3.15.1 Spese ammissibili a chiusura degli interventi 

[Ŝ ǎǇŜǎŜ ŀƳƳƛǎǎƛōƛƭƛ ŀ ŎƘƛǳǎǳǊŀ ŘŜƭ ǇǊƻƎǊŀƳƳŀ ǎƻƴƻ ŘŜŦƛƴƛǘŜ ŘŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ пнΣ paragrafi 1, 2 e 3 del 

regolamento 1303/2013. 

Costituisce spesa ammissibile il totale dei contributi del programma versati allo strumento, utilizzati in 

relazione alle seguenti categorie di spesa: 

1. Pagamenti a beneficio del destinatario finale [articolo 42, paragrafo 1, lettera a)] o impegnati a fronte 

di garanzie rilasciate [articolo 42, paragrafo 1, lettera b)]; 

2. Costi e commissioni di gestione riconosciuti al gestore dello strumento [articolo 42, paragrafo 1, 

lettera d)]; 

3. Somme destinate a pagamenti futuri da parte del gestore del fondo versati in conti di garanzia aperti 

specificamente per gli scopi previsti [articolo 42, paragrafo 1, lettera c); articolo 42, paragrafo 2; 

articolo 42, paragrafo 3]. 

Ai ǎŜƴǎƛ ŘŜƭ wŜƎΦ ό¦9ύ ƴΦ нлмтκнофо ƛƭ ŎŀǇƛǘŀƭŜ ŘΩŜǎŜǊŎƛȊio può essere considerato una spesa ammissibile 

ǉǳŀƴŘƻ ƛƭ ǎƻǎǘŜƎƴƻ ŝ ŜǊƻƎŀǘƻ ǘǊŀƳƛǘŜ ǳƴƻ ǎǘǊǳƳŜƴǘƻ ŦƛƴŀƴȊƛŀǊƛƻ ƛǎǘƛǘǳƛǘƻ ŎƻƴŦƻǊƳŜƳŜƴǘŜ ŀƭƭΩŀǊǘΦ от ŘŜƭ 

regolamento 1303/2013. Tale spesa ammissibile non può essere superiore a 200.000 euro o al 30% 

ŘŜƭƭΩƛƳǇƻǊǘƻ ǘƻǘŀƭŜ ŘŜƭƭŜ ǎǇŜǎŜ ŀƳƳƛǎǎƛōƛƭƛ ǇŜǊ ƭΩƛƴǾŜǎǘƛƳŜƴǘƻΣ ǉǳŀƭƻǊŀ ǘŀƭŜ ƛƳǇƻǊǘƻ ǎƛŀ ǇƛǴ ŜƭŜǾŀǘƻΦ 

{ŜƳǇǊŜ ƛƴ ǊƛŦŜǊƛƳŜƴǘƻ ŀƭ wŜƎΦ ό¦9ύ ƴΦ нлмтκнофо ƛ ǇŀǊŀƎǊŀŦƛ мΣ н Ŝ о ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ пр ŘŜƭ wŜƎΦ ό¦9ύ ƴΦ молрκнлмо 

non si applicano quando il sostegno è erogato sotto forma di strumenti finanziari. 
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3.15.2 Pagamenti intermedi 

Il versamento agli strumenti delle risorse PSR deve essere effettuato in modo rateizzato.  

Ciascun versamento può essere dichiarato alla Commissione per il rimborso della quota FEASR a titolo di 

ǇŀƎŀƳŜƴǘƻ ƛƴǘŜǊƳŜŘƛƻ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ ос ŘŜƭ ǊŜƎƻƭŀƳŜƴǘƻ молсκнлмоΣ Ŝ ƴƻƴ ŘŜǾŜ ǎǳǇŜǊŀǊŜ ƛƭ нр ǇŜǊ 

ŎŜƴǘƻ ŘŜƭƭΩƛƳǇƻǊǘƻ ŎƻƳǇƭŜǎǎƛǾƻ ŘŜƛ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƛ ŘŜƭ ǇǊƻƎǊŀƳƳŀ ŎƘŜ ǎƛ ǇǊŜǾŜŘŜ Řƛ ǾŜǊǎŀǊŜ ŀƭƭƻ ǎǘǊǳƳŜƴǘƻ ŜƴǘǊƻ 

il termine di ammissibilità delle spese per le categorie di spesa 1 e 2 del precedente paragrafo. 

¢ŀƭŜ ƛƳǇƻǊǘƻ ŎƻƳǇƭŜǎǎƛǾƻ ŝ ǉǳŜƭƭƻ ŎƘŜ Ǌƛǎǳƭǘŀ ŘŀƭƭΩ!ŎŎƻǊŘƻ Řƛ ŦƛƴŀƴȊƛŀƳŜƴǘƻ ǘǊŀ !ǳǘƻǊƛǘŁ Řƛ ƎŜǎǘƛƻƴŜ Ŝ ƎŜǎǘƻǊŜ 

ŘŜƭƭƻ ǎǘǊǳƳŜƴǘƻ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ оуΣ ǇŀǊŀƎǊŀŦƻ т ŘŜƭ ǊŜƎƻƭŀƳŜƴǘƻ молоκнлмоΦ Lƭ ǎǳŘŘŜǘǘo importo è 

Ŧƛǎǎŀǘƻ ǎǳƭƭŀ ōŀǎŜ ŘŜƛ Ǌƛǎǳƭǘŀǘƛ ŘŜƭƭŀ ǾŀƭǳǘŀȊƛƻƴŜ ŜȄ ŀƴǘŜ ŘŜƎƭƛ ǎǘǊǳƳŜƴǘƛΣ ǊŜŘŀǘǘŀ ƛƴ ŎƻƴŦƻǊƳƛǘŁ Ŏƻƴ ƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ 

37, paragrafo 2 del regolamento 1303/2013. 

Nel corso del periodo di programmazione dunque, il finanziamento dello strumento dovrà avvenire 

attraverso almeno 4 versamenti, per i quali è possibile ottenere il rimborso della quota FEASR a titolo di 

pagamento intermedio, per le categorie di spese ammissibili 1 e 2 del precedente paragrafo. A conclusione 

del periodo di ammissibilità saranno dichiarate anche le spese, comunque effettuate entro tale termine 

(31/12/2023), per le somme versate in conti di garanzia per utilizzi futuri rientranti nella categoria 3. 

Il secondo pagamento intermedio può avere luogo solo nel momento in cui almeno il 60 per cento delle 

ǊƛǎƻǊǎŜ ǾŜǊǎŀǘŜ Ŏƻƴ ƛƭ ǇǊƛƳƻ ǇŀƎŀƳŜƴǘƻ ǎƛŀƴƻ ǎǘŀǘŜ ǳǘƛƭƛȊȊŀǘŜΣ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ пн ŘŜƭ ǊŜƎƻƭŀƳŜƴǘƻ 

1303/2013, per le categorie di spesa 1 e 2 riportate nel precedente paragrafo. Dal terzo pagamento in poi, le 

risorse versate per le ƳŜŘŜǎƛƳŜ ŎŀǘŜƎƻǊƛŜ Řƛ ǎǇŜǎŀ ŘŜǾƻƴƻ ŜǎǎŜǊŜ ǎǘŀǘŜ ǳǘƛƭƛȊȊŀǘŜ ŀƭƳŜƴƻ ŀƭƭΩур ǇŜǊ ŎŜƴǘƻΦ 

Nel caso degli strumenti finanziari, il cofinanziamento nazionale non deve essere necessariamente 

contestuale al versamento della quota FEASR, ma può essere versato in un momento successivo al fondo di 

ŦƻƴŘƛΣ ŀƭƭƻ ǎǘǊǳƳŜƴǘƻ ŦƛƴŀƴȊƛŀǊƛƻ ƻ ŘƛǊŜǘǘŀƳŜƴǘŜ ŀƭ ŘŜǎǘƛƴŀǘŀǊƛƻ ŦƛƴŀƭŜΣ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ оуΣ ǇŀǊŀƎǊŀŦƻ фΣ 

del regolamento 1303/2013. In questi casi, ciascuna domanda di pagamento intermedio può includere fino 

al 25 per cento del cofinanziamento nazionale previsto con riferimento alle spese rientranti nelle categorie 1 

e 2. 

[Ŝ ǇǊŜŎŜŘŜƴǘƛ ƴƻǊƳŜ ǎǳƛ ǇŀƎŀƳŜƴǘƛ ƛƴǘŜǊƳŜŘƛ ƴƻƴ ǎƛ ŀǇǇƭƛŎŀƴƻ ŀƎƭƛ ǎǘǊǳƳŜƴǘƛ ŦƛƴŀƴȊƛŀǊƛ ǇŜǊ ƛ ǉǳŀƭƛ ƭΩ!ǳǘƻǊƛǘŁ 

di gestione assume direttamente compiti di esecuzione (esclusivamente fondi di garanzia e fondi di credito) 

ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ оуΣ ǇŀǊŀƎǊŀŦƻ пΣ ƭŜǘǘŜǊŀ Ŏύ ŘŜƭ ǊŜƎƻƭŀƳŜƴǘƻ молоκнлмоΦ Lƴ ǉǳŜǎǘƻ ŎŀǎƻΣ ƭŜ ŘƻƳŀƴŘŜ Řƛ 

pagamento intermedio possono includere esclusivamente i pagamenti realmente effettuati a favore dei 

beneficiari finali per le categorie di spesa 1 di cui al paragrafo precedente. 

3.15.3 Dettaglio delle spese ammissibili 

Le tre categorie di spese ammissibili precedentemente descritte possono essere dettagliate nelle seguenti 

voci di sǇŜǎŀ ŘŜŦƛƴƛǘŜ ŘŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ пнΣ ǇŀǊŀƎǊŀŦƛ мΣ н Ŝ о ŘŜƭ ǊŜƎƻƭŀƳŜƴǘƻ молоκнлмоΥ 

1. Pagamenti a beneficio del destinatario finale o impegnati a fronte di garanzie rilasciate: 

a) Art. 42, paragrafo 1, lettera a: pagamenti ai destinatari finali (ed esempio a titolo di finanziamenti o 

di investimenti in capitale di rischio); 

b) Art. 42, paragrafo 1, lettera a: contributi erogati tramite altre forme di sostegno, combinate con gli 

ǎǘǊǳƳŜƴǘƛ ŦƛƴŀƴȊƛŀǊƛ ƛƴ ǳƴΩǳƴƛŎŀ ƻǇŜǊŀȊƛƻƴŜ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ отΣ ǇŀǊŀƎǊŀŦƻ тΣ ŘŜƭ ǊŜƎƻƭŀƳŜƴǘƻ 

1303/2013;  
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c) Art. 42, paragrafo 1, lettera b: nel caso dei fondi di garanzia, il totale delle risorse accantonate a 

fronte di ciascuna garanzia rilasciata nel corso del periodo di programmazione; 

2. Costi e commissioni di gestione riconosciuti al gestore dello strumento: 

a) Art. 42, paragrafo 1, lettera d: rimborso dei costi di gestione sostenuti o pagamento delle 

commissioni di gestione dello strumento finanziario. 

3. Somme destinate a pagamenti futuri da parte del gestore del fondo versati in conti di garanzia aperti 

specificamente per gli scopi previsti: 

a) Art. 42, paragrafo 1, lettera c: gli abbuoni di interesse o gli abbuoni di commissioni di garanzia 

capitalizzati, utilizzati in combinazione con strumenti finanziari da pagare per un periodo non 

superiore ai dieci anni successivi al periodo di ammissibilità;  

b) Art. 42, paragrafo 2: in caso di strumenti azionari o di micro-credito, i costi e le commissioni di 

gestione capitalizzati da pagare per un periodo non superiore ai sei anni successivi al periodo di 

ammissibilità. 

c) Art. 42, paragrafo 3: In caso di strumenti azionari, un importo limitato di pagamenti per investimenti 

nei destinatari finali da effettuarsi per un periodo non superiore a quattro anni dopo il termine per 

ƭΩŀƳƳƛǎǎƛōƛƭƛǘŁ ŘŜƭƭŜ ǎǇŜǎŜΦ 

 

Le precedenti voci di spesa possono essere dettagliate nei termini seguenti. 

a) Art. 42, paragrafo 1, lettera a: pagamenti ai destinatari finali (ed esempio a titolo di finanziamenti 

o di investimenti in capitale di rischio) 

Costituiscono spese ammissibili tutti i pagamenti a favore dei destinatari finali sotto forma di prestiti 

o di investimenti nel capitale di rischio o di prodotti intermedi (es. prestito mezzanino).  

b) a) Art. 42, paragrafo 1, lettera a: contributi erogati tramite altre forme di sostegno, combinate 

Ŏƻƴ Ǝƭƛ ǎǘǊǳƳŜƴǘƛ ŦƛƴŀƴȊƛŀǊƛ ƛƴ ǳƴΩǳƴƛŎŀ ƻǇŜǊŀȊƛƻƴŜ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ отΣ ǇŀǊŀƎǊŀŦƻ тΣ ŘŜƭ 

regolamento 1303/2013  

Pagamenti a beneficio dei destinatari finali, erogati dallo strumento finanziario in altre forme (es. 

abbuono interessi, abbuoni di commissioni di garanzia, assistenza tecnica), che possano essere 

ŎƻƴǎƛŘŜǊŀǘŜ ŎƻƴƴŜǎǎŜ ŀƭƭΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƻ ŘŜƭƭƻ ǎǘǊǳƳŜƴǘƻ ŦƛƴŀƴȊƛŀǊƛƻ Ŝ Řƛ ŎƻƴǎŜƎǳŜƴȊŀ ŜǎǎŜǊŜ ǘǊŀǘǘŀǘŜ 

ŎƻƳŜ ǳƴΩǳƴƛŎŀ ƻǇŜǊŀȊƛƻƴŜ ŀƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭƭŜ ŘƛŎƘƛŀǊŀzioni di spesa e conseguente richiesta di rimborso della 

quota FEASR.  

!ƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ отΣ ǇŀǊŀƎǊŀŦƻ тΣ ŘŜƭ ǊŜƎƻƭŀƳŜƴǘƻ молоκнлмо ƛƴŦŀǘǘƛΣ ƴŜƭ Ŏŀǎƻ ƛƴ Ŏǳƛ Ǝƭƛ ǎǘǊǳƳŜƴǘƛ 

finanziari siano combinati con forme di sostegno ad essi direttamente connesse, alle stesse si 

ŀǇǇƭƛŎŀƴƻ ƭŜ ƳŜŘŜǎƛƳŜ ƴƻǊƳŜ ŀǇǇƭƛŎŀōƛƭƛ ŀƭ ǎƻǎǘŜƎƴƻ ŘŜƎƭƛ ǎǘǊǳƳŜƴǘƛ ŦƛƴŀƴȊƛŀǊƛ Ŝ ƭΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƻ Řƛ 

ǎƻǎǘŜƎƴƻ ŀ ŦŀǾƻǊŜ ŘŜƭ ŘŜǎǘƛƴŀǘŀǊƛƻ ŦƛƴŀƭŜ ŝ ŎƻƴǎƛŘŜǊŀǘƻ ŎƻƳŜ ǳƴΩǳƴƛŎŀ ƻǇŜǊŀȊƛƻƴŜΦ  

Ciò implica che anche le risorse destinate a tali forme di sostegno (es. abbuoni interesse) sono versate 

allo strumento finanziario che provvede a trasferirle al destinatario finale insieme con il prodotto 

finanziario specifico della propria attività (es. un prestito).  

c) Art. 42, paragrafo 1, lettera b: nel caso dei fondi di garanzia, il totale delle risorse accantonate a 

fronte di ciascuna garanzia rilasciata nel corso del periodo di programmazione 

Nel caso dei fondi di garanzia costituisce spesa ammissibile il totale delle risorse accantonate a fronte 

di ciascuna garanzia rilasciata dal fondo nel corso del periodo di ammissibilità delle spese, a copertura 

del rischio di perdite future attese e inattese.  
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[ΩƛƳǇƻǊǘƻ ŝ ŘŜǘŜǊƳƛƴŀǘƻ ǎƻƳƳŀƴŘƻ ƛƭ ǾŀƭƻǊŜ ƛƴƛȊƛŀƭŜ ŘŜƭƭΩŀŎŎŀƴǘƻƴŀƳŜƴǘƻ ǊŜƭŀǘƛǾƻ ŀ ŎƛŀǎŎǳƴŀ 

garanzia rilasciata, includendo sia i contratti ancora in essere sia quelli giunti a scadenza a seguito del 

completo rimborso del prestito da parte del destinatario finale o del pagamento della garanzia a 

seguito di inadempimento del soggetto garantito. 

[ΩŜƴǘƛǘŁ ŘŜƭƭΩŀŎŎŀƴǘƻƴŀƳento per ciascuna garanzia rilasciata (espressa come percentuale del valore 

della garanzia) è definita dal gestore del fondo sulla base di una prudente valutazione ex ante del 

rischio di perdita attesa e inattesa che grava sullo specifico prodotto di garanzia offerto, considerando 

le specifiche condizioni del mercato di riferimento, la strategia di investimento del fondo, i principi di 

ŜŎƻƴƻƳƛŎƛǘŁ ŜŘ ŜŦŦƛŎƛŜƴȊŀΦ [ŀ ǇŜǊŎŜƴǘǳŀƭŜ Řƛ ŀŎŎŀƴǘƻƴŀƳŜƴǘƻ ŝ ŎƻƴŘƛǾƛǎŀ Ŏƻƴ ƭΩ!ǳǘƻǊƛǘŁ Řƛ ƎŜǎǘƛƻƴŜ Ŝ 

Ŧƛǎǎŀǘŀ ƴŜƭƭΩ!ŎŎƻǊŘƻ Ři finanziamento. 

!ƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ у ŘŜƭ ǊŜƎƻƭŀƳŜƴǘƻ пулκнлмпΣ ƭΩŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭŀ ǎǳŘŘŜǘǘŀ ǇŜǊŎŜƴǘǳŀƭŜ Řƛ 

ŀŎŎŀƴǘƻƴŀƳŜƴǘƻ ǎƛ ǘǊŀŘǳŎŜ ƛƴ ǳƴ ŎƻŜŦŦƛŎƛŜƴǘŜ Řƛ ƳƻƭǘƛǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜ ǘǊŀ ƭΩƛƳǇƻǊǘƻ ŘŜƭ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƻ ŘŜƭ t{w 

al fondo ed il valore totale delle garanziŜ ǊƛƭŀǎŎƛŀǘŜΦ vǳŀƭƻǊŀΣ ŀ ŎƘƛǳǎǳǊŀ ŘŜƭ ǇǊƻƎǊŀƳƳŀΣ ƭΩƛƳǇƻǊǘƻ 

totale delle garanzie non rispetti il suddetto moltiplicatore, la spesa ammissibile è ridotta in maniera 

proporzionale. 

d) Art. 42, paragrafo 1, lettera d: rimborso dei costi di gestione sostenuti o pagamento delle 

commissioni di gestione dello strumento finanziario. 

I costi per la gestione dello strumento finanziario costituiscono spese ammissibili e ai sensi 

ŘŜƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ пнΣ ǇŀǊŀƎǊŀŦƻ рΣ Ǉƻǎǎƻƴƻ ŜǎǎŜǊŜ ŎƻƳǇǳǘŀǘƛ ŀƭǘŜǊƴŀǘƛǾŀƳŜƴǘŜ ƛƴ ŘǳŜ ŦƻǊƳŜΥ 

a) Costi di gestione: costi diretti o indiretti rimborsati a fronte di giustificativi di spesa; 

b) Commissioni di gestione: prezzo concordato per i servizi resi dal gestore definiti, se del 

caso, tramite una procedura competitiva di mercato. 

Con riferimento ai costi di gestione, questi possono includere i costi sostenuti dal gestore del fondo 

per la preparazione delle decisioni di investimento ed il successivo monitoraggio degli stessi (es. studi 

tecnici, audit, pareri legali ecc.). Non sono inclusi costi che siano connessi alla preparazione o 

implementazione dei progetti o piani di investimento individuali dei destinatari finali, quali costi per 

autorizzazioni, studi di fattibilità tecnica, costi per la gestione del progetto ecc., che costituiscono 

parte del costo dellΩƛƴǾŜǎǘƛƳŜƴǘƻ ŀ ŎŀǊƛŎƻ ŘŜƭ ŘŜǎǘƛƴŀǘŀǊƛƻ ŦƛƴŀƭŜΦ 

Le spese per il rilascio del prodotto finanziario (es. prestito) eventualmente poste a carico del 

destinatario finale non possono essere incluse nei costi di gestione per evitare che il gestore ottenga 

un doppio rimborso. 

A titolo di esempio, possono essere considerate spese ammissibili i seguenti costi: 

¶ costi di personale, incluse spese di viaggio compresi vitto e alloggio, costo degli uffici, 

attrezzature, sistemi IT, cancelleria e altri materiali di consumo, direttamente connessi alla 

gestione e investimento delle risorse PSR versate allo strumento; costi sostenuti per attività 

quali selezioni e bandi, controlli, monitoraggio e reporting, consulenze, informazione e 

pubblicità; 

¶ costi generali del gestore, calcolati sulla base dei costi reali e allocati pro-rata alle operazioni 

PSR sulla base di una metodologia debitamente giustificata, corretta ed equa. 

In linea generale le spese e commissioni di gestione sono ammissibili a partire dalla data di 

sottoscrizione ŘŜƭƭΩ!ŎŎƻǊŘƻ Řƛ ŦƛƴŀƴȊƛŀƳŜƴǘƻΦ L Ŏƻǎǘƛ ǎƻǎǘŜƴǳǘƛ ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ ŘŜƭƭŜ ŀǘǘƛǾƛǘŁ ǇǊŜǇŀǊŀǘƻǊƛŜ 
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Ŝ Řƛ ƛƳǇƭŜƳŜƴǘŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭƻ ǎǘǊǳƳŜƴǘƻΣ ŀƴǘŜǊƛƻǊƛ ŀƭƭŀ ǎƻǘǘƻǎŎǊƛȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŀŎŎƻǊŘƻΣ sono comunque 

considerati ammissibili qualora successivi alla data della decisione formale con cui il gestore è stato 

ǎŜƭŜȊƛƻƴŀǘƻ ƻ ƛƴŘƛǾƛŘǳŀǘƻ ŘŀƭƭΩ!ǳǘƻǊƛǘŁ Řƛ ƎŜǎǘƛƻƴŜΦ 

Lƭ ǘŜǊƳƛƴŜ Řƛ ŀƳƳƛǎǎƛōƛƭƛǘŁ ŎƻƛƴŎƛŘŜ Ŏƻƴ ƛƭ ǘŜǊƳƛƴŜ ǳƭǘƛƳƻ ǇŜǊ ƭΩŀƳƳƛǎǎƛōƛƭƛǘŁ ŘŜƭƭŜ ǎǇŜǎŜ ŘŜƭ 

Programma. 

Indipendentemente dalla scelta tra costi o commissioni di gestione, il calcolo delle spese ammissibili 

è fatto in conformità ai criteri e ai massimali previsti dagli articoli 12 e 13 del regolamento 480/2014. 

!ƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ мн ŘŜƭ ǊŜƎƻƭŀƳŜƴǘƻ ŘŜƭŜƎŀǘƻ пулκнлмпΣ ƛ Ŏƻǎǘƛ ƻ ƭŜ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴƛ ǊƛŎƻƴƻǎŎƛǳǘƛ ŀƭ 

gestore devono essere calcolati sulla base di criteri orientati ai risultati, e in particolare: 

a) l'erogazione dei contributi forniti dal programma sostenuto da fondi SIE; 

b) le risorse restituite a fronte degli investimenti o dello sblocco delle risorse impegnate per 

i contratti di garanzia; 

c) la qualità delle misure di accompagnamento che precedono e seguono la decisione di 

investimento per massimizzare l'impatto dell'investimento; 

d) il contributo dello strumento finanziario agli obiettivi e agli output del programma. 

[ŀ ƳŜǘƻŘƻƭƻƎƛŀ ǇŜǊ ƭΩŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƛ ǎǳŘŘŜǘǘƛ ŎǊƛǘŜǊƛ ŝ ŘŜŦƛƴƛǘŀ ŘŀƭƭΩ!ǳǘƻǊƛǘŁ Řƛ ƎŜǎǘƛƻƴŜΣ ŎƘŜ 

ǇǊƻǾǾŜŘŜ ŀ ƛƴŦƻǊƳŀǊŜ ƛƭ /ƻƳƛǘŀǘƻ Řƛ ǎƻǊǾŜƎƭƛŀƴȊŀΦ Lƴ ǇŀǊǘƛŎƻƭŀǊŜΣ ƭΩ!ǳǘƻǊƛǘŁ Řƛ ƎŜǎǘƛƻƴŜ ŀǇǇƭƛŎŀ ǘŀƭƛ 

criteri definendo specifici obiettivi e target per il controllo delle performance del gestore.   

¢ŀƭŜ ƳŜǘƻŘƻƭƻƎƛŀ ŝ ƛƴŎƭǳǎŀ ƴŜƭƭΩ!ŎŎƻǊŘƻ Řƛ ŦƛƴŀƴȊƛŀƳŜƴǘƻΦ Lƭ /ƻƳƛǘŀǘƻ Řƛ ǎƻǊǾŜƎƭƛŀƴȊŀ ǊƛŎŜǾŜ ƛƴƻƭǘǊŜ 

ǊŜƭŀȊƛƻƴƛ ŀƴƴǳŀƭƛ ǎǳƛ Ŏƻǎǘƛ Ŝ ǎǳƭƭŜ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴƛ Řƛ ƎŜǎǘƛƻƴŜ ŜŦŦŜǘǘƛǾŀƳŜƴǘŜ ǇŀƎŀǘƛ ƴŜƭ ŎƻǊǎƻ ŘŜƭƭΩŀƴƴƻ 

solare precedente. 

I Costi e le commissioni di gestione rendicontabili come spese ammissibili sono comunque limitati 

ŜƴǘǊƻ ƭŜ ǎƻƎƭƛŜ ǇǊŜǾƛǎǘŜ ŘŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ моΣ ǇŀǊŀƎǊŀŦƛ мΣ н Ŝ оΣ ŘŜƭ ǊŜƎƻƭŀƳŜƴǘƻ пулκнлмпΦ [Ω!ǳǘƻǊƛǘŁ Řƛ 

gestione può fissare soglie inferiori neƭƭΩŀƳōƛǘƻ ŘŜƭƭΩŀŎŎƻǊŘƻ Řƛ ŦƛƴŀƴȊƛŀƳŜƴǘƻΦ 

Il paragrafo 1 del citato articolo 13 fissa le soglie massime annuali nel caso di fondi di fondi. Nel 

paragrafo 2 sono riportate le soglie annuali applicabili agli organismi che gestiscono direttamente 

strumenti che investono nei destinatari finali. Le soglie sono distinte per tipologia di strumento e 

composte di due parti: 

¶ una remunerazione base, calcolata sulla base delle somme realmente versate allo strumento 

ƻ ƛƳǇŜƎƴŀǘŜ ǇŜǊ ƭƻ ǎǘǊǳƳŜƴǘƻ ǎǳƭƭŀ ōŀǎŜ ŘŜƭƭΩŀŎŎƻǊŘƻ Řƛ ŦƛƴŀƴȊƛŀƳŜƴǘƻ ƴŜƭ Ŏŀǎƻ Řƛ ǎǘǊǳƳŜƴǘƛ 

azionari; 

¶ una remunerazione basata sui risultati, il cui calcolo è basato sui pagamenti o gli 

accantonamenti per le garanzie rilasciate a favore dei destinatari finali anche qualora 

effettuati tramite il reinvestimento dei rientri attribuibili ai contributi del programma. 

 

Il calcolo è effettuato pro-rata temporis utilizzando le percentuali massime previste dal regolamento. 

[Ŝ ǎƻƎƭƛŜ ǎƻƴƻ ŘŜǾƻƴƻ ƛƴ ƻƎƴƛ Ŏŀǎƻ ŜǎǎŜǊŜ ƛƴǘŜǎŜ ŎƻƳŜ ǾŀƭƻǊŜ ŀƎƎǊŜƎŀǘƻ ǊƛŦŜǊƛǘƻ ŀƭƭΩƛƴǘŜǊƻ ǇŜǊƛƻŘƻ Řƛ 

programmazione. 
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Il paragrafo 3 prevede delle soglie massime, per i fondi di fondi e per le diverse tipologie di strumenti 

finanziari che operano direttamente a favore dei destinatari finali, in percentuale sul totale dei 

versamenti allo strumento nel corso del periodo di programmazione. 

Il valore totale della spesa ammissibile a titolo di costi o commissioni di gestione a chiusura del 

ǇǊƻƎǊŀƳƳŀ ŝ ǉǳŜƭƭƻ ǇƛǴ ōŀǎǎƻ ǘǊŀ ƭΩŀƳƳƻƴǘŀǊŜ ŎŀƭŎƻƭŀǘƻ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭ ǇŀǊŀƎǊŀŦƻ н Ŝ ǉǳŜƭƭƻ ŘŜǊƛǾŀƴǘŜ 

ŘŀƭƭΩŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭŜ ǎƻƎƭƛŜ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭ ǇŀǊŀƎǊŀŦƻ о ŘŜƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ мо ŘŜƭ ǊŜƎƻƭŀƳŜƴǘƻ пулκнлмпΦ 

!ƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ моΣ ǇŀǊŀƎǊŀŦƻ п del regolamento 480/2014, nel caso in cui uno stesso strumento 

operi contemporaneamente come fondo di fondi e come strumento finanziario le soglie non possono 

essere cumulate per lo stesso versamento del programma o per le medesime risorse reinvestite a 

seguito di rientri. 

Ai sensi del successivo paragrafo 5, nel caso in cui la maggioranza del capitale investito negli 

intermediari finanziari che forniscono capitale azionario proviene da investitori privati o da investitori 

pubblici che operano secondo il principio dell'economia di mercato e il contributo del programma è 

fornito a condizioni di parità con gli investitori privati, i costi e le commissioni di gestione devono 

essere conformi alle condizioni di mercato e non possono superare i costi e le commissioni di gestione 

pagabili dagli investitori privati.  

!ƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ моΣ ǇŀǊŀƎǊŀŦƻ с ŘŜƭ ǊŜƎƻƭŀƳŜƴǘƻ пулκнлмпΣ ƭŜ ǎƻƎƭƛŜ Řƛ Ŏǳƛ ŀƛ ǇŀǊŀƎǊŀŦƛ мΣ н Ŝ о 

del medesimo articolo possono essere superate nel caso in cui il gestore sia stato selezionato 

mediante una gara d'appalto conformemente alle norme applicabili e la gara d'appalto abbia 

dimostrato la necessità di costi e commissioni di gestione più elevati. 

e) Art. 42, paragrafo 1, lettera c: gli abbuoni di interesse o gli abbuoni di commissioni di garanzia 

capitalizzati, utilizzati in combinazione con strumenti finanziari da pagare per un periodo non 

superiore ai dieci anni successivi al periodo di ammissibilità. 

Nel caso di aiuti sotto forma di abbuono interessi o abbuono di commissioni di garanzia, utilizzati in 

ŎƻƳōƛƴŀȊƛƻƴŜ Ŏƻƴ ǎǘǊǳƳŜƴǘƛ ŦƛƴŀƴȊƛŀǊƛΣ ƻƭǘǊŜ ŀƭƭΩŀƳƳƻƴǘŀǊŜ ŘŜƎƭƛ ŀƛǳǘƛ ƎƛŁ ŜǊƻƎŀǘƛ ŀƭ ǘŜǊƳƛƴŜ ŘŜƭ 

periodo di programmazione ai sensi di quanto previsto alla lettera b) del presente paragrafo, 

costituisce spesa ammissibile anche il valore attuale degli abbuoni interesse e abbuoni di commissioni 

di garanzia da corrispondere entro un periodo di non oltre 10 anni dal termine di ammissibilità delle 

spese, in relazione contratti relativi ad operazioni di finanziamento o di garanzia rilasciati ai 

destinatari finali entro il termine di ammissibilità delle spese. 

!ƭ ŦƛƴŜ ŘŜƭƭΩŀƳƳƛǎǎƛōƛƭƛǘŁΣ ƭŜ ǎǳŘŘŜǘǘŜ ǎƻƳƳŜ ǎƻƴƻ ǾŜǊǎŀǘŜ ƛƴ ǳƴ Ŏƻƴǘƻ Řƛ ƎŀǊŀƴȊƛŀ ŀǇŜǊǘƻ 

ǎǇŜŎƛŦƛŎŀƳŜƴǘŜ ŀ ǘŀƭŜ ǎŎƻǇƻΦ !ƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ ммΣ ǇŀǊŀƎǊŀfo 2 del regolamento 480/2014, 

eventuali risorse residue del conto di garanzia al termine del periodo di dieci anni, o derivanti 

ŘŀƭƭΩƛƳǇǊŜǾƛǎǘŀ ƭƛǉǳƛŘŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭƻ ǎǘǊǳƳŜƴǘƻ ǇǊƛƳŀ ŘŜƭƭŀ ǎŎŀŘŜƴȊŀΣ ǎƻƴƻ ǳǘƛƭƛȊȊŀǘŜ ƛƴ ŎƻƴŦƻǊƳƛǘŁ Ŏƻƴ 

ƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ пр ŘŜƭ ǊŜƎƻƭŀƳŜƴǘƻ молоκнлмоΦ 

f) Art. 42, paragrafo 2: in caso di strumenti azionari o di microcredito, i costi e le commissioni di 

gestione capitalizzati da pagare per un periodo non superiore ai sei anni successivi al periodo di 

ammissibilità. 

In caso di strumenti azionari e di microcredito, costituisce spesa ammissibile il valore attuale dei costi 

o delle commissioni di gestione da pagare per un periodo non superiore ai sei anni successivi al 

periodo di ammissibilità, per investimenti nei destinatari finali comunque effettuati entro il periodo 

di ammissibilità. Non può essere inclusa nel calcolo la quota di costi di gestione coperta tramite il 
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reimpiego di risorse rientrate ai fondi nel corso del periodo di ammissibilità del programma o dopo il 

termine di ammissibilità ai sensi degli articoli 44 e 45 del regolamento 1303/2013. 

L Ŏƻǎǘƛ Ŝ ƭŜ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴƛ Řƛ ƎŜǎǘƛƻƴŜ ǎƻƴƻ ƭƛƳƛǘŀǘƛ ŜƴǘǊƻ ƛ ƳŀǎǎƛƳŀƭƛ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ мпΣ ǇŀǊŀƎǊŀŦƛ н Ŝ 

3 del regolamento 480/2014. 

!ƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭƭΩŀƳƳƛǎǎƛōƛƭƛǘŁ ŘŜƭƭŀ ǎǇŜǎŀ ƛ ǎǳŘŘŜǘǘƛ Ŏƻǎǘƛ ǎƻƴƻ ǾŜǊǎŀǘƛ ƛƴ ǳƴ Ŏƻƴǘƻ di garanzia aperto 

ǎǇŜŎƛŦƛŎŀƳŜƴǘŜ ŀ ǘŀƭŜ ǎŎƻǇƻΦ !ƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ мпΣ ǇŀǊŀƎǊŀŦƻ п ŘŜƭ ǊŜƎƻƭŀƳŜƴǘƻ пулκнлмпΣ 

eventuali risorse residue del conto di garanzia al termine del periodo di sei anni, o derivanti 

ŘŀƭƭΩƛƳǇǊŜǾƛǎǘŀ ƭƛǉǳƛŘŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭƻ ǎǘǊǳƳŜƴǘƻ Ǉrima della scadenza, sono utilizzate in conformità con 

ƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ пр ŘŜƭ ǊŜƎƻƭŀƳŜƴǘƻ молоκнлмоΦ 

g) Art. 42, paragrafo 3: In caso di strumenti azionari, un importo limitato di pagamenti per 

investimenti nei destinatari finali da effettuarsi per un periodo non superiore a quattro anni dopo 

ƛƭ ǘŜǊƳƛƴŜ ǇŜǊ ƭΩŀƳƳƛǎǎƛōƛƭƛǘŁ ŘŜƭƭŜ ǎǇŜǎŜ. 

bŜƭ Ŏŀǎƻ Řƛ ǎǘǊǳƳŜƴǘƛ ŀȊƛƻƴŀǊƛ ƳƛǊŀǘƛ ŀƭƭŜ ƛƳǇǊŜǎŜ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ отΣ ǇŀǊŀƎǊŀŦƻ пΣ ǇŜǊ ƛ ǉǳŀƭƛ 

ƭΩŀŎŎƻǊŘƻ Řƛ ŦƛƴŀƴȊƛŀƳŜƴǘƻ ǎƛŀ ǎǘŀǘƻ ŦƛǊƳŀǘƻ ŜƴǘǊƻ ƛƭ ом ŘƛŎŜƳōǊŜ нлмтΣ ŎƘŜ ŜƴǘǊƻ il termine del 

periodo di ammissibilità abbiano investito almeno il 55 per cento delle risorse previste a carico del 

ǇǊƻƎǊŀƳƳŀ ǎǳƭƭŀ ōŀǎŜ ŘŜƭƭΩŀŎŎƻǊŘƻ Řƛ ŦƛƴŀƴȊƛamento, un importo limitato di pagamenti per 

investimenti nei destinatari finali effettuati per un periodo non superiore ai quattro anni dopo la fine 

ŘŜƭ ǇŜǊƛƻŘƻ Řƛ ŀƳƳƛǎǎƛōƛƭƛǘŁΦ [ΩƛƳǇƻǊǘƻ ŝ ǾŜǊǎŀǘƻ ƛƴ ǳƴ ŦƻƴŘƻ Řƛ ƎŀǊŀƴȊƛŀ ŀǇŜǊǘƻ ǎǇŜŎƛŦƛŎŀƳŜƴǘŜ ŀ ǘŀƭŜ 

ǎŎƻǇƻ Ŝ ǳǘƛƭƛȊȊŀǘƻ ƴŜƭ ǊƛǎǇŜǘǘƻ ŘŜƛ ǾƛƴŎƻƭƛ ǇǊŜǾƛǎǘƛ ŘŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ пнΣ ǇŀǊŀƎǊŀŦƻ оΣ ǎŜŎƻƴŘƻ ŎƻƳƳŀ del 

regolamento 1303/2013. 

Eventuali risorse residue del conto di garanzia al termine del periodo di 4 anni sono utilizzate in 

ŎƻƴŦƻǊƳƛǘŁ Ŏƻƴ ƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ пр ŘŜƭ ǊŜƎƻƭŀƳŜƴǘƻ молоκнлмоΦ 

3.15.4 Interessi, altri proventi e reimpiego delle risorse entro il termine del periodo di ammissibilità 

!ƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ по ŘŜƭ ǊŜƎƻƭŀƳŜƴǘƻ молоκнлмоΣ ƛ ǾŜǊǎŀƳŜƴǘƛ ŀƎƭƛ ǎǘǊǳƳŜƴǘƛ ŦƛƴŀƴȊƛŀǊƛ ǎƻƴƻ ŘŜǇƻǎƛǘŀǘƛ ǎǳ 

conti correnti bancari e investiti conformemente ai principi della sana gestione finanziaria.  

Gli interessi e le altre plusvalenze imputabili al sostegno dei programmi sono utilizzati per le stesse finalità 

ŘŜƭ ǾŜǊǎŀƳŜƴǘƻ ƛƴƛȊƛŀƭŜ ƛƴ ŎƻƴŦƻǊƳƛǘŁ Ŏƻƴ ǉǳŀƴǘƻ ǇǊŜǾƛǎǘƻ ŘŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ поΣ ǇŀǊŀƎǊŀŦƻ н ŘŜƭ ǊŜƎƻƭŀƳŜƴǘƻ 

1303/2013. 

!ƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ пп ŘŜƭ ǊŜƎƻƭŀƳŜƴǘƻ 1303/2013, le risorse rimborsate agli strumenti finanziari a fronte 

degli investimenti o del liberarsi delle risorse accantonate a fronte delle garanzie rilasciate, comprese le 

plusvalenze e i rimborsi in conto capitale e gli altri rendimenti, quali interessi, commissioni di garanzia, 

dividendi, redditi di capitale o altri introiti generati dagli investimenti, sono reimpiegate per le seguenti 

finalità, nei limiti degli importi necessari e nell'ordine concordato nei pertinenti accordi di finanziamento:  

a) ulteriori investimenti attraverso lo stesso strumento finanziario o altri strumenti finanziari, 

conformemente agli specifici obiettivi del programma;  

b) remunerazione preferenziale degli investitori privati, o degli investitori pubblici operanti secondo 

il principio dell'economia di mercato, che contribuiscono allo strumento finanziario o che co-

investono a livello dei destinatari finali. La remunerazione preferenziale è soggetta ai limiti di cui 

ŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ ппΣ ǇŀǊŀƎǊŀŦƻ мΣ ǳƭǘƛƳƻ ŎƻƳƳŀ ŘŜƭ ǊŜƎƻƭŀƳŜƴǘƻ м303/2013;  
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c) rimborso dei costi di gestione e pagamento delle commissioni di gestione dello strumento 

finanziario.  

 

3.15.5 Utilizzo delle risorse dopo la scadenza del periodo di ammissibilità 

!ƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ пр ŘŜƭ ǊŜƎƻƭŀƳŜƴǘƻ молоκнлмоΣ ƭŜ ǊƛǎƻǊǎe restituite agli strumenti finanziari, comprese 

le plusvalenze e i rimborsi in conto capitale e gli altri rendimenti, sono utilizzati conformemente alle finalità 

del programma, per un periodo di almeno otto anni dalla fine del periodo di ammissibilità delle spese: 

a) ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ ŘŜƭ ƳŜŘŜǎƛƳƻ ǎǘǊǳƳŜƴǘƻ ŦƛƴŀƴȊƛŀǊƛƻΣ ƻǇǇǳǊŜΣ ŀ ǎŜƎǳƛǘƻ ŘŜƭƭŀ ƭƛǉǳƛŘŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭƻ 

strumento in altri strumenti finanziari, purché in entrambi i casi una valutazione delle condizioni di 

mercato dimostri la necessità di mantenere tale investimento;  

b) oppure tramite altre forme di sostegno. 

 

3.16 SPESE GENERALI 

[ΩŀǊǘΦ прΣ ŎƻƳƳŀ нΣ ƭŜǘǘŜǊŀ Ŏύ ŘŜƭ wŜƎΦ ό¦9ύ ƴΦ 1305/2013Σ Ŧŀ ǊƛŦŜǊƛƳŜƴǘƻ ŀ άspese generali collegate alle 

spese di cui alle lettere a) e b), come onorari di architetti, ingegneri e consulenti, compensi per consulenze 

ƛƴ ƳŀǘŜǊƛŀ Řƛ ǎƻǎǘŜƴƛōƛƭƛǘŁ ŀƳōƛŜƴǘŀƭŜ Ŝ ŜŎƻƴƻƳƛŎŀΣ ŎƻƳǇǊŜǎƛ Ǝƭƛ ǎǘǳŘƛ Řƛ ŦŀǘǘƛōƛƭƛǘŁέΦ 

Le spese generali sono ammissibili quando direttamente collegate all'operazione finanziata e necessarie per 

la sua preparazione o esŜŎǳȊƛƻƴŜΣ ƻǾǾŜǊƻ ǉǳŀƴŘƻ ŎƻƴƴŜǎǎŜ ŀ ŘƛǎǇƻǎƛȊƛƻƴƛ ǇǊŜǾƛǎǘŜ ŘŀƭƭΩ!ǳǘƻǊƛǘŁ Řƛ ƎŜǎǘƛƻƴŜ 

di ciascun programma. 

Le spese generali possono essere attribuite alla pertinente attività per intero, qualora riferite unicamente 

ŀƭ ǇǊƻƎŜǘǘƻ ŦƛƴŀƴȊƛŀǘƻΣ ƻ ƳŜŘƛŀƴǘŜ ƭΩŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜ Řƛ ǇǊŜŎƛǎƛ άŎǊƛǘŜǊƛ Řƛ ƛƳǇǳǘŀȊƛƻƴŜέΣ ƴŜƭ Ŏŀǎƻ ƛƴ Ŏǳƛ ƭŜ ǎǘŜǎǎŜ 

siano in comune a più attività, secondo un metodo di ripartizione oggettivo, debitamente giustificato e 

ǇǊŜǾŜƴǘƛǾŀƳŜƴǘŜ ŘŜŦƛƴƛǘƻ ŘŀƭƭΩ!ǳǘƻǊƛǘŁ Řƛ ƎŜǎǘƛƻƴŜΦ 

L ŎǊƛǘŜǊƛ ŘΩƛƳǇǳǘŀȊƛƻƴŜ Řƛ ŘŜtte spese sono stabiliti dalle Autorità di Gestione in base ad una delle forme di 

ǎƻǾǾŜƴȊƛƻƴŜ ǇǊŜǾƛǎǘŜ ŘŀƭƭΩŀǊǘΦ ст ŘŜƭ wŜƎΦ ό¦9ύ ƴΦ молоκнлмоΦ 

bŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ ŘŜƭƭŜ ǎǇŜǎŜ ƎŜƴŜǊŀƭƛ ǊƛŜƴǘǊŀƴƻ ŀƴŎƘŜ gli oneri per le concessioni edilizie e collaudi di legge, le 

spese bancarie e legali, quali parcelle per consulenze legali, parcelle notarili, spese per consulenza tecnica e 

finanziaria, spese per la tenuta di conto corrente (purché trattasi di c/c appositamente aperto e dedicato 

ŀƭƭΩƻǇŜǊŀȊƛƻƴŜύΤ sono altresì ammissibili le spese sia per garanzie fideiussorie, ai sensi degli articoli 45 e 63 del 

REG UE 1305/2013 che per garanzie finalizzate all'accesso al credito necessario per la realizzazione degli 

investimenti approvati. 

Nell'ambito dei singoli provvedimenti attuativi, ciascuna Autorità di gestione fissa la percentuale massima 

di spesa riferibile alle spese generali, che comunque deve essere stabilita secondo un criterio oggettivo e 

dimostrabile. 
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CŜǊƳƻ ǊŜǎǘŀƴŘƻ ƭŀ ǇŜǊŎŜƴǘǳŀƭŜ Ŧƛǎǎŀǘŀ ŘŀƭƭΩ!ǳǘƻǊƛǘŁ Řƛ ƎŜǎǘƛƻƴŜΣ occorre comunque verificare, ove 

pertinente come ad esempio nel caso delle consulenze, la ragionevolezza dei costi. Si dovrà in questo caso 

fare riferimento a un sistema di valutazione adeguato, per la cui individuazione si rimanda al paragrafo 2.3. 

Anche per le spese generali, è comunque possibile adottare le opzioni semplificate dei costi, quali ad 

esempio le somme forfettarie o i finanziamenti a tasso forfettario. Si rimanda a tal fine al paragrafo 3.9 delle 

presenti linee guida. 

3.17 GESTIONE DEI FLUSSI FINANZIARI E MODALITÀ DI PAGAMENTO 

Nel caso di sovvenzioni, per rendere trasparenti e documentabili tutte le operazioni finanziarie connesse 

alla realizzazione degli interventi approvati, le spese potranno essere sostenute utilizzando esclusivamente 

conti bancari o postali intestati (o cointestati) al beneficiario. Non sono pertanto ammissibili pagamenti 

provenienti da conti correnti intestati ad altri soggetti, neppure nel caso in cui il beneficiario abbia la delega 

ad operare su di essi. 

Fa eccezione la sottomisura 17.1 (premio assicurativo per il raccolto, gli animali e le piante), per la quale in 

Ŏŀǎƻ Řƛ ǇƻƭƛȊȊŜ ŎƻƭƭŜǘǘƛǾŜ ƛƭ ǇŀƎŀƳŜƴǘƻ ŝ ŜŦŦŜǘǘǳŀǘƻ ŘŀƭƭΩƻǊƎŀƴƛǎƳƻ ŎƻƭƭŜǘǘƛǾƻ Řƛ ŘƛŦŜǎŀ Ŝ ƴƻƴ Řŀƭ ōŜƴŜŦƛŎƛŀǊƛƻΦ 

Nel caso particolare di pagamento di una fornitura tramite finanziaria o istituto bancario, la spesa si 

ŎƻƴǎƛŘŜǊŀ ǎƻǎǘŜƴǳǘŀ ŘƛǊŜǘǘŀƳŜƴǘŜ Řŀƭ ōŜƴŜŦƛŎƛŀǊƛƻΣ ŀƴŎƻǊŎƘŞ ƭΩƛƳǇƻǊǘƻ ƴƻƴ ǎƛŀ ǘǊŀƴǎƛǘŀǘƻ ǎǳƭ ǎǳƻ Ŏƻƴǘƻ 

ŎƻǊǊŜƴǘŜΣ Ƴŀ ǎƛŀ ŘƛǊŜǘǘŀƳŜƴǘŜ ǘǊŀǎƳŜǎǎƻ ŘŀƭƭΩƛǎǘƛǘǳǘƻ ŎƘŜ ŜǊƻƎŀ ƛƭ ǇǊŜǎǘƛǘƻ ŀƭ ŦƻǊƴƛǘƻǊŜ ŘŜƭ ōŜne oggetto del 

contributo, unicamente qualora nel contratto di finanziamento si riscontrino le seguenti condizioni:  

1) ƭΩƻǊŘƛƴŜ Řƛ ǇŀƎŀƳŜƴǘƻ ƴŜƛ ŎƻƴŦǊƻƴǘƛ ŘŜƭ ŦƻǊƴƛǘƻǊŜ ŝ Řŀǘƻ Řŀƭ ōŜƴŜŦƛŎƛŀǊƛƻ ǎǘŜǎǎƻ ŀƭƭŀ ōŀƴŎŀ ŜǊƻƎŀǘǊƛŎŜ 

del prestito;  

2) il bene risulta di proprietà del beneficiario e nessun privilegio speciale ex art. 46 viene istituito sul 

ōŜƴŜ ƳŜŘŜǎƛƳƻ ƻƎƎŜǘǘƻ ŘŜƭƭΩŀŎǉǳƛǎǘƻ Ŏǳƛ ŝ ŜǎǇǊŜǎǎŀƳŜƴǘŜ ŦƛƴŀƭƛȊȊŀǘƻ ƛƭ ǇǊŜǎǘƛǘƻΣ Ƴŀ ǳƴƛŎŀƳŜƴǘŜ ƛƭ 

privilegio legale (ex art. 44 D.lgs. 385/93) sui beni aziendali. 

AnalogamŜƴǘŜ ŀƭ ŎŀǇƻǾŜǊǎƻ ǇǊŜŎŜŘŜƴǘŜΣ ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ ŘŜƭƭŀ ǎƻǘǘƻƳƛǎǳǊŀ мтΦмΣ ƭŀ ǎǇŜǎŀ ǎƛ ŎƻƴǎƛŘŜǊŀ ǎƻǎǘŜƴǳǘŀ 

direttamente dal beneficiario anche nel caso di pagamento del premio assicurativo da parte del Consorzio 

di difesa al quale tale beneficiario appartiene, ancoǊŎƘŞ ƭΩƛƳǇƻǊǘƻ ƴƻƴ ǎƛŀ ǘǊŀƴǎƛǘŀǘƻ ǎǳƭ ǎǳƻ Ŏƻƴǘƻ ŎƻǊǊŜƴǘŜΣ 

ma sia direttamente trasmesso dal Consorzio alla Compagnia assicuratrice che emette il certificato di 

polizza. 

Lƭ ōŜƴŜŦƛŎƛŀǊƛƻΣ ǇŜǊ ŘƛƳƻǎǘǊŀǊŜ ƭΩŀǾǾŜƴǳǘƻ ǇŀƎŀƳŜƴǘƻ ŘŜƭƭŜ ǎǇŜǎŜ ƛƴŜǊŜƴǘƛ a un progetto approvato, con 

documenti intestati allo stesso, utilizza le seguenti modalità: 

a) Bonifico o ricevuta bancaria (Riba). Il beneficiario deve produrre la ricevuta del bonifico, la  Riba o 

altra documentazione equiparabile, con riferimento a ciascun documento di spesa rendicontato. 

¢ŀƭŜ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀȊƛƻƴŜΣ ǊƛƭŀǎŎƛŀǘŀ ŘŀƭƭΩƛǎǘƛǘǳǘƻ Řƛ ŎǊŜŘƛǘƻΣ ŘŜǾŜ ŜǎǎŜǊŜ ŀƭƭŜƎŀǘŀ ŀƭ ǇŜǊǘƛƴŜƴǘŜ 

ŘƻŎǳƳŜƴǘƻ Řƛ ǎǇŜǎŀΦ bŜƭ Ŏŀǎƻ ƛƴ Ŏǳƛ ƛƭ ōƻƴƛŦƛŎƻ ǎƛŀ ŘƛǎǇƻǎǘƻ ǘǊŀƳƛǘŜ άƘƻƳŜ ōŀƴƪƛƴƎέΣ ƛƭ ōŜƴŜŦƛŎƛŀǊƛƻ 

del contributo è tenuto a produrre la stŀƳǇŀ ŘŜƭƭΩƻǇŜǊŀȊƛƻƴŜ Řŀƭƭŀ ǉǳŀƭŜ Ǌƛǎǳƭǘƛ ƭŀ Řŀǘŀ ŜŘ ƛƭ ƴǳƳŜǊƻ 

ŘŜƭƭŀ ǘǊŀƴǎŀȊƛƻƴŜ ŜǎŜƎǳƛǘŀΣ ƻƭǘǊŜ ŀƭƭŀ ŘŜǎŎǊƛȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭŀ ŎŀǳǎŀƭŜ ŘŜƭƭΩƻǇŜǊŀȊƛƻƴŜ ŀ Ŏǳƛ ƭŀ ǎǘŜǎǎŀ Ŧŀ 
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riferimento, nonché la stampa dell'estratto conto riferito all'operazione o qualsiasi altro documento 

che dimostra l'avvenuta transazione. 

b) !ǎǎŜƎƴƻΦ ¢ŀƭŜ ƳƻŘŀƭƛǘŁ ǇǳƼ ŜǎǎŜǊŜ ŀŎŎŜǘǘŀǘŀΣ ǇǳǊŎƘŞ ƭΩŀǎǎŜƎƴƻ ǎƛŀ ǎŜƳǇǊŜ ŜƳŜǎǎƻ Ŏƻƴ ƭŀ ŘƛŎƛǘǳǊŀ 

άƴƻƴ ǘǊŀǎŦŜǊƛōƛƭŜέ Ŝ ƛƭ ōŜƴŜŦƛŎƛŀǊƛƻ ǇǊƻŘǳŎŀ ƭΩŜǎǘǊŀǘǘƻ Ŏƻƴǘƻ ǊƛƭŀǎŎƛŀǘƻ ŘŀƭƭΩƛǎǘƛǘǳǘƻ Řƛ ŎǊŜŘƛǘƻ Řƛ 

appoggio riferƛǘƻ ŀƭƭΩŀǎǎŜƎƴƻ Ŏƻƴ ƛƭ ǉǳŀƭŜ ŝ ǎǘŀǘƻ ŜŦŦŜǘǘǳŀǘƻ ƛƭ ǇŀƎŀƳŜƴǘƻ ŜΣ ǇƻǎǎƛōƛƭƳŜƴǘŜΣ ƭŀ 

ŦƻǘƻŎƻǇƛŀ ŘŜƭƭΩŀǎǎŜƎƴƻ ŜƳŜǎǎƻΦ bŜƭ Ŏŀǎƻ Řƛ ǇŀƎŀƳŜƴǘƛ ŜŦŦŜǘǘǳŀǘƛ Ŏƻƴ ŀǎǎŜƎƴƛ ŎƛǊŎƻƭŀǊƛ Ŝκƻ ōŀƴŎŀǊƛΣ ŝ 

consigliabile richiedere di allegare copia della "traenza" del pertinente titolo rilasciata dall'istituto 

di credito. 

c) Carta di credito e/o bancomat. Tale modalità, può essere accettata, purché il beneficiario produca 

ƭΩŜǎǘǊŀǘǘƻ Ŏƻƴǘƻ ǊƛƭŀǎŎƛŀǘƻ ŘŀƭƭΩƛǎǘƛǘǳǘƻ Řƛ ŎǊŜŘƛǘƻ Řƛ ŀǇǇƻƎƎƛƻ ǊƛŦŜǊƛǘƻ ŀƭƭΩƻǇŜǊŀȊƛƻƴŜ Ŏƻƴ ƛƭ ǉǳŀƭŜ ŝ 

stato effettuato il pagamento. Non sono ammessi pagamenti tramite carte prepagate. 

d) Bollettino postale effettuato tramite conto corrente postale. Tale modalità di pagamento deve 

essere documentata dalla copia della ricevuta del bollettino, unitamente ŀƭƭΩŜǎǘǊŀǘǘƻ conto in 

originale. Nello spazio della causale devono essere riportati i dati identificativi del documento di 

spesa di cui si dimostra il pagamento, quali: nome del destinatario del pagamento, numero e data 

della fattura pagata, tipo di pagamento (acconto o saldo); 

e) Vaglia postale. Tale forma di pagamento può essere ammessa a condizione che sia effettuata 

tramite conto corrente postale e sia documentata dalla copia della ricevuta del vaglia postale e 

ŘŀƭƭΩŜǎǘǊŀǘǘƻ ŘŜƭ Ŏƻƴǘƻ ŎƻǊǊŜƴǘŜ ƛƴ ƻǊƛƎƛƴŀƭŜΦ bŜƭƭƻ ǎǇŀȊƛo della causale devono essere riportati i dati 

identificativi del documento di spesa di cui si dimostra il pagamento, quali: nome del destinatario 

del pagamento, numero e data della fattura pagata, tipo di pagamento (acconto o saldo); 

f) MAV (bollettino di Pagamento Mediante Avviso). Tale forma è un servizio di pagamento effettuato 

mediante un bollettino che contiene le informazioni necessarie alla banca del creditore (banca 

assuntrice) e al creditore stesso per la riconciliazione del pagamento. Esso viene inviato al debitore, 

che lo utilizza per effettuare il pagamento presso la propria banca (banca esattrice); 

g) Pagamenti effettuati tramite il modello F24 relativo ai contributi previdenziali, ritenute fiscali e 

oneri sociali. In sede di rendicontazione, deve essere fornita copia del modello F24 con la ricevuta 

ŘŜƭƭΩ!ƎŜƴȊƛŀ ŘŜƭƭŜ 9ƴǘǊŀǘŜ ǊŜƭŀǘƛǾŀ ŀƭ ǇŀƎŀƳŜƴǘƻ ƻ ŀƭƭŀ ŀŎŎŜǊǘŀǘŀ ŎƻƳǇŜƴǎŀȊƛƻƴŜ ƻ ƛƭ ǘƛƳōǊƻ ŘŜƭƭΩŜƴǘŜ 

accettante il pagamento (Banca, Poste). 

Nel caso di spese rendicontate per le attività svolte dal personale dipendente di enti pubblici deve essere 

ǇǊƻŘƻǘǘŀ ƭŀ ōǳǎǘŀ ǇŀƎŀ ŘŜƭ ŘƛǇŜƴŘŜƴǘŜ ŎƘŜ Ƙŀ ǎǾƻƭǘƻ ƭΩŀǘǘƛǾƛǘŁ Ŝ ŀǇǇƻǎƛǘƻ ǇǊƻǎǇŜǘǘƻ ǊƛŜǇƛƭƻƎŀǘƛǾƻ όǘƛƳŜǎƘŜŜǘύ 

ŘŜƭ ǘŜƳǇƻ ƛƳǇƛŜƎŀǘƻ ǎƻǘǘƻǎŎǊƛǘǘƻ Řŀƭ ŘƛǇŜƴŘŜƴǘŜ ǎǘŜǎǎƻ Ŝ Řŀƭ ŎƻƳǇŜǘŜƴǘŜ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭŜ ŘŜƭƭΩŜƴǘŜΤ ǎƻƴƻ 

ammissibili anche i relativi oneri riflessi purché giustificati con apposita documentazione. Nel caso di 

pagamenti effettuati da enti pubblici, il momento del pagamento è identificato dalla data di esecuzione del 

mandato da parte della tesoreria. 

Le Amministrazioni responsabili della gestione e del controllo del Programma dovranno istituire un 

adeguato sistema (es. annullamento della fattura tramite timbratura nel caso di fatture datate prima del 1 

gennaio 2019, riconciliazione della fattura tramite attribuzione CUP o scritture equipollenti, tracciatura 
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della fattura, ecc.) atto a prevenire che le fatture e/o documenti contabili equivalenti possano, per errore 

o per dolo, essere presentate a rendicontazione sul medesimo o su altri Programmi, cofinanziati dalƭΩ¦Ŝ ƻ 

da altri strumenti finanziari. 

tŜǊ ǉǳŀƴǘƻ ǊƛƎǳŀǊŘŀ ƭŜ ǇǊƻŎŜŘǳǊŜ Řƛ ŎƻƴǘǊƻƭƭƻ ŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛǾƻΣ Ŧƛƴƻ ŀƭƭΩŜƴǘǊŀǘŀ ƛƴ ǾƛƎƻǊŜ ŘŜƭƭΩƻōōƭƛƎƻ Řƛ 
fatturazione elettronica, la procedura in uso per evitare il cumulo delle agevolazioni è risultata 
ƴŜƭƭΩŀǇǇƻǎƛȊƛƻƴŜ Řƛ ǳƴ ǘƛƳōǊƻ ƛƴŘŜƭŜōƛƭŜ Řƛ άŀƴƴǳƭƭŀƳŜƴǘƻέΣ ǊƛǇƻǊǘŀƴǘŜ ƭΩƛƴŘƛŎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ǇǊƻƎŜǘǘƻ Řƛ 
ǊƛŦŜǊƛƳŜƴǘƻ ǎǳƭƭΩƻǊƛƎƛƴŀƭŜ ŘŜƭƭŀ ŦŀǘǘǳǊŀ ŎŀǊǘŀŎŜŀΦ 

Questa modalità non è applicabile alle fatture elettroniche, pertanto è necessario definire regole e procedure 
comuni ǘǊŀƳƛǘŜ ƭΩŀǘǘǊƛōǳȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭŀ ŦŀǘǘǳǊŀ ŜƭŜǘǘǊƻƴƛŎŀ ŀŘ ǳƴƻ ǎǇŜŎƛŦƛŎƻ /¦tΦ Il Codice Unico di Progetto 
ό/¦tύ ŝ ǳƴ ŎƻŘƛŎŜ ŎƘŜ ƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀ ǳƴ ǇǊƻƎŜǘǘƻ ŘΩƛƴǾŜǎǘƛƳŜƴǘƻ ǇǳōōƭƛŎƻ Ŝ ǊŀǇǇǊŜǎŜƴǘŀ ǳƴƻ ŘŜƛ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭƛ 
strumenti adottati per garantire la trasparenza e la tracciabilità dei flussi finanziari. 

[ŀ ŎƻƴŘƛȊƛƻƴŜ ǇŜǊ ƭΩŜƭŜƎƎƛōƛƭƛǘŁ ŘŜƭƭŀ ǎǇŜǎŀ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀǘŀ Řŀ fattura elettronica è rappresentata 
ŘŀƭƭΩƛƴǎŜǊƛƳŜƴǘƻ ŘŜƭ CUP (Codice Unico di Progetto) riferito ad un numero univoco di domanda riferito ad 
una specifica operazione o sottomisura del PSR di appartenenza, o da  scritture equipollenti.  A titolo di 
ƛƴŘƛŎŀȊƛƻƴŜ Řƛ ǎŎǊƛǘǘǳǊŀ ŜǉǳƛǇƻƭƭŜƴǘŜΣ ǎƛ ǊƛǇƻǊǘŀ Řƛ ǎŜƎǳƛǘƻ ƭŀ ǎŜƎǳŜƴǘŜΥ  άPSRé.Tipo di operazioneé. bando 

di cui  alla Deliberaén. domanda....ò 

Tutte le fatture emesse a partire dal 1 gennaio 2021, se prive di CUP o di indicazione equipollente non saranno 

ǇƛǴ ŎƻƴǎƛŘŜǊŀǘŜ ŀƳƳƛǎǎƛōƛƭƛΣ ŦŀǘǘŜ ǎŀƭǾŜ ƭŜ ŦŀǘǘǳǊŜ ǊŜƭŀǘƛǾŜ ŀƭƭŜ ǎǇŜǎŜ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩŀǊǘΦ пр ǇŀǊŀƎǊŀŦƻ н ƭŜǘǘŜǊa c) del 

ǊŜƎΦ ό¦9ύ молрκнлмоΣ ǇŜǊ Ǝƭƛ ƛƴǾŜǎǘƛƳŜƴǘƛ ǊŜƭŀǘƛǾƛ ŀƭƭŜ ƳƛǎǳǊŜ ŎƘŜ ǊƛŜƴǘǊŀƴƻ ƴŜƭ ŎŀƳǇƻ Řƛ ŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ 

42 TFUE (1), sostenute prima della presentazione della domanda di sostegno e delle spese connesse a misure 

di emergenza dovute a calamità naturali, eventi catastrofici, avversità atmosferiche o cambiamenti bruschi e 

significativi delle condizioni socio-ŜŎƻƴƻƳƛŎƘŜ ǎƻǎǘŜƴǳǘŜ ŘƻǇƻ ƛƭ ǾŜǊƛŦƛŎŀǊǎƛ ŘŜƭƭΩŜǾŜƴǘƻ όŀǊǘΦ сл wŜƎό¦9ύ 

1305/2013). 

Il pagamento in contanti non è consentito, ad eccezione dei pagamenti effettuati dai beneficiari della 

sottomisura 17.1 (premio assicurativo per il raccolto, gli animali e le piante), nel rispetto della normativa 

vigente e fermo restando il divieto di artificioso frazionamento, e ad eccezione dei pagamenti effettuati dai 

beneficiari della sottomisura 3.1 (sostegno alla nuova adesione ai regimi di qualità) tramite bollettino postale 

ǇǊŜǎǘŀƳǇŀǘƻ ŘŀƭƭΩhŘ/ Ŝ ƛƴǘŜǎǘŀǘƻ ŀƭ ōŜƴŜŦƛŎƛŀǊƛƻΦ   

3.18 DISPOSIZIONI IN MATERIA DI INFORMAZIONE E PUBBLICITÀ 

[ΩŀǊǘΦ мо ŘŜƭ wŜƎΦ Řƛ ŜǎŜŎǳȊƛƻƴŜ ό¦9ύ ƴΦ улуκнлмп ŘƛǎǇƻƴŜ ŎƘŜ Ǝƭƛ {ǘŀǘƛ aŜƳōǊƛ ǇǊƻǾǾŜŘŀƴƻ ŀƭƭΩƛƴŦƻǊƳŀȊƛƻƴŜ 

e alla pubblicità, evidenziando in particolare il contributo concesso dalla Comunità europea e garantendo 

la trasparenza del sostegno del FEASR. 

Lƴ ōŀǎŜ ŀƭƭΩŀǊǘΦ мо ŘŜƭ wŜg. di esecuzione (UE) n. 808/2014 come modificato dal Regolamento di esecuzione 

(UE) n. 2016/669 Ŝ ƛƴ ǇŀǊǘƛŎƻƭŀǊŜ ŀƭƭΩŀƭƭŜƎŀǘƻ II, al fine di garantire la visibilità delle realizzazioni cofinanziate 

ŘŀƭƭΩ¦ƴƛƻƴŜ ŜǳǊƻǇŜŀΣ ƭΩ!ǳǘƻǊƛǘŁ Řƛ ƎŜǎǘƛƻƴŜ Ƙŀ ƭΩƻōōƭƛƎƻ di realizzare attività informative e pubblicitarie 

rivolte ai potenziali beneficiari delle azioni cofinanziate. 5ΩŀƭǘǊƻ ŎŀƴǘƻΣ ǘǳǘǘŜ ƭŜ ŀȊƛƻƴƛ Řƛ ƛƴŦƻǊƳŀȊƛƻƴŜ Ŝ Řƛ 

ŎƻƳǳƴƛŎŀȊƛƻƴŜ ŀ ŎǳǊŀ ŘŜƭ ōŜƴŜŦƛŎƛŀǊƛƻ ŘŜǾƻƴƻ ŦŀǊŜ ǊƛŦŜǊƛƳŜƴǘƻ ŀƭ ǎƻǎǘŜƎƴƻ ŘŜƭ C9!{w ŀƭƭΩƻǇŜǊazione 

riportando: 

(1) Rif.art.60, comma 2, reg. UE 1305/2013 
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ŀύ ƭΩŜƳōƭŜƳŀ ŘŜƭƭΩ¦ƴƛƻƴŜΤ 

b) un riferimento al sostegno da parte del FEASR.  

5ǳǊŀƴǘŜ ƭΩŀǘǘǳŀȊƛƻƴŜ Řƛ ǳƴΩƻǇŜǊŀȊƛƻƴŜΣ ƛƭ ōŜƴŜŦƛŎƛŀǊƛƻ ƛƴŦƻǊƳŀ ƛƭ ǇǳōōƭƛŎƻ ǎǳƭ ǎƻǎǘŜƎƴƻ ƻǘǘŜƴǳǘƻ Řŀƭ C9!{wΥ 

a) fornendo, sul sito web per uso professionale del beneficiario, ove questo esista, una breve descrizione 

ŘŜƭƭΩƻǇŜǊŀȊƛƻƴŜ ŎƘŜ ŎƻƴǎŜƴǘŀ Řƛ ŜǾƛŘŜƴȊƛŀǊŜ ƛƭ ƴŜǎǎƻ ǘǊŀ ƭΩƻōƛŜǘǘƛǾƻ ŘŜƭ ǎƛǘƻ ǿŜō Ŝ ƛƭ ǎƻǎǘŜƎƴƻ Řƛ Ŏǳƛ ōŜƴŜŦƛŎƛŀ 

ƭΩƻǇŜǊŀȊƛƻƴŜΣ ƛƴ ǇǊƻǇƻǊȊƛƻƴŜ ŀƭ ƭƛǾŜƭƭƻ ŘŜƭ ǎƻǎǘŜƎƴƻΣ ŎƻƳǇǊŜǎƛ ŦƛƴŀƭƛǘŁ Ŝ ǊƛǎǳƭǘŀǘƛΣ ŜŘ evidenziando il sostegno 

ŦƛƴŀƴȊƛŀǊƛƻ ǊƛŎŜǾǳǘƻ ŘŀƭƭΩ¦ƴƛƻƴŜΤ 

b) collocando, per le operazioni che non rientrano nell'ambito della lettera c) che beneficiano di un sostegno 

pubblico totale superiore a 50 000 EUR, almeno un poster (formato minimo A3) o una targa con 

informazioni sul progetto, che evidenzino il sostegno finanziario dell'Unione, in un luogo facilmente visibile 

al pubblico. Gli Stati membri possono tuttavia decidere che tale obbligo non si applichi, o che la soglia venga 

aumentata, per le operazioni di cui all'articolo 21, paragrafo 1, lettere a) e b) (con riguardo alle perdite di 

reddito e ai costi di manutenzione) e agli articoli da 28 a 31, 33, 34 e 40 del regolamento (UE) n. 1305/2013. 

Gli Stati membri possono altresì decidere che tale obbligo non si applichi, o che la soglia venga aumentata, 

per altre operazioni che non comportano un investimento nel caso in cui, a causa della natura delle 

operazioni finanziate, non sia possibile individuare una sede idonea per il poster o la targa. Una targa 

informativa deve essere affissa presso le sedi dei gruppi di azione locale finanziati da Leader»; 

c) esponendo, in un luogo facilmente visibile al pubblico, un cartellone temporaneo di dimensioni rilevanti 

per ogni operazione che consista nel finanziamento di infrastrutture o di operazioni di costruzione per le 

quali il sostegno pubblico complessivo supera 500 000 EUR. 

9ƴǘǊƻ ǘǊŜ ƳŜǎƛ Řŀƭ ŎƻƳǇƭŜǘŀƳŜƴǘƻ Řƛ ǳƴΩƻǇŜǊŀȊƛƻƴŜΣ ƛƭ ōŜƴŜŦƛŎƛŀǊƛƻ ŜǎǇƻƴŜ ǳƴŀ ǘŀǊƎŀ ǇŜǊƳŀƴŜƴǘŜ ƻ ǳƴ 

cartellone pubblicitario di notevoli dimensioni in un luogo facilmente visibile al pubblico per ogni 

operazione che soddisfi i seguenti criteri: 

i) ƛƭ ǎƻǎǘŜƎƴƻ ǇǳōōƭƛŎƻ ŎƻƳǇƭŜǎǎƛǾƻ ǇŜǊ ƭΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƻ ǎǳǇŜǊŀ рлл ллл 9¦wΤ 

ii) ƭΩƻǇŜǊŀȊƛƻƴŜ ŎƻƴǎƛǎǘŜ ƴŜƭƭΩŀŎǉǳƛǎǘƻ Řƛ ǳƴ ƻƎƎŜǘǘƻ ŦƛǎƛŎƻ ƻ ƴŜƭ ŦƛƴŀƴȊƛŀƳŜƴǘƻ Řƛ ǳƴΩƛƴŦǊŀǎǘǊǳǘǘǳǊŀ 

o di operazioni di costruzione; 

iii) Lƭ ŎŀǊǘŜƭƭƻƴŜ ƛƴŘƛŎŀ ƛƭ ƴƻƳŜ Ŝ ƛƭ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜ ƻōƛŜǘǘƛǾƻ ŘŜƭƭΩƻǇŜǊŀȊƛƻƴŜ Ŝ ƳŜǘǘŜ ƛƴ ŜǾƛŘŜƴȊŀ ƛƭ 

ǎƻǎǘŜƎƴƻ ŦƛƴŀƴȊƛŀǊƛƻ ŘŜƭƭΩ¦ƴƛƻƴŜΦ 

I cartelloni, i poster, le targhe e i siti web recano una descrizione del progetǘƻκŘŜƭƭΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƻ Ŝ Ǝƭƛ ŜƭŜƳŜƴǘƛ 

di cui alla parte 2, punto 1. Queste informazioni occupano almeno il 25 % dello spazio del cartellone, della 

targa o della pagina web.  

Caratteristiche tecniche delle azioni informative e pubblicitarie. 

1. Logo e slogan 

Ogni azione informativa e pubblicitaria presenta i seguenti elementi: 










































































